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Instructions for Use

English

DeNsPLY
Delrey

Dyract®flow

Flowable Compomer Restorative



Dyract® flow is a universal compomer restorative material with flow
characteristics which make it ideal for small cavities in anterior and
posterior teeth.

Dyract flow adapts to the cavity walls without the use of hand instruments.
Dyract flow is delivered in small syringes for direct intra-oral application.

Dyract flow is available in 5 Vita® shades in a regular opacity and ad-
ditionally in a translucent and an opaque shade.

Dyract flow is used following application of Prime&Bond® NT, a universal
self-priming dental adhesive designed to bond the restorative to enamel
and dentine.

' Vita is a registered trademark of Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Caution: For dental use only.

COMPOSITION
Dyract flow

Strontium-alumino-fluoro-silicate glass

Highly dispersed silicon dioxide

Ammonium salt of PENTA (dipentaerythritol penta acrylate monophos-
phate) and N,N-dimethyl aminoethyl methacrylate
Carboxylic acid modified methacrylate macromonomers
Diethylene glycol dimethacrylate (DGDMA)
Camphorquinone

Ethyl-4-dimethylaminobenzoate
2-Hydroxymethoxybenzophenone

Butylated hydroxy toluene (BHT) and other stabilisers
Iron pigments

Titanium dioxide



Prlme&Bond NT
Di- and trimethacrylate resins
Urethandimethacrylate (UDMA)
Highly dispersed silicon dioxide
PENTA (dipentaerythritol penta acrylate monophosphate)
Camphorquinone
Ethyl-4-dimethylaminobenzoate
Butylated hydroxy toluene (BHT)
Cetylamine hydrofluoride
Acetone

INDICATIONS
Minimal invasive restorations — this comprises:
- Small, non occlusal stress-bearing restorations in anterior and pos-
terior teeth
- Extended pit & fissure sealings
- Shallow class V

« Margin repair

« Cavity lining

« Adhesive cementation of indirect, light-transmitting porcelain or com-
posite inlays and onlays.

CONTRAINDICATIONS

Prime&Bond NT

- Direct or indirect pulp capping

« Use on patients with a known allergy to dimethacrylate resins or any
other of the components.

Dyract flow
Use on patients with a known allergy to dimethacrylate resins or any
other of the components

« Permanent restorations of occlusal stress-bearing cavities in perma-
nent posterior teeth



When moisture control cannot be guaranteed during application (deep
subgingival cavity margins)

Core build-up for full ceramic crowns

Luting of crowns or veneers

Luting of restorations that are impenetrable by dental curing light or
the walls of which exceed a thickness of 5 mm.

WARNINGS

1. Prime&Bond NT and Dyract flow contain methacrylates that may be
irritating to the eyes. In case of contact with eyes, rinse immediately
with plenty of water and seek medical advice.

. Prime&Bond NT and Dyract flow may cause sensitisation by contact
with skin or mucous membranes in susceptible persons. After ac-
cidental contact, wash immediately with plenty of soap and water or
rinse with plenty of water.

If sensitisation has occurred, discontinue use.

n

3. Prime&Bond NT contains acetone. Acetone is highly flammable. Keep .

away from sources of ignition — no smoking. Do not breathe vapour.
Take precautionary measures against static discharges.

PRECAUTIONS

Avoid Prime&Bond NT saturating gingival retraction cord. If Prime&Bond
NT soaks into the cord, it may set hard and bond the cord to the underlying
tooth surface making removal difficult.

INTERACTIONS WITH DENTAL MATERIALS

Eugenol containing dental materials should not be used in conjunction
with this product because they may interfere with hardening and cause
softening of the polymeric components of the material.

If H,0, has been used to clean the cavity, proper rinsing is essential.
Higher concentration H,O, may interfere with the setting of polymerisable
material and should not be used prior to the application of Prime&Bond NT.
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Prolonged and intensive contact with acetone-containing products may
lead to minute dissolution of the outermost surface of calcium hydroxide
materials. This has no detrimental effect on the adhesion to the cavity
walls.

ADVERSE REACTIONS
The following adverse reaction has been associated with the use of
acetone solutions and acrylate monomers:
Reversible inflammatory changes of the oral mucosa after accidental
contact.

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS

|. DIRECT RESTORATIONS

1. Shade Selection and Cleaning

Shade selection should be made prior to the restorative procedure
whilst the teeth are hydrated. Remove any extraneous plaque or surface
6

stain with a rubber cup and pumice or a prophy-paste like Nupro®. Use
the Dyract flow shade guide which contains samples of original Dyract
flow restorative. The colour coding dot on the shade guide matches the
coloured ring on the label of the syringe.

Alternatively, a Vita Lumin® Vacuum shade guide may be used. The Dyract
flow shade corresponds to the central part of the respective Vita tooth.

2. Cavity Preparation

In all classes of cavity this may be kept to the minimum required for
caries removal.

In cases where no cavity preparation has been made refresh the surface
with a finishing bur.

Wash surface thoroughly with air/water spray.

Remove rinsing water by blowing gently with an air syringe or blot-dry
with a cotton pellet.

Do not desiccate the dentine structure.



3. Pulp Protection

For direct or indirect pulp-capping cover the dentine close to the pulp with
a hard-setting calcium hydroxide liner (e.g. Dycal®) leaving the rest of the
cavity surface free for bonding with Prime&Bond NT.

4. Conditioning of dentine and enamel
For most restorative procedures with Dyract flow it is not necessary to
condition the prepared tooth. In this case, proceed to step 5.

If Dyract flow is used as a cavity liner under a restorative material, follow
the recommended conditioning procedure for the respective restorative,
e.g. DETReY® Conditioner 36 for Esthet-X® and other composites.

If surfaces are to be treated which are placed exclusively in enamel (e.g.
use as extended pit and fissure sealant, preventive resin restoration, or
for approximal slot preparations) and for cavities with bevelled enamel

margins, an acid conditioning procedure should be carried out. Follow .

the instructions for use for the respective conditioner.

Once the surfaces have been properly conditioned, they must be kept
uncontaminated. If salivary contamination occurs, thoroughly clean with
forceful water spray and repeat the acid conditioning procedure.

5. Application of Prime&Bond NT

5.1 Dispense Prime&Bond NT directly onto a fresh Applicator Tip? or onto
a disposable brush. Alternatively, dispense into a fresh DENTSPLY
Applicator Dish? or standard dappen dish.

5.2 Immediately apply ample amounts of Prime&Bond NT to thoroughly
wet all cavity surfaces.
These surfaces should remain fully wet for 20 seconds and may
necessitate additional application of adhesive.

2 DENTSPLY Applicator Dish and Applicator Tips are available from your dental dealer.
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Remove solvent by blowing gently with air from a dental syringe for at
least 5 seconds. Surface should have a uniform, glossy appearance.
If not, repeat application and air-dry.

5.3 Light-cure for a minimum of 10 seconds®. Ensure uniform exposure
of all cavity surfaces.

5.4 Immediately place Dyract flow over the cured Prime&Bond NT.

6. Placement of Dyract flow

6.1 Remove cap from the end of the syringe. To ensure free flow of mate-
rial from syringe, express a small amount onto a pad.

6.2 Attach disposable needle tip to end of the syringe. Turn tip clockwise
1/4 to 1/2 turn to assure that it is fully seated. Tug on tip to be sure
that it is locked into the collar of the syringe.

6.3 Dyract flow should flow freely with gentle pressure. DO NOT USE
EXCESSIVE FORCE. If more than gentle pressure is required, remove
from patient field and check for obstruction.

6.4 Dispense Dyract flow directly into the cavity preparation. In deep
cavities, incremental placement and curing (in 2 mm layers or less)
is recommended to minimise polymerisation shrinkage.

6.5 DISCARD NEEDLE IMMEDIATELY AFTER USE. CLOSE SYRINGE
WITH ORIGINAL CAP*. Do not store syringe with dispensing tip in
place. STORE ONLY WITH ORIGINAL CAP.

6.6 It is recommended to pull back slightly on the syringe plunger after
use to prevent excessive flow of material.

7. Curing

Cure each increment separately with a VLC dental polymerisation unit
for at least 20 seconds and 40 seconds for O-A3 and A4, respectively.
The tip of the light guide should be held as close as possible to the
restoration during curing.

2 Check curing light for minimum curing output of at least 500 mW/cm?.
4 Cap can be stored in the respective compartment of the starter pack.



Important: Be sure to expose each area of the entire restoration to the
curing light. Additionally, the restoration should be cured through lingual
or buccal enamel walls.

8. Finishing

Finish immediately after curing. Gross excess material may be removed
with fluted finishing burs or diamonds. Finishing is best achieved by using
Enhance™ Finishing and Polishing Discs and interproximal finishing and
polishing strips. A high final lustre can be obtained by applying Prisma®
Gloss™ and Prisma Gloss Extrafine Polishing Pastes.

II. INDIRECT RESTORATIONS

1. Pre-Treatment of Restoration

The internal surfaces should be treated according to the manufacturers’
recommendations.

2. Moisture Control
Surface cleanliness is paramount for the development of adhesion.

3. Enamel and Dentine Pre-Treatment

Clean enamel and dentine prepared during a previous appointment with
a rubber cup and pumice or a cleaning paste such as Nupro Prophylaxis
Pastes. Wash thoroughly with water spray and then air-dry. Clean freshly
cut enamel and dentine with water spray and then air-dry.

4. Conditioning and Application of Prime&Bond NT
For conditioning of enamel and dentine and application of Prime&Bond
NT, follow the instructions for use described for direct restorations.

5. Dispensing of Dyract flow
Dispense Dyract flow onto the restoration and/or onto the tooth prepa-
ration.



6. Placement of Restoration

Place restoration. Apply pressure and then release to allow the hydraulic
pressure to dissipate. Repeat this procedure at least one more time and
ensure that the restoration is completely seated.

Remove as much excess as possible before the compomer is light-cured.
If any excess compomer remains after curing, remove with curette, scalers
or finishing burs/discs or strips.

7. Light-Curing

Expose all surfaces of the restorations to the dental curing light for 40
seconds each. Depending on the number of surfaces of the restoration,
the diameter of the curing light outlet and the size of the tooth, this results
in up to 5 curing cycles per restoration.

8. Occlusal Adjustments and Finishing

Make occlusal adjustments and finish the margins with finishing burs.
Remove excess from proximal surfaces with diamond strips or with the
diamond tips for the EVA contra-angle handpiece.

Use polishing discs (Enhance) on inlay margins where accessible. Use
polishing pastes (Prisma Gloss and Prisma Gloss Extrafine) additionally
or alternatively. Work interdentally with aluminium oxide strips.

STORAGE

The Prime&Bond NT bottle and Dyract flow syringes should be tightly
closed immediately after use.

Keep out of sunlight.

Keep Prime&Bond NT in a well ventilated place.

To be stored at temperatures between 10 °C and 24 °C.



Humidity can adversely affect the properties of unsealed Dyract flow
syringes. Therefore keep syringes sealed in their blister pack until use.
Under normal ambient conditions, unsealed syringes stay usable for
about 5 months.

Under high humidity (90% r.h.) unsealed syringes stay usable for at
least 3 weeks.

BATCH NUMBER [T AND EXPIRY DATE &

The batch number should be quoted in all correspondence, which requires
identification of the product.

Do not use after expiry date.

If you have any questions, please contact:

Manufacturer: Distributor:

DENTSPLY DeTrey GmbH DENTSPLY Limited
De-Trey-Str. 1 Building 1

78467 Konstanz Aviator Park, Station Road
GERMANY Addlestone, KT15 2PG
Phone +49 (0) 75 31 5 83-0 Phone: +44 (0)19 32 85 34 22

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Gebrauchsanweisung Deutsch
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Dyract®flow

FlieBfahiges Kompomer-Fiilllungsmaterial
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Dyract® flow ist ein universelles Kompomer-Fillungsmaterial mit idealen
FlieReigenschaften fur kleine Kavitaten im Front- und Seitenzahnbereich.

Dyract flow flieRt ohne Zuhilfenahme von Handinstrumenten an die Kavita-
tenwande.

Dyract flow ist in kleinen Spritzen zur direkten intraoralen Applikation er-
haltlich.

Dyract flowistin 5 Vita® Farben normaler Opazitat und zusatzlich in einer
transluzenten und einer opaken Farbe lieferbar.

Dyract flow wird nach der Applikation von Prime&Bond® NT, einem univer-
sellen, selbst-primenden Haftvermittler zwischen Fillungsmaterial und
Schmelz bzw. Dentin, angewandt.

1 Vitaist ein eingetragenes Warenzeichen der Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Hinweis: Nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch.

ZUSAMMENSETZUNG
Dyract flow

Strontiumaluminofluorosilikat-Glas

Feinstverteiltes Siliziumdioxid

Ammoniumsalz von PENTA (Dipentaerythrit-Pentacrylat-Monophos-
phat) und N,N-Dimethyl-Aminoethyl-Methacrylat
Carbonsaure-modifizierte Methacrylat-Makromonomere
Diethylenglykol-Dimethacrylat (DGDMA)
Kampferchinon

Ethyl-4-dimethylaminobenzoat
2-Hydroxymethoxybenzophenon

Butylhydroxytoluol (BHT) und andere Stabilisatoren
Eisenpigmente

Titandioxid
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Prime&Bond NT

Di- und Trimethacrylat-Harze

Urethandimethacrylat (UDMA)

Feinstverteiltes Siliziumdioxid

PENTA (Dipentaerythrit-Pentacrylat-Monophosphat)
Kampferchinon

Ethyl-4-dimethylaminobenzoat

Butylhydroxytoluol (BHT)

Cetylaminhydrofluorid

Aceton

INDIKATIONEN
« Minimal invasive Restaurationen - dies beinhaltet:
- Kleine, nicht kaukrafttragende Fillungen im Front- und Seitenzahnbe-
reich
- Erweiterte Griibchen- und Fissurenversiegelung
- Flache Klasse-V-Fllungen
14

Reparatur von Restaurationsrandern

Kavitatenlining

Adhésive Befestigung von indirekten, lichtdurchlassigen Keramik- oder
Kompositinlays und -onlays.

KONTRAINDIKATIONEN

Prime&Bond NT

« Direkte oder indirekte Pulpatiberkappung

« Anwendung bei Patienten mit bekannter Allergie gegen Dimethacrylat-Har-
ze oder gegen andere Bestandteile des Produkts.

Dyract flow

« Anwendung bei Patienten mit bekannter Allergie gegen Dimethacrylat-Har-
ze oder gegen andere Bestandteile des Produkts

Definitive Fuillung kaukrafttragender Kavitaten in bleibenden Seitenzahnen
Wenn wahrend der Applikation keine Feuchtigkeitskontrolle erfolgen kann
(tiefe subgingivale Kavitatenrander)



« Kernaufbauten fiir Vollkeramikkronen

Befestigung von Kronen oder Veneers

Befestigung von Restaurationen, die fiir das Licht zahnarztlicher Polyme-
risationslampen undurchléssig sind oder deren Wandstarke groRer als
5 mmiist.

WARNHINWEISE

1. Prime&Bond NT und Dyract #ow enthalten Methacrylate, die Augenrei-
zungen verursachen konnen. Bei Augenkontakt sofort mit reichlich Was-
ser sptilen und einen Augenarzt konsultieren.

. Prime&Bond NT und Dyract fow kénnen bei pradisponierten Personen
durch Haut- oder Schleimhautkontakt eine Sensibilisierung hervorrufen.
Bei versehentlichem Kontakt sofort mit reichlich Wasser und Seife wa-
schen oder mit reichlich Wasser spiilen.

Bei Auftreten einer Sensibilisierung ist von einer weiteren Verwendung
des Produkts abzusehen.

3. Prime&Bond NT enthalt Aceton. Aceton ist leicht entziindlich.

N

Prime&Bond NT von Zundquellen fernhalten. Nicht rauchen. Dampfe nicht
einatmen. Vorkehrungen gegen statische Entladungen treffen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Vermeiden Sie tiberméaRigen Kontakt von Prime&Bond NT mit Retraktions-
faden, da bei der Aushartung mit Licht das Material einen durchtrankten Fa-
den am Zahn anheften kann und somit dessen Entfernung erschwert.

WECHSELWIRKUNGEN MIT ANDEREN ZAHNARZTLICHEN
MATERIALIEN

In Verbindung mit diesem Produkt sollten keine eugenolhaltigen Materialien
verwendet werden, da sie die Aushartung des Fullungsmaterials beeinflus-
sen und ein Erweichen seiner polymeren Bestandteile verursachen kénnen.
Nach einer Reinigung der Kavitat mit Wasserstoffperoxid muss diese grtind-
lich gesptlt werden. Hoher konzentriertes Wasserstoffperoxid kann das
Abbinden von polymerisierbaren Materialien beeintrachtigen und sollte des-
halb vor der Applikation von Prime&Bond NT nicht angewandt werden.
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Acetonhaltige Produkte konnen bei langem und intensivem Einwirken die &au-
Rerste Schicht von Kalziumhydroxid-Materialien geringftigig anldsen. Dies wirkt
sich nicht schadlich auf die Haftung an den Kavitdtenwanden aus.

NEBENWIRKUNGEN

Die folgende Nebenwirkung wurde mit Aceton-Lésungen und Acrylat-Mono-

meren in Verbindung gebracht:

* Reversible entztindliche Veranderungen der Mundschleimhaut nach un-
beabsichtigtem Kontakt.

GEBRAUCHSANLEITUNG SCHRITT FUR SCHRITT

|. DIREKTE RESTAURATIONEN

1. Farbauswahl und Reinigung

Die Farbauswahl sollte vor Beginn der restaurativen Behandlung erfolgen, so-
lange die Zéhne noch feucht sind. Plaque oder oberflachliche Verfarbungen
mit einem Gummikelch und Bimsstein oder einer Prophylaxepaste (z.B. Nu-
16

pro®) entfernen. Zur Farbauswahl wird der Dyract fow Farbschlissel verwen-
det, der Originalmuster von Dyract fow enthalt. Die Farbkennzeichnung auf
dem Schlssel entspricht jeweils dem Farbring auf dem Etikett der Spritze.
Alternativ kann ein Vita Lumin® Vakuumfarbschliissel verwendet werden. Die
korrekte Dyract #ow Farbe entspricht dem zentralen Teil des zugehérigen
Vita Zahns.

2. Kavitatenpraparation

Bei allen Kavitatenklassen kann die Préparation auf ein fur die Kariesentfer-
nung notwendiges Minimum beschrankt werden.

Wenn keine Préparation vorangegangen ist, werden die Kavitatenoberfla-
chen mit einem Finierer angefrischt.

Oberflache sorgfaltig mit Luft-/Wasserspray reinigen.

Uberschiissiges Wasser vorsichtig mit dem Luftblaser oder tupfend mit ei-
nem Wattepellet entfernen.

Das Dentin nicht austrocknen.



3. Pulpaschutz

Zur direkten oder indirekten Pulpatiberkappung das pulpennahe Dentin mit
einem festabbindenden Kalziumhydroxid-Liner (z.B. Dycal®) abdecken. Die
restlichen Kavitatenflachen fir die Haftvermittlung mit Prime&Bond NT frei
lassen.

4. Konditionieren von Dentin und Schmelz
Fur Fullungen mit Dyract Aowist es zumeist nicht notwendig, den praparier-
ten Zahn zu konditionieren. In diesem Fall mit Schritt 5 fortfahren.

Wird Dyract flowals Kavitatenliner unter einem Fillungsmaterial verwendet,
so ist die Konditionierungsempfehlung fiir das entsprechende Fullungsmate-
rial zu befolgen, z.B. DeTrey® Conditioner 36 fur EstheteX® und andere Kom-
posite.

Zur Versorgung von ausschlieBlich im Schmelz liegenden Bereichen (z.B.
bei erweiterter Fissurenversiegelung, Praventivrestauration oder approxima-

ler Slotpraparation) und bei Kavitaten mit Schmelzanschragung sollte eine
Saurekonditionierung durchgefiihrt werden. Bitte die Gebrauchsanleitung fiir
das betreffende Konditionierungsmaterial beachten.

Nach erfolgreicher Konditionierung mussen die Oberflachen vor Verunreini-
gungen geschtzt werden. Sollte doch eine Kontamination mit Speichel er-
folgen, wird die Flache mit kraftigem Wasserstrahl sorgfaltig gereinigt und
die Saurekonditionierung wiederholt.

5. Auftragen von Prime&Bond NT

5.1 Prime&Bond NT direkt auf einen neuen Applicator Tip? oder einen Ein-
malpinsel geben. Alternativ in ein frisches DENTSPLY Applicator Dish?
oder ein Dappenglas dosieren.

5.2 Sofort reichliche Mengen Prime&Bond NT auftragen, um alle Kavitaten-
flachen griindlich zu benetzen.

2 DENTSPLY Applicator Dishes und Applicator Tips sind bei Ihrem Dentalhandler erhaltlich.
17



Die Flachen sollten 20 Sekunden lang sehr feucht sein; dies kann ein
wiederholtes Aufbringen des Adhasivs erfordern.
Losungsmittel mit Luft mindestens 5 Sekunden lang vorsichtig verbla-
sen. Die Oberflache sollte gleichmaRig glanzend aussehen. Andern-
falls die Anwendung wiederholen und mit Luft trocknen.

5.3 Mindestens 10 Sekunden? lichtharten. GleichmaRige Belichtung aller Ka-
vitatenflachen sicherstellen.

5.4 Sofort Dyract fowauf das ausgehartete Prime&Bond NT applizieren.

6. Applikation von Dyract flow

6.1 Verschlusskappe vom Spritzenende entfernen. Um ein gleichmaRiges
AusflieBen des Materials zu gewabhrleisten, zuerst eine kleine Menge
auf einen Mischblock ausbringen.

6.2 Einmalkantile an der Spritze befestigen. Fur sicheren Sitz Kantile durch
1/4 bis 1/2 Umdrehung im Uhrzeigersinn festdrehen. Durch Ziehen an
der Kantile priifen, ob sie sicher befestigt ist.

18

6.

6.

6.

6.

3 Dyract flowsollte bei sanftem Druck leicht flieRen. KEINEN UBERMAS-

SIGEN DRUCK AUSUBEN. Sollte starkerer Druck notwendig sein, die

Spritze auBerhalb des Patientenumfeldes auf Verstopfungen Gberpriifen.

Dyract Aow direkt in die Kavitat einbringen. Bei tiefen Kavitaten sollte

das Material schichtweise (in Schichten & 2 mm oder weniger) einge-

bracht und ausgehartet werden, um die Polymerisationsschrumpfung
maglichst gering zu halten.

5 EINMALKANULE SOFORT NACH GEBRAUCH VERWERFEN. SPRIT-
ZE NUR MIT ORIGINALKAPPE* VERSCHLIESSEN UND LAGERN.
Spritze nicht mit aufgeschraubter Applikationskantile aufbewahren.

6 Es wird empfohlen, den Spritzenstempel nach der Applikation leicht zu-
riickzuziehen, um ein weiteres Auslaufen des Materials zu verhindern.

N

3

s

Bitte tiberpriifen, ob die Polymerisationslampe eine Mindestleistung von 500 mW/cm?
erbringt.
Verschlusskappe kann im entsprechenden Fach der Starterpackung aufbewahrt werden.



7.Ausharten

Jede Schicht separat mindestens 20 Sekunden, bzw. 40 Sekunden bei O-A3
und A4, mit einer zahnarztlichen VLC-Polymerisationslampe (sichtbares Licht)
ausharten. Die Spitze des Lichtleiters sollte dabei so nah wie moglich an die
Restauration herangefiihrt werden.

Wichtig: Bitte darauf achten, dass alle Bereiche der Fillung belichtet wer-
den. Zusatzlich sollte die Restauration auch durch linguale oder bukkale
Schmelzwande lichtgehartet werden.

8. Finieren und Polieren

Mit dem Ausarbeiten sofort nach der Aushértung beginnen. Grobe Uberschiisse
kénnen mit Hartmetallfinierern oder Diamanten entfernt werden. Zur Feinbear-
beitung eignen sich am besten Enhance™ Finier- und Polierscheiben, sowie im
Approximalbereich Finier- und Polierstreifen. Oberflachenhochglanz lasst sich
mit Hilfe der Polierpasten Prisma® Gloss™ und Prisma Gloss Extrafine erzielen.

II. INDIREKTE RESTAURATIONEN
1. Vorbehandlung der Restauration
Die Innenflachen sollten nach Herstellerangaben behandelt werden.

2. Feuchtigkeitskontrolle
Eine saubere Oberflache ist fiir die Adhasion von auBerster Wichtigkeit.

3. Schmelz- und Dentinvorbehandlung

Wurde in einer friiheren Sitzung préapariert, Schmelz und Dentin mit einem
Gummikelch und Bimsstein oder einer Reinigungspaste, z.B. Nupro Prophy-
laxe-Paste, reinigen. Grundlich mit Wasserspray spulen und mit Luft trock-
nen. Frisch praparierte Schmelz- und Dentinflachen mit Wasserspray reini-
gen und mit Luft trocknen.

4. Konditionierung und Applikation von Prime&Bond NT

Bei der Schmelz- und Dentinkonditionierung und der Applikation von Prime&

Bond NT bitte die obigen Anweisungen fir direkte Restaurationen befolgen.
19



5. Auftragen von Dyract flow
Dyract flowauf die Restauration und/oder die Praparation auftragen.

6. Eingliederung der Restauration

Restauration einbringen. Andriicken und wieder entlasten, damit der hydrau-
lische Druck abgebaut werden kann. Diesen Vorgang mindestens einmal
wiederholen und sicherstellen, dass die Restauration korrekt sitzt.

Uberschiisse soweit wie méglich vor der Lichthartung des Kompomers entfer-
nen. Nach dem Ausharten eventuell noch vorhandene Uberschiisse mit Kii-
retten, Scalern oder Finierern bzw. Finierscheiben/-streifen entfernen.

7. Lichthéarten

Alle Oberflachen der Restauration jeweils 40 Sekunden lichtharten. Dies kann
je nach Flachenzahl der Restauration, dem Durchmesser der Lampe und
der GroRe des Zahns bis zu 5 Hartezyklen pro Restauration erfordern.

20

8. Okklusale Anpassung und Ausarbeitung

Okklusale Anpassungen vornehmen und die Rander mit Finierern ausarbeiten.
An den Approximalflachen Uberschiisse mit Diamantstreifen oder Diamant-
spitzen fiir EVA-Winkelstiicke entfernen.

Fur erreichbare Inlay-Rander Polierscheiben (Enhance) benutzen. Zuséatz-
lich oder alternativ Polierpasten (Prisma Gloss und Prisma Gloss Extrafine)
verwenden. Interdental mit Aluminiumoxid-Streifen arbeiten.

LAGERUNG

Die Prime&Bond NT Flasche und die Dyract #owSpritzen sollten sofort nach
Gebrauch wieder fest verschlossen werden.

Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

Prime&Bond NT an einem gut beltifteten Ort aufbewahren.

Bei Temperaturen zwischen 10 °C und 24 °C lagern.



Feuchtigkeit kann die Eigenschaften von unverpackten Dyract flow Spritzen
beeintrachtigen. Deshalb sollten die Spritzen bis zum Gebrauch in der Bli-
sterpackung belassen werden.

Unter normalen Umgebungsbedingungen bleiben unversiegelte Spritzen
rund 5 Monate verwendbar.

Bei hoher Luftfeuchtigkeit (90% rel. LF) sind unversiegelte Spritzen minde-
stens 3 Wochen gebrauchsféhig.

CHARGENNUMMER [Tl UND VERFALLSDATUM &

Die Chargennummer sollte bei allen Riickfragen angegeben werden, die eine
Identifizierung des Produkts erfordern.

Nach Ablauf des Verfallsdatums sollte das Produkt nicht mehr angewandt
werden.

Fur Ruickfragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfligung:

Hersteller:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz

Tel. (075 31) 5 83-0

Der Wissenschaftliche Service der DENTSPLY DeTrev GmbH steht
Ihnen telefonisch unter (0 75 31) 58 33 33 und tiber Email unter hotline@
dentsply.de zur Verfligung.

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Mode d’emploi

Francais

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Compomeére fluide de restauration



Dyract® flow est un matériau compomeére universel de restauration avec
des caractéristiques de fluidité qui le rendent idéal pour les petites cavités
des dents antérieures et postérieures.

Dyract flow s’adapte aux parois des cavités sans utiliser d'instrument
manuel.

Dyract flow est présenté en petites seringues pour une application directe
en bouche.

Dyract flow est disponible en 5 teintes Vita®, en opacité standard, une
teinte translucide et une opaque.

Dyract flow est utilisé aprés I'application du Prime&Bond® NT, adhésif den-
taire universel a composant unique, utilisé pour le collage de la restaura-
tion a I'émail et a la dentine.

1 Vita est une marque déposée de Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Attention: pour usage dentaire uniquement.

COMPOSITION
Dyract flow

Verre a base de silicate de fluorure de strontium

Oxyde de silicium hautement dispersé

Sel d’'ammonium de PENTA (dipentaerythritol penta acrylate mono
phosphate) et N, N dimethyl aminoethyl métacrylate
Macromonomeres d'acide carboxylique modifié aux méthacrylates
Diméthyléne glycol diméthacrylate (DGDMA)

Camphorquinone

Ethyl-4-diméthylaminobenzoate

2-Hydroxyméthoxybenzophénone

Hydroxytoluéne butylé (BHT) et autres stabilisants

Pigments de fer

Dioxyde de titane

23



Prime&Bond NT

Résines di- et triméthacrylate

Urethandimethacrylate (UDMA)

Oxyde de silicium hautement dispersé

PENTA (dipentaerythritol penta acrylate monophosphate)
Camphorquinone

Ethyl-4-diméthylaminobenzoate

Hydroxytoluéne butylé (BHT)

Cetylamine hydrofluorure

Acétone

INDICATIONS
+ Restaurations minimales invasives comme:
- Petites reconstitutions des dents antérieures et postérieures ne subis-
sant pas de forces occlusales
- Puits et fissures étendus
- Classe V peu profonde
24

« Réparations marginales
» Fonds de cavité
« Scellement adhésif des inlays et onlays en céramique ou composite.

CONTRE-INDICATIONS

Prime&Bond NT

« Coiffage pulpaire direct ou indirect

« Utilisation sur les patients allergiques aux résines diméthacrylates ou a
tout autre composant du produit.

Dyract flow

« Utilisation sur les patients allergiques aux résines diméthacrylatesou a
tout autre composant du produit

« Restaurations permanentes des dents postérieures sur des cavités su-
bissant des forces occlusales

« Lorsque le contréle de I'humidité ne peut étre garanti pendant I'applica-
tion (cavités en épaulement subgingival profond)



Reconstitution coronaire dans le but de couronnes en céramique
Scellement de couronnes ou de facettes

Scellement de restaurations inaccessibles aux rayons d'une lampe a
polymériser et dans le cas ou les restaurations ont des parois de plus de
5 mm d'épaisseur.

ATTENTION

. Prime&Bond NT et Dyract fow contiennent des méthacrylates qui sont
susceptibles d'irriter les yeux. En cas de contact, rincer immédiatement
abondamment avec de I'eau et consulter un médecin.

. Prime&Bond NT et Dyract fow peuvent occasionner, chez certaines
personnes, une sensibilité au contact de la peau et de la muqueuse. En
cas de contact accidentel, laver inmédiatement avec de I'eau et du sa-
von ou rincer abondamment a I'eau. En cas de sensibilisation persistan-
te, arréter I'utilisation du produit.

. Prime&Bond NT contient de I'acétone. L'acétone est hautement inflam-
mable. Garder éloigné de toutes les sources de chaleur. Ne pas fumer.

-

N
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Ne pas respirer les vapeurs. Prendre des précautions contre I'électricité
statique.

PRECAUTIONS

Eviter la saturation du cordon de rétraction gingivale. Si le Prime&Bond NT
s'infiltre dans le cordon, il est possible qu'il durcisse et fasse adhérer le
cordon a la surface de la dent et son retrait sera alors difficile.

INTERACTIONS AVEC LES MATERIAUX DENTAIRES

Les matériaux dentaires contenant de I'Eugenol ne doivent pas étre utilisés
avec ce produit, car ils risquent de perturber la polymérisation et de provo-
quer un ramollissement des composants du matériau.

Side ' H,0, a été utilisé pour le nettoyage de la cavité, un rincage soigneux
doit étre effectué. Une concentration élevée de H,O, peut perturber la poly-
mérisation du matériau et ne doit pas étre utilisée avant I'application de
Prime&Bond NT.
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Un contact important et prolongé avec des produits contenant de I'acétone, peut
entrainer une dissolution en une minute en surface des matériaux a base d’hy-
droxyde de calcium. L'adhésion aux parois de la cavité n'en est pas affectée.

REACTIONS INDESIRABLES

La réaction suivante a été associée a I'utilisation de solutions & base d’'acé-

tone et de monomeres méthacrylates.

* Une réaction inflammatoire réversible de la muqueuse buccale aprés un
contact accidentel.

INSTRUCTIONS ETAPE PAR ETAPE

|. RESTAURATIONS DIRECTES

1. Sélection de la teinte et nettoyage

La sélection de la teinte doit précéder la procédure de restauration et doit étre
réalisée lorsque les dents sont encore bien hydratées. Retirer toute trace de
plaque dentaire ou de dépdt de surface a I'aide d’'une cupule en caoutchouc et
26

de la ponce ou une pate prophylactique de type Nupro®. Utiliser le teintier
Dyract flow contenant les échantillons authentiques de matériau Dyract fow.
Le code couleur sur le teintier correspond a la couleur de 'anneau situé sur
I'étiquette de la seringue. Un teintier Vita Lumin® Vacuum peut étre également
utilisé. La teinte Dyract Zowcorrespond a la partie centrale de la dent Vita.

2. Préparation de la cavité

Dans toutes les classes de cavités, la préparation peut étre réduite au mini-
mum requis pour la suppression des caries.

Dans les cas ou la cavité n'a pas été traitée, préparer la surface avec une
fraise a finir.

Laver parfaitement la surface avec un spray air/eau.

Eliminer I'excédent d’eau avec un Iéger jet d'air ou avec une boulette de
coton.

Ne pas déshydrater la dentine.



3. Protection pulpaire

Pour un coiffage pulpaire direct ou indirect, recouvrir la dentine proche de
la pulpe avec un hydroxyde de calcium a prise rapide (par exemple Dycal®)
et laisser le reste de la surface de la cavité disponible pour I'application de
I'adhésif Prime&Bond NT.

4. Conditionnement de la dentine et de I'émail
Dans la plupart des cas, le conditionnement n'est pas nécessaire avec le
Dyract #ow. Dans ce cas passer a |'étape 5.

Si le Dyract Alow est utilisé comme fond de cavité sous un matériau de
restauration, suivre la procédure de conditionnement recommandée du
matériau employé (par exemple DeTrey® Conditionneur 36 pour EstheteX®
et autres composites).

S'il convient de traiter des surfaces situées d’émail exclusivement (ex: uti-
lisation comme produit de scellement pour puits et fissures, pour obturation

préventive en résine ou pour des préparations de fentes proximales) et
pour des cavités avec un biseau d'émail, il est recommandé de les condi-
tionner avec un conditionneur a I'acide. Dans ce cas, se référer aux instruc-
tions d'utilisation du conditionneur employé.

Une fois les surfaces correctement traitées, les garder a I'abri de toute
contamination. Si une contamination par la salive se produit, nettoyer par-
faitement a I'aide d'un jet d’eau et répéter I'application du conditionneur.

5. Application du Prime&Bond NT

5.1 Déposer du Prime&Bond NT directement sur un Applicateur Tip? ou
sur un pinceau a usage unique. Il est également possible de verser
I'adhésif dans un Applicateur Dish? ou dans un godet dappen.

2 DENTSPLY Applicateur Dish et Applicateur Tips sont disponibles chez votre distributeur
habituel.

27



5.2 Appliquer immédiatement suffisamment de Prime&Bond NT sur toutes
les surfaces de la cavité.
Ces surfaces doivent rester complétement imbibées pendant 20 secon-
des et peuvent nécessiter une application supplémentaire d'adhésif.
Retirer le solvant par un léger jet d’air a I'aide d'une seringue pendant
au moins 5 secondes. La surface doit étre uniforme et brillante. Dans
le cas contraire, répéter I'application et sécher de nouveau.

5.3 Polymériser au minimum 10 secondes®. S'assurer que toutes les pa-
rois de la cavité soient exposées uniformément.

5.4 Placer immédiatement le Dyract #ow sur I'adhésif Prime&Bond NT
polymérisé.

6. Mise en place du Dyract flow

6.1 Retirer le capuchon de I'extrémité de la seringue. Pour s’assurer du
libre écoulement du matériau de la seringue, extraire une petite quan-
tité sur un bloc de mélange.

6.2 Fixer 'embout jetable a I'extrémité de la seringue. Le faire tourner 1/4
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a 1/2 tour dans le sens des aiguilles d'une montre pour s’assurer de sa
mise en place. Tirer sur I'embout pour étre str qu'il est verrouillé dans
le col de la seringue.
Dyract flow doit s'écouler librement en tournant légérement la serin-
gue. NE PAS EXERCER UNE FORCE EXCESSIVE. S'il est nécessai-
re d'appuyer plus fort, éloigner la seringue du patient et vérifier qu’elle
n'est pas bouchée.
Déposer Dyract flow directement dans la cavité. Dans les cavités pro-
fondes, une restauration par couches successives (en couche de 2 mm
ou moins) est recommandée pour minimiser la rétraction du matériau.
6.5 JETER L'EMBOUT IMMEDIATEMENT APRES USAGE. REMETTRE
LE CAPUCHON* D’ORIGINE EN PLACE. Ne pas stocker la seringue
avec I'embout en place. STOCKER UNIQUEMENT AVEC LE CAPU-
CHON D'ORIGINE.

6.

w

6.

S

*  Controler I'intensité lumineuse de la lampe (doit étre au minimum de 500 mW/cm?).
4 Le capuchon peut étre rangé — pendant la durée de la restauration — dans le com-
partiment respectif du coffret d'introduction.



6.6 Il est recommandé de rétracter légérement le piston de la seringue
aprés usage afin d’'empécher un écoulement excessif de matériau.

7. Photopolymérisation

Polymériser séparément chaque couche a l'aide d’une lampe de polyméri-
sation VLC pendant 20 secondes au moins et 40 secondes pour I'opaque
A3 et lateinte A4. L'extrémité de I'embout de la lampe doit étre tenue aussi
proche que possible de la restauration pendant la polymérisation.
Important: veiller & ce que toutes les parties de la restauration soient
exposées a la lumiére de polymérisation. De plus, |a restauration doit étre
polymérisée a travers les parois de I'’émail des faces linguales et vestibu-
laires.

8. Finition

Finirimmédiatement apres la polymérisation. Les excédents de matériau peu-
vent étre retirés avec des fraises a finir en tungsténe ou diamantées. La finition
est pleinement réussie en utilisant les disques a polir et les strips interproximaux

afinir et & polir du systeme Enhance ™. Un excellent brillant de surface peut étre
obtenu par I'application des pates Prisma® Gloss™ et Prisma Gloss Extrafine.

Il. RESTAURATIONS INDIRECTES

1. Pré-traitement de la restauration

Les surfaces internes doivent étre traitées selon les recommandations des
fabricants.

2. Contréle de I'humidité
La propreté des surfaces est primordiale pour le développement de I'adhésion.

3. Pré-traitement de I'émail et de la dentine
Nettoyer I'émail et la dentine traités lors d’une précédente séance avec une
cupule caoutchouc et de la ponce ou avec une pate de nettoyage comme
les pates prophylactiques Nupro. Nettoyer parfaitement avec un jet d’eau
puis un jet d’air sec. Nettoyer I'émail et la dentine fraichement traités avec
un spray d’eau puis avec un spray d'air sec.
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STOCKAGE

Refermer hermétiquement immédiatement aprés usage le flacon de
Prime&Bond NT et les seringues Dyract flow.

Tenir a I'abri de la lumiére.

Stocker entre 10 °C et 24 °C.

Garder le Prime&Bond NT dans une piéce bien ventilée.

L’humidité peut nuire aux propriétés des seringues non rebouchées du
Dyract flow.

Il est donc recommandé de conserver les seringues dans leur emballage
avant utilisation. Dans des conditions de température ambiante normale, le
délai de conservation des seringues est d’environ 5 mois.

Dans des conditions d’humidité élevée (90% r.h.), les seringues entamées
restent utilisables pendant 3 semaines.

NUMERO DE LOT [0l ET DATE D’EXPIRATION &

Le numéro de lot doit étre mentionné dans toute correspondance nécessitant
I'identification du produit.

Ne pas utiliser aprés la date d’expiration.

Pour plus de renseignements, veuillez contacter:

Distributeur:

DENTSPLY France

Z.A. du Pas du Lac

4, rue M. Faraday

78180 Montigny-le-Bretonneux
Tél. 0130147777

Fabricant:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
ALLEMAGNE

Tél. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Gebruiksaanwijzing

Nederlands

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Compomeer restauratiemateriaal met hoog vloeivermogen



Dyract®flow is een universeel compomeer-restauratiemateriaal met vioei-
eigenschappen die het ideaal maken voor kleine caviteiten in het anterior
en posterior gebied.

Dyract flow voegt zich perfect naar de wanden van de caviteiten zonder
enig gebruik van handinstrumenten.

Dyract flow wordt geleverd in spuitjes voor rechtstreekse intraorale applicatie.

Dyract flow is verkrijgbaar in 5 Vita® kleuren, in een standaard opaciteit
en bovendien in een doorschijnende en een opake kleur.

Dyract flow wordt gebruikt na de applicatie van Prime&Bond® NT, een
universeel self-priming dentaal bondingsysteem voor de hechting van het
restauratiemateriaal aan glazuur en dentine.

1 Vitais een geregistreerd handelsmerk van de Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Opgelet: Uitsluitend voor dentaal gebruik.

SAMENSTELLING
Dyract flow

Strontium-aluminium-fluor-silicaatglas

Gedisperseerd Silicon dioxide

Ammonium zout van PENTA (dipentaerythritol penta acrylaat monofos-
faat) en N,N-dimethyl aminoethyl methacrylaat
Carbonzuur-gemodificeerde methacrylaat macromonomeren
Diethyleen glycol dimethacrylaat (DGDMA)
Camphorquinone

Ethyl-4-dimethylaminobenzoaat

2-Hydroxymethoxy benzophenone

Butyl hydroxy tolueen (BHT) en andere stabilisatoren
1Jzerpigmenten

Titaandioxide
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Prime&Bond NT

« Di- en trimethacrylaatharsen
Urethaandimethacrylaat (UDMA)
Gefunctionaliseerd amorf siliciumdioxide

PENTA (dipentaerythritol pentacrylaatmonofosfaat)
Camphorquinone

Ethyl-4-dimethylaminobenzoaat

Butyl hydroxy tolueen (BHT)

Cetylamine waterstoffluoride

Aceton

INDICATIES
« Minimaal invasieve restauraties. Daartoe behoren:
- Kleine restauraties in het anterior en het posterior gebied die niet aan
occlusale belastingen blootstaan
- Sealen van uitgebreide pits en fissuren
- Ondiepe caviteiten van klasse V

34

« Randherstellingen

« Als liner voor caviteiten

« Adhesief cementeren van indirecte, lichtdoorlatende porselein, of com-
posiet inlays en onlays.

CONTRA-INDICATIES

Prime&Bond NT

« Rechtstreekse of onrechtstreekse pulpa-overkapping

« Gebruik bij patiénten met een gekende allergie voor dimethacrylaathar-
sen of eender welk van de componenten.

Dyract flow

Gebruik bij patiénten met een gekende allergie voor dimethacrylaatharsen
of eender welk van de componenten

Definitieve vullingen van aan occlusale belastingen blootstaande cavi-
teiten in posterior tanden van het blijvend gebit

Wanneer vochtcontrole tijdens de applicatiefase niet kan gegarandeerd



worden (diepe subgingivale caviteitsranden)

Stompopbouw voor volkeramische kronen

Cementeren van kronen of veneers

Cementeren van restauraties, ondoordringbaar voor polymerisatielicht
of met wanden met een dikte groter dan 5 mm.

WAARSCHUWINGEN

1. Prime&Bond NT en Dyract #owbevatten methacrylaten die de ogen kun-
nen irriteren. Komen deze stoffen per ongeluk in de ogen terecht, onmid-
dellijk overvloedig spoelen met water en een arts raadplegen.

. Bij daarvoor gevoelige personen kunnen Prime&Bond NT en Dyract #ow
bij contact met de huid of met de slijmvliezen sensibilisatie veroorzaken.
Bij incidenteel contact, onmiddellijk wassen met veel water en zeep en
overvloedig spoelen met water.

Als sensibilisatie zich voordoet, het gebruik van het product stopzetten.

. Prime&Bond bevat aceton. Aceton is een zeer ontvlambare stof. Houd het
product uit de buurt van ontstekingsbronnen - niet roken. Adem geen ace-

N
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tondampen in. Neem voorzorgsmaatregelen tegen statische ontladingen.

VOORZORGSMAATREGELEN

Vermijd verzadiging van de gingivale retractiedraad met Prime&Bond NT.
Als Prime&Bond NT de draad doordrenkt, kan bij het uitharden de draad
aan het onderliggende tandoppervlak vastkleven, wat het verwijderen van
de retractiedraad bemoeilijkt.

WISSELWERKING MET DENTALE MATERIALEN

Dentale materialen die eugenol bevatten, mogen niet in combinatie met dit pro-
duct worden gebruikt, omdat ze de uitharding kunnen beinvioeden en een ver-
weking van de polymere componenten in het materiaal kunnen veroorzaken.

Na reiniging van de caviteit met H,0,, moet deze grondig nagespoeld wor-
den. Hogere concentraties H,0, kunnen de uitharding van polymeriseerba-
re materialen beinvioeden en mogen niet vo6r de applicatie van Prime&Bond
NT worden gebruikt.
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Producten die aceton bevatten kunnen, bij langdurig en intensief contact, de
oppervlaktelaag van calciumhydroxidematerialen in minieme mate oplossen.
Dit heeft geen negatief effect op de adhesie aan de caviteitswanden.

BIJWERKINGEN

Volgende bijwerkingen werden in verband gebracht met het gebruik van

acetonoplossingen en acrylaatmonomeren:

« reversibele inflammatoire veranderingen in de mondmucosa na inciden-
teel contact.

GEBRUIKSAANWIJZING: STAP VOOR STAP

|. DIRECTE RESTAURATIES

1. Kleurkeuze en reiniging

De kleurkeuze moet voér de aanvang van de restauratie gebeuren, terwijl de
tanden nog vochtig zijn. Verwijder de externe tandplaque of opperviakkige
verkleuringen met een rubbercup en puimsteen of met een profylactische pas-
36

ta, zoals Nupro®. Gebruik de Dyract fow kleurenschaal die monsters bevat
van het originele Dyract fowrestauratiemateriaal. De kleurcodestip op de kleu-
renschaal komt overeen met de gekleurde ring op het etiket van de spuit.

Als alternatief mag ook een Vita Lumin® Vacuum kleurenschaal worden
gebruikt. De Dyract #ow kleur komt overeen met het middelste gedeelte
van de corresponderende Vita tand.

2. Caviteitspreparatie

Bij alle caviteitsklassen kan dit beperkt blijven tot het minimum nodig om de
cariés te verwijderen.

In gevallen zonder caviteitspreparatie, het tandoppervlak kort opfrissen met
een fineerboor.

Het oppervlak grondig spoelen met de lucht/waterspray.

Het spoelwater zachtjes wegblazen met de luchtspuit of droogdeppen met
een wattenpropje.

De dentinestructuur niet uitdrogen



3. Pulpabescherming

Voor een rechtstreekse of onrechtstreekse pulpa-overkapping, het dentine
vlakbij de pulpa met een vast-uithardende calciumhydroxide liner (bijv. Dy-
cal®) bedekken terwijl het resterende caviteitsoppervlak onbedekt blijft voor
hechting met Prime&Bond NT.

4. Conditioneren van dentine en glazuur

Bij de meeste restauratietechnieken met Dyract #ow is geen voorbehande-
ling van de geprepareerde tand nodig. Ga in deze gevallen meteen over
naar stap 5.

Wordt Dyract #ow als caviteitsliner onder een restauratiemateriaal gebruikt,
pas dan de voorbehandeling toe die voor het gebruikte restauratiemateri-
aal wordt aangeraden DeTrey® Conditioner 36, bv voor EstheteX® en ande-
re composieten.

Als voorbehandeling voor oppervlakken die zich volledig in het glazuur be-
vinden (bijv. bij gebruik als sealer voor uitgebreide pits en fissuren, een
preventieve composietrestauratie of approximale slotpreparaties) en voor
caviteiten met afgeschuind glazuur wordt een zuurets procedure aangera-
den. Volg de gebruiksaanwijzing voor de respectievelijke conditioner.

Na de juiste behandeling van de oppervlakken dient er op gelet dat ze niet
meer verontreinigd worden. In geval van speekselcontaminatie, goed reini-
gen met een krachtige waterstraal, de ets procedure herhalen.

5. Applicatie van Prime&Bond NT

5.1 Prime&Bond NT rechtstreeks op een nieuwe Applicator Tip? of een
wegwerpborsteltje aanbrengen. Eventueel doseren in een nieuwe
DENTSPLY Applicator Dish? of in een dappenglaasje.

2 Dentsply Applicator Tip en Applicator Dish zijn te verkrijgen bij uw dental dealer.
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5.2 Om ze goed te bevochtigen onmiddellijk ruime hoeveelheden
Prime&Bond NT op alle caviteitswanden aanbrengen.
Deze vlakken moeten 20 seconden volledig vochtig blijven wat een
bijkomende applicatie van adhesief kan vereisen.
Verwijder het solvent door er gedurende tenminste 5 seconden zacht-
jes met een dentale luchtspuit over te blazen. Het opperviak moet nu
een gelijkmatig, glanzend aspect hebben. Is dat niet het geval, de ap-
plicatie herhalen en drogen met de luchtspray.

5.3 Gedurende tenminste 10 seconden uitharden met een polymerisatielamp 2.
Let er op dat alle caviteitsviakken in dezelfde mate belicht worden.

5.4 Het Dyract flow restauratiemateriaal onmiddellijk over de uitgeharde
Prime&Bond NT aanbrengen.

6. Plaatsen van Dyract flow

6.1 De cap van de spuit verwijderen. Om na te gaan of het materiaal viot
uit de spuit vloeit, een kleine hoeveelheid op een mengblokje spuiten.

6.2 Eenwegwerpnaald op de spuit plaatsen. De naald 1/4 tot 1/2 slag rechts-
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om draaien om zeker te zijn dat ze goed vastzit. Trek aan het opzetstuk
om te controleren of het goed in de hals van de spuit vergrendeld is.

6.3 Dyract fow moet bij een lichte druk vlot uit de spuit vioeien. GEEN

OVERDREVEN KRACHT GEBRUIKEN. Moet u meer dan een lichte

druk uitoefenen, neem de spuit dan uit de mond van de patiént en

controleer ze op verstoppingen.

Spuit Dyract Aowrechtstreeks in de geprepareerde caviteit. Voor diepe

caviteiten wordt aangeraden om het restauratiemateriaal laagsgewijze

(lagen van 2 mm of minder) aan te brengen en uit te harden om de

polymerisatiekrimp tot een minimum te beperken.

6.5 VERWIJDER DE NAALD METEEN NA GEBRUIK. PLAATS DE OOR-
SPRONKELIJKE CAP* OPNIEUW OP DE SPUIT. Bewaar de spuit
nooit met de naald erop. BEWAAR ZE ENKEL AFGESLOTEN MET
DE OORSPRONKELIJKE CAP.

6.

IS

*  Controleer de polymerisatielamp op een minimum polymerisatie output van minstens
500 mw/cm?.
4 De cap kan bewaard worden in het voorziene compartiment van het Starter Pack.



6.6 Aanbevolen wordt om de zuiger van de spuit na gebruik een ietsje
achteruit te trekken om de uitvloeiing van een teveel aan materiaal te
voorkomen.

7. Vitharding

Elk laag afzonderlijk uitharden met een VLC-polymerisatielamp gedurende
tenminste 20 seconden en gedurende tenminste 40 seconden voor res-
pectievelijk O-A3 en A4. Tijdens het uitharden moet het uiteinde van de
lichtgeleider zo dicht mogelijk tegen de restauratie gehouden worden.
Belangrijk: let er op dat elk deel van de restauratie met de polymerisatie-
lamp wordt belicht. Bovendien wordt aangeraden de restauratie nogmaals
te belichten via de linguale of buccale glazuurwanden.

8. Afwerking

Meteen na de uitharding afwerken. De materiaalovermaat kan weggeno-
men worden met behulp van hard-metaalfineerboren of diamantboren. De
fijne afwerking kan het best gebeuren met Enhance™ Fineer- en Polijst-

schijfies en interproximale fineer- en polijststrips. De restauratie kan tot
hoogglans gepolijst worden met Prisma® Gloss™ en Prisma Gloss Extrafi-
ne polijstpasta’s.

IIl. INDIRECTE RESTAURATIES

1. Voorbehandeling van de restauratie

De inwendige oppervlakken dienen behandeld te worden met inachtne-
ming van de richtlijnen van de fabrikant.

2. Vochtcontrole
Een schoon oppervlak is een absolute voorwaarde voor het bekomen van
een goede hechting.

3. Voorbehandeling van glazuur en dentine

Reinig het glazuur en het dentine, voorbereid tijdens een vorige afspraak,
met een rubber cup en puimsteen of een reinigende pasta zoals Nupro
Prophylaxis Pasta. Spoel grondig met de waterspuit en droog met de lucht-
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spuit. Reinig pas behandeld glazuur en dentine met de waterspuit en droog
met de luchtspuit.

4. Conditionering en applicatie van Prime&Bond NT
Voor conditionering van glazuur en dentine en de applicatie van Prime&Bond
NT, volg de gebruiksaanwijzingen zoals beschreven voor Directe restauraties.

5. Aanbrengen van Dyract flow
Breng Dyract flow aan op de restauratie en/of op de tandpreparatie.

6. Plaatsen van de restauratie

Plaats de restauratie. Oefen druk uit en laat daarna los om de hydraulische
druk te laten verdwijnen. Herhaal deze procedure minstens één keer en
overtuig u ervan dat de restauratie volledig op plaats is.

Verwijder zoveel mogelijk de overmaat compomeer voordat het compomeer
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uitgehard wordt. Indien na het uitharden resten compomeer achterblijven,
verwijder die dan met de curette, scalers of fineerboren/-schijven of strips.

7. Uitharding

Alle restauratieoppervlakken elk gedurende 40 seconden met de lamp po-
lymeriseren. Afhankelijk van het aantal restauratieoppervliakken, de diame-
ter van de lichtgeleider en de grootte van de tand resulteert dit tot 5 uithar-
dingcycli per restauratie.

8. Occlusaal aanpassen en afwerken

Breng occlusaal aanpassingen aan en werk de randen af met fineerboren.
Verwijder het teveel van de proximale oppervlakken met de diamantstrips
of met de diamanttips voor het EVA hoekstuk.

Gebruik, waar mogelijk, polijstschijven (Enhance) op de inlay randen. Ge-
bruik aanvullend of afwisselend, polijstpasta’s (Prisma Gloss en Prisma
Gloss Extrafine). Werk tussen de tanden met aluminiumoxide strips.



BEWARING

Het Prime&Bond NT flesje en de Dyract flow spuiten moeten dadelijk na
gebruik goed gesloten worden.

Niet aan zonlicht blootstellen.

Prime&Bond NT op een goed verluchte plaats bewaren.

Bewaren bij temperaturen tussen 10 °C en 24 °C.

Vochtigheid kan de eigenschappen van niet verpakte Dyract flow spuiten
ongunstig beinvloeden. Bewaar de spuiten dus afgesloten in hun blister
pack tot aan het gebruik. In normale omstandigheden zijn niet verpakte
spuiten nog ongeveer 5 maand bruikbaar.

Bij hoge vochtigheidsgraad (90%) blijven niet verpakte spuiten nog minstens
3 weken bruikbaar.

LOTNUMMER [toT] EN VERVALDATUM §

Gebruik het product niet als de vervaldatum overschreden is.

Het lotnummer moet vermeld worden in alle briefwisseling die de identificatie
van het product vereist.

Gelieve voor al uw vragen contact op te nemen met:

Fabrikant:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
DUITSLAND

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Istruzioni per l'uso

Italiano

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Compomero da restauro fluido



Dyract® flow &€ un compomero universale con caratteristiche di fluidita ide-
ali per il restauro di piccole cavita nei denti anteriori e posteriori e per alcuni
tipi di cementazione.

Dyract flow si lascia adattare perfettamente alle pareti cavitarie senza I'au-
silio di strumenti manuali.

Dyract flow & confezionato in piccole siringhe per I'applicazione intraorale
diretta.

Dyract flow € disponibile in 5 colori Vita® in opacita regolare ed in aggiun-
ta un colore traslucente ed uno opaco.

Dyract flow € usato in abbinamento al sistema adesivo Prime&Bond® NT, un
adesivo universale sviluppato per legare il materiale da restauro a dentina e smalto.

1 Vita € un marchio registrato della Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Avvertenza: solo per uso odontoiatrico.

COMPOSIZIONE
Dyract flow

Vetro di stronzio-fluoro-alluminio silicato

Silicone biossido altamente disperso

PENTA (dipentaeritrol penta acrilato monofosfato) e N,N-dimetil amino-
etil metacrilato d’'ammonio

Macromonomeri metacrilati modificati dall’acido carbossilico
Dietilen-glicol-dimetacrilato (DGDMA)

Camforochinone

Etil-4-dimetilaminobenzoato

2-idrossi-metossi benzofenone

Idrossi butil toluene (BHT) e altri stabilizzatori

Pigmenti ferrosi

Biossido di titanio
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Prime&Bond NT

* Resine di- e tri- metacrilate

Uretandimetacrilato (UDMA)

Silicone biossido altamente disperso

PENTA (dipentaeritrol pentacrilato monofosfato)
Camforochinone

Etil-4-dimetilaminobenzoato

Idrossi butil toluene (BHT)

Cetilamina idrofluoruro

Acetone

INDICAZIONI
« Cavita minimali — comprendenti:
- Restauri piccoli nei settori anteriori e posteriori non sottoposti a carico
occlusale
- Estese sigillature di solchi e fessure
- Cavita di classe V non profonde
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* Riparazioni ai margini

 Protezione cavitaria con lining

« Cementazione adesiva di restauri indiretti ad alta trasparenza, come
intarsi ed onlays in ceramica e composito.

CONTROINDICAZIONI

Prime&Bond NT

 Incappucciamento diretto o indiretto della polpa

 Utilizzo in pazienti con nota allergia alle resine dimetacrilate o agli altri
componenti.

Dyract flow

 Utilizzo in pazienti con nota allergia alle resine dimetacrilate o agli altri

componenti

Restauri definitivi di cavita occlusali nei settori posteriori sottoposte a stress

« Nei casi in cui & difficile controllare 'umidita durante il trattamento (re-
stauri con margini cavitari sottogengiva)



* Ricostruzione di moncone per corone in ceramica integrale

« Cementazione di corone o faccette

« Cementazione di restauri difficili da transilluminare con la lampada fotopo-
limerizzatrice o con spessori delle pareti cavitarie superiori a 5 mm.

AVVERTENZE

. Prime&Bond NT e Dyract fow contengono metacrilati che possono irri-
tare gli occhi. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediata-
mente ed abbondantemente con acqua e consultare un medico.

. Prime&Bond NT e Dyract #owpossono causare sensibilizzazione a se-
guito di contatto con la cute o le mucose in persone predisposte. In caso
di contatto accidentale, lavare immediatamente ed abbondantemente
con acqua e sapone. Qualora la sensibilizzazione cutanea persistesse
interrompere I'uso.

. Prime&Bond NT contiene acetone. L'acetone ¢ altamente infiammabile;
tenere lontano da fonti di calore — non fumare. Non inalare i vapori.
Prendere misure precauzionali contro le scariche statiche.

-

N

w

PRECAUZIONI

Evitare il contatto di Prime&Bond NT con i fili di retrazione gengivale. Quando
Prime&Bond NT & assorbito dal filo, questo si rapprende aderendo alle
superfici dentarie sottostanti e rendendo difficoltosa la sua rimozione.

INTERAZIONI CON MATERIALI DENTALI

Materiali contenenti eugenolo non devono essere usati in combinazione
con questo prodotto perché possono interferire nella reazione di presa,
presentando un materiale non perfettamente polimerizzato.

Se la detersione cavitaria & effettuata con I'utilizzo di acqua ossigenata
(H,0,) & necessario un accurato risciacquo. Una concentrazione superiore
di H,0, pud interferire nella presa dei materiali polimerizzabili, se ne scon-
siglia quindi I'utilizzo prima dell’applicazione di Prime&Bond NT.

Un contatto prolungato ed intenso con prodotti contenenti acetone puo fa-
vorire una minima dissoluzione dello strato piu superficiale di prodotti a
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base di idrossido di calcio. Questo in ogni modo non influisce negativamen-
te sulla capacita di adesione alle pareti cavitarie.

REAZIONI AVVERSE

La seguente reazione avversa € stata associata all'uso di soluzioni conte-
nenti acetone e monomeri acrilati:

« infiammazioni reversibili della mucosa orale dopo contatto accidentale.

SEQUENZA DELLE APPLICAZIONI

|. RESTAURI DIRETTI

1. Scelta del colore e pulizia

La scelta del colore deve essere fatta prima delle procedure di preparazio-
ne cavitaria, quando i denti sono ancora idratati. Rimuovere eventuali zone
di placca e decolorazioni di superficie con una coppetta di gomma e pomi-
ce 0 una pasta per profilassi tipo Nupro®. Fare uso della scala colori Dyract
flow; che ha la caratteristica di essere realizzata nel materiale originale del
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Dyract flow. Il punto di codifica cromatica sull'asticella della scala colori
corrisponde all'anello colorato sull'etichetta della siringa.

In alternativa puo essere usata la scala colori Vita Lumin® Vacuum. Il colore
Dyract flow corrisponde alla parte centrale del rispettivo corpo del dente
Vita.

2. Preparazione della cavita

In tutte le classi cavitarie la preparazione puo essere limitata alla rimozione
della lesione cariosa.

Quando non e stata eseguita preparazione cavitaria, si consiglia di passa-
re con una fresa di rifinitura sulle superfici da trattare, quindi di sciacquarle
accuratamente.

Rimuovere I'acqua in eccesso con un leggero soffio d’aria o tamponando
con un pellet assorbente.

Non disidratare la struttura dentinale.



3. Protezione pulpare

Per 'incappucciamento diretto ed indiretto della polpa ricoprire la dentina
in prossimita pulpare con un idrossido di calcio resistente (p.e. Dycal®) la-
sciando la rimanente superficie cavitaria disponibile per le procedure ade-
sive con Prime&Bond NT.

4. Pretrattamento di dentina e smalto

Nella maggior parte delle procedure restaurative con Dyract #ow non &
richiesto un pretrattamento specifico del dente preparato. In questo caso
passare al punto 5.

Se il Dyract flow & utilizzato come liner sotto materiali da restauro, seguire
attentamente le procedure di mordenzatura indicate per i materiali da restauro
prescelti, p.e. De Trey® Conditioner 36 per EstheteX® o altri compositi.

Per superfici esclusivamente in smalto (p.e. nella sigillatura estesa di solchi e
fessure, nei restauri preventivi con sigillanti resinosi, nelle lesioni minimali in-

terprossimali) e nelle cavita con margini in smalto bisellato, si consiglia di mor-
denzare. Seguire attentamente le istruzioni d’uso del mordenzante prescelto.

Dopo questo trattamento le superfici devono rimanere incontaminate. In
caso di contaminazione salivare, sciacquare accuratamente con un forte
getto d’acqua, quindi ripetere la mordenzatura.

5. Applicazione di Prime&Bond NT

5.1 Versare Prime&Bond NT direttamente sulla punta di un bastoncino appli-
catore? o su un pennellino monouso. In alternativa versare 'adesivo nella
vaschetta Dentsply Applicator Dish? o in una vaschetta tradizionale.

5.2 Applicare immediatamente un consistente quantitativo di Prime&Bond
NT sulle superfici cavitarie, bagnandole accuratamente.

2 DENTSPLY Applicator Dish e i bastoncini applicatori sono disponibili presso i depositi

dentali.
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Lasciar agire I'adesivo sulle superfici cavitarie per 20 secondi. Per sa-
turare completamente le superfici puo essere necessaria un'ulteriore
applicazione di adesivo.

Rimuovere gli eccessi di solvente con un leggero soffio d’aria per max.
5 secondi. La superficie deve avere un aspetto lucente uniforme, in
caso contrario ripetere i passaggi e soffiare.

Fotopolimerizzare per almeno 10 secondi®, avendo cura che tutte le
superfici cavitarie siano state correttamente esposte alla luce.
Posizionare immediatamente Dyract #ow su Prime&Bond NT polime-
rizzato.

5.

w

5.

i

6. Applicazione di Dyract flow

6.1 Rimuovere il cappuccio dalla siringa. Per facilitare uno scorrimento
ideale del materiale dalla siringa, estrudere una piccolissima quantita
sul blocchetto.

6.2 Inserire il puntale monouso sulla punta della siringa. Girare il puntale di
1/4 0 1/2 giro in senso orario per un perfetto inserimento. Controllare che
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6.

6.

6.

6.

il puntale sia correttamente inserito sulla parte terminale della siringa.
A seguito di leggera pressione sul pistone Dyract #ow scorre dalla si-
ringa. NON ESERCITARE UNA FORZA ECCESSIVA. Qualora fosse
necessaria una forza maggiore, controllare un’eventuale ostruzione al
foro d’uscita lontano dal paziente.

Applicare Dyract Aowdirettamente nella preparazione cavitaria. In cavita
profonde si consiglia I'applicazione e la polimerizzazione diincrementi non
superiori ai 2 mm per contrastare la contrazione da polimerizzazione.

5 GETTARE IL PUNTALE IMMEDIATAMENTE DOPO L'USO. RICHIU-
DERE LA SIRINGA CON IL CAPPUCCIO ORIGINALE®*. Non conser-
vare la siringa con il puntale inserito. MA SOLTANTO CON IL CAP-
PUCCIO ORIGINALE.

Si consiglia di ritirare leggermente il pistone della siringa dopo I'uso per
prevenire un eccessivo scorrimento di materiale.

w

i

o

3
4

Controllare che I'emissione luminosa non sia inferiore ai 500 mW/cm?.
Il cappuccio puo essere conservato nel rispettivo spazio ricavato nel Kit.



7. Polimerizzazione

Polimerizzare separatamente ogni incremento con una lampada a luce alo-
gena per almeno 20 secondi o per 40 secondi per i colori O-A3 e A4. Il
puntale della lampada durante la polimerizzazione deve essere tenuto il
pit vicino possibile al restauro.

Importante: assicurarsi di fotopolimerizzare ogni zona del restauro in modo
completo, anche attraverso la transilluminazione delle pareti cavitarie lin-
guali e vestibolari.

8. Rifinitura

La rifinitura puod essere eseguita immediatamente dopo la polimerizzazio-
ne. Grosse eccedenze di materiale possono essere rimosse con frese al
carburo o diamantate. La rifinitura € completata con I'uso di dischi per la
rifinitura e la lucidatura nonché di strisce per spazi interprossimali del siste-
ma Enhance™. Un’elevata brillantezza finale puo essere raggiunta con I'uso
di paste Prisma® Gloss™ e Prisma Gloss Extrafine.

Il. RESTAURI INDIRETTI

1. Pretrattamento del restauro

Le superfici interne del restauro devono essere correttamente pretrattate
secondo le indicazioni del produttore.

2. Controllo dell’'umidita
Un'adeguata detersione e pulizia delle superfici & la premessa per lo svi-
luppo di un efficace legame adesivo.

3. Pretrattamento di dentina e smalto

Superfici di dentina e smalto preparate in una precedente seduta devono
essere adeguatamente deterse con coppetta di gomma e pietra pomice
oppure con una pasta profilattica quale Nupro Prophylaxis Paste. Suc-
cessivamente queste superfici vengono accuratamente sciacquate, quindi
asciugate. Pulire le superfici di smalto e dentina appena preparate con un
accurato risciacquo, quindi asciugarle.
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4. Mordenzatura ed applicazione dell’adesivo Prime&Bond NT

Per la mordenzatura di smalto e dentina e la successiva applicazione
dell'adesivo Prime&Bond NT seguire le istruzioni descritte nel capitolo per
i “Restauri Diretti”.

5. Applicazione di Dyract flow
Applicare Dyract #ow sul restauro e/o sulla preparazione cavitaria.

6. Inserimento del manufatto/restauro

Collocare il restauro sul dente preparato. Esercitare inizialmente una leg-
gera pressione sul manufatto posizionato, quindi rilasciarla per favorire una
dispersione della pressione idraulica. Ripetere questa procedura almeno
per un‘altra volta per garantire un perfetto adattamento del restauro.

Rimuovere immediatamente tutte le eccedenze prima di passare alla foto-
polimerizzazione. Eccedenze di compomero flowable fotopolimerizzate
possono essere rimosse con curettes, scalers e frese/dischi per rifinitura.
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7. Fotopolimerizzazione

Assicurarsi di fotopolimerizzare ogni zona del restauro per almeno 40 se-
condi in modo completo, anche attraverso la transilluminazione delle pareti
cavitarie linguali e vestibolari. Dipendentemente dal numero di superfici del
restauro, dal diametro del conduttore ottico e dalla dimensione del dente
restaurato la polimerizzazione puo superare anche 5 cicli di esposizione
alla luce alogena.

8. Controllo occlusale e rifinitura

Eseguire il controllo occlusale e la rifinitura dei margini con frese di rifinitura.
Rimuovere le eccedenze di materiale dalle superfici interprossimali con stri-
sce diamantate o con punte diamantate montate su contrangolo EVA.

Sui margini accessibili degli intarsi la rifinitura € completata con l'uso di
dischi per la lucidatura Enhance. In aggiunta e consigliato I'uso di paste per
la lucidatura Prisma Gloss e Prisma Gloss Extrafine. Negli spazi inter-
prossimali si raccomanda l'uso di strisce all'ossido d'alluminio.



CONSERVAZIONE

| flaconi di Prime&Bond NT e le siringhe di Dyract flow devono essere richiusi
correttamente subito dopo I'uso.

Non esporre alla luce solare diretta.

Conservare Prime&Bond NT in un posto ben ventilato.

Conservare a temperature tra 10 °C e 24 °C.

L’'umidita puo avere effetti negativi sulle proprieta di Dyract flow nelle
siringhe non correttamente chiuse. Quindi conservare le siringhe nella
loro confezione sigillata fino al momento dell’'uso. In condizioni ambientali
normali, le siringhe aperte sono utilizzabili per almeno 5 mesi. In condizioni
di umidita molto alta (90% di umidita relativa) le siringhe sono utilizzabili
per almeno 3 settimane.

NUMERO DI LOTTO/BATCH [to1l E DATA DI SCADENZA &

Il numero di lotto/batch deve essere sempre citato in ogni corrispondenza
che richiedesse l'identificazione del prodotto.

Non usare il prodotto dopo la data di scadenza.

Per qualsiasi ulteriore informazione, contattare:

Produttore: Distributore:
DENTSPLY DeTrey GmbH DENTSPLY ltalia S.r.l.
De-Trey-Str. 1 Via Curtatone nr 3
78467 Konstanz 00185 Roma
GERMANIA Tel. 06 72 64 03-1

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Instrucciones de uso

Espaiiol

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Compoémero restaurador fluido



Dyract® flow es un compémero restaurador universal con caracteristi-
cas fluidas que lo hace ideal para pequefias cavidades en dientes ante-
riores y posteriores.

Dyract flow se adapta a las paredes de la cavidad sin el uso de instru-
mentos de mano.

Dyract flow se suministra en jeringas pequefias para aplicacion intra-
oral directa.

Dyract flow esté disponible en 5 colores Vita® con una opacidad normal
y adicionalmente con un trasltcido y color opaco.

Dyract flow se usa tras la aplicaciéon de Prime&Bond® NT, un adhesivo
dental auto-primer universal, disefiado para unir el producto restaurador
al esmalte y la dentina.

1 Vita es una marca registrada de Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Precaucion: Para uso dental exclusivamente.

COMPOSICION
Dyract flow

Vidrio de estroncio-alumino-fluoro-silicato

Dioxido de silicio altamente disperso

Sal aménica de PENTA (dipentaeritritol penta acrilato monofosfato) [
y N,N-dimetil aminoetil metacrilato

Macro monémeros de metacrilato modificado con &cido carboxilico
Dimetacrilato de dietilen glicol (DGDMA)

Canforquinona

Etil-4-dimetilaminobenzoato

2-Hidroximetoxibenzofenona

Hidroxi tolueno butilado (BHT) y otros estabilizadores

Pigmentos de hierro

Didxido de titanio
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Prime&Bond NT

Resinas di- y trimetacrilato

Uretandimetacrilato (UDMA)

Dio6xido de silicio altamente disperso

PENTA (dipentaeritritol penta acrilato monofosfato)
Canforquinona

Etil-4-dimetilaminobenzoato

Hidroxi tolueno butilado (BHT)

Hidrofluoruro de cetilamina

Acetona

INDICACIONES

* Restauraciones invasivas minimas — comprende
- Restauraciones sin estrés oclusal en dientes anteriores y posteriores
- Sellado de fosas y fisuras ampliado
- Clases V poco profundas

* Reparacion de margenes
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+ Forro de cavidades
« Cementacion adhesiva indirecta, porcelana no opaca o inlays y on-
lays de composite.

CONTRAINDICACIONES

Prime&Bond NT

« Aplicacion directa o indirecta sobre pulpa

« Uso en pacientes con alergia conocida a resinas dimetacrilato o a
cualquier otro de sus componentes.

Dyract flow

« Uso en pacientes con alergia conocida a resinas dimetacrilato o a
cualquier otro de sus componentes

Restauraciones permanentes de cavidades con estrés oclusal en dien-
tes posteriores permanentes

Cuando el control de la humedad no se puede garantizar durante la
aplicacion (margenes cavitarios subgingivales profundos)



* Pernos para coronas ceramicas

« Cementado de coronas o carillas

« Cementado de restauraciones que son impenetrables con la luz den-
tal o cuyas paredes exceden un grosor de 5 mm.

ADVERTENCIAS

1. Prime&Bond NT y Dyract #owcontienen metacrilatos que pueden ser
irritantes para los ojos. En caso de contacto con los ojos, lave inme-
diatamente con agua abundante y busque atencién médica.

. Prime&Bond NT y Dyract #ow puede producir sensibilizacién por con-
tacto con la piel o las membranas mucosas en personas susceptibles.
Tras contacto accidental, lavar inmediatamente con agua y jabén o
aclarar con agua abundante.

Si se produce sensibilizacion, discontinte su uso.

. Prime&Bond NT contiene acetona. La acetona es altamente inflama-

ble. Mantenga el producto lejos de fuentes de calor — no fumar. No

N

w

aspire sus vapores. Adopte medidas de proteccién contra las descar-
gas eléctricas.

PRECAUCIONES

Evitar que Prime&Bond NT sature el hilo de retraccién gingival. Si ocu-
rre, puede fraguar y adherir el hilo a la superficie del diente, haciendo su
retirada dificil.

INTERACCIONES CON MATERIALES DENTALES

Materiales dentales con eugenol no se deben usar con este producto,
porque pueden interferir con la dureza y producir el ablandamiento de
los componentes poliméricos del material.

Si se ha usado H,0, para limpiar la cavidad, es esencial se lave la zona
de forma adecuada. Concentraciones altas de H,0, pueden interferir con
el fraguado de materiales polimerizable y no se debe usar antes de la
aplicacion de Prime&Bond NT.
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Un contacto prolongado e intensivo con productos con acetona puede
provocar la disolucién de la superficie mas externa de los materiales de
hidréxido de calcio. Esto no es en detrimento de la adhesion a las pare-
des de la cavidad.

REACCIONES ADVERSAS

Las siguientes reacciones adversas se han asociado con el uso de solu-

ciones de acetona y monémeros de acrilato:

« Cambios inflamatorios reversibles de la mucosa oral tras contacto
accidental.

INSTRUCCIONES PASO A PASO

|. RESTAURACIONES DIRECTAS

1. Seleccién del Color y Limpieza

La seleccién del color se debe hacer antes del procedimiento restaurador,
mientras que los dientes estan todavia hidratados. Eliminar cualquier pla-
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ca extrafia o tincion superficial con una copa de goma y pémez o una
pasta de profilaxis como Nupro®. Use la guia de color de Dyract #ow que
contiene muestras del material original. El codigo de color sobre la guia es
el mismo que el del anillo coloreado sobre la etiqueta de la jeringa.

De forma alternativa se puede usar la guia de color Vita Lumin® Vacuum.
El color de Dyract flow se corresponde con la parte central del diente
Vita respectivo.

2. Preparacion de la Cavidad

En todas las clases de cavidad se debe tratar de eliminar la cantidad
minima requerida de caries.

En los casos en que no se haya realizado una preparacion de la cavi-
dad, elimine la superficie con una fresa de terminacion.

Lave la superficie adecuadamente con el spray de aire/agua.

Elimine el agua del lavado soplando suavemente con una jeringa de aire
o una holita de algodén.

No desecar la estructura de la dentina.



3. Proteccién Pulpar

Para la proteccion pulpar directa o indirecta, cubra la dentina cerca de
la pulpa con un hidréxido de calcio de fraguado duro (ej. Dycal®), de-
jando el resto de la superficie de la cavidad libre para su unién con
Prime&Bond NT.

4. Acondicionamiento de Esmalte y Dentina
Para la mayoria de los procedimientos restauradores con Dyract fow, no es
necesario acondicionar el diente preparado. En este caso, pase al paso 5.

Si Dyract flow se usa como base cavitario bajo un material restaurador,
siga el procedimiento de acondicionamiento recomendado, ej. DeTrey®
Conditioner 36 para EstheteX® y otros composites.

Si las superficies a tratar comprenden exclusivamente el esmalte (ej. uso
como sellador de fosas y fisuras amplias, restauracién preventiva, etc.) y
para cavidades con margenes de esmalte biselados, se debe seguir un

procedimiento de grabado &cido. Siga las instrucciones de uso del graba-
dor a emplear.

Una vez que se hayan grabado adecuadamente las superficies, se de-
ben mantener sin contaminacién. Si se produce contaminacion salivar,
lavar abundantemente con spray de agua y repetir el procedimiento de
grabado &cido.

5. Aplicacion de Prime&Bond NT

5.1 Aplicar Prime&Bond NT directamente en una punta aplicadora sin usar?
o en un pincel desechable. Alternativamente, aplique el adhesivo en
un vasito aplicador DENTSPLY? sin usar o un vaso dappen estandar.

5.2 Aplique inmediatamente suficiente cantidad de Prime&Bond NT para
humedecer toda la superficie de la cavidad.

2 Los vasitos y puntas aplicadoras de DENTSPLY estan disponibles en su deposito dental.
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Estas superficies deben permanecer himedas durante 20 segun-
dos y pueden necesitar una aplicacion adicional del adhesivo.
Elimine el solvente soplando suavemente con la jeringa de aire du-
rante al menos 5 segundos. La superficie debe presentar un aspec-
to mate. Si no, repita la aplicacion de aire seco.

5.3 Polimerice durante un minimo de 10 segundos®. Asegure una expo-
sicion uniforme de todas las superficies de la cavidad.

5.4 Coloque inmediatamente Dyract #owsobre el Prime&Bond NT poli-
merizado.

6. Aplicacién de Dyract flow

6.1 Retire el tap6n del extremo de la jeringa. Para asegurar que el mate-
rial fluye libremente, aplique una pequefia cantidad sobre una hoja
de mezcla.

6.2 Ponga una aguja desechable en la jeringa. Girela en sentido de las
manecillas del reloj entre 1/4 y 1/2 vuelta para asegurar que esta
bien fijada.
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6.3 Dyract flow debe fluir libremente con una presién suave. NO APLI-
QUE UNA FUERZA EXCESIVA. Si se requiere mas que una presion
suave, elimine la jeringa del campo del paciente y compruebe si hay
obstruccion.

6.4 Aplique Dyract Aow directamente en la preparacion de la cavidad.
En cavidades profundas, se recomienda la aplicacién y polimeriza-
cién de incrementos (en capas de 2 mm o menos), para minimizar la
contraccion de polimerizacion.

6.5 RETIRAR LA AGUJA INMEDIATAMENTE TRAS SU USO Y VOL-
VER A TAPAR LA JERINGA CON EL TAPON ORIGINAL*. No alma-
cene la jeringa con la punta aplicadora. ALMACENAR SOLO CON
EL TAPON ORIGINAL.

® Compruebe que su lampara de curado da una potencia de salida minima de, al
menos, 500 mW/cm?.

4 El tapén se puede almacenar en su compartimiento en el estuche de introduccion
del material.



6.6 Se recomienda estirar del émbolo ligeramente tras su uso para pre-
venir la salida del material.

7. Polimerizacién

Polimerice cada incremento separadamente con una unidad de polimeri-
zacion dental durante al menos 20 segundos y 40 segundos para los colo-
res O-A3 y A4, respectivamente. La punta de la guia de luz debe colocar-
se tan cerca como sea posible de la restauracion durante el curado.
Importante: Aseglrese de exponer cada area de la restauracion a la
luz. Adicionalmente, la restauracién debe polimerizarse por las paredes
lingual o bucal del esmalte.

8. Terminacion

Terminar inmediatamente tras el curado. Los excesos del material se
pueden eliminar con una fresa de terminacién o diamante. Se obtiene un
mejor acabado usando discos de terminacién y pulido Enhance™ vy tiras
interproximales de terminacién y pulido. Se puede obtener un alto lustre

final, aplicando las pastas de pulido extrafino Prisma® Gloss™ y Prisma
Gloss Extrafine.

Il. RESTAURACIONES INDIRECTAS

1. Pre-Tratamiento de la Restauracion

Las superficies internas deben tratarse segun las recomendaciones del
fabricante.

2. Control de Humedad
La limpieza de la superficie es fundamental para el desarrollo de la adhe-
sion.

3. Pre-Tratamiento de Esmalte y Dentina

Limpie el esmalte y la dentina preparada durante la cita previa con una
copa de goma y pémez o una pasta de limpieza tal como la Pasta de
Profilaxis Nupro. Lave abundantemente con spray de aguay seque. Lim-
pie el esmalte recién cortado y la dentina con spray de agua y seque.

59



4. Acondicionamiento y Aplicacion de Prime&Bond NT
Para el acondicionamiento de esmalte y dentina y aplicacion de Prime&Bond
NT, siga las instrucciones de uso para restauraciones directas.

5. Aplicacién de Dyract flow
Aplique Dyract fow sobre la restauracion y/o sobre la preparacion del
diente.

6. Colocacién de la Restauracion

Coloque la restauracion. Aplique presion de forma intermitente para per-
mitir la disipacion de la presion hidraulica. Repita este procedimiento, al
menos, una vez mas y asegurese que la restauracién esta completa-
mente asentada.

Elimine tanto exceso de material como sea posible antes de que el com-
posite polimerice. Si queda exceso de composite tras el curado, elimine-
lo con curetas, exploradores o fresas/discos de terminacion o tiras.
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7. Polimerizacién con luz

Exponga todas las superficies restauradas a la luz durante 40 segundos
cada una. Dependiendo del nimero de superficies de la restauracion, el
didametro de la guia de luz y el tamafio del diente, debera aplicar hasta 5
ciclos de fraguado por restauracion.

8. Ajuste Oclusal y Terminacién

Haga ajustes oclusales y termine los margenes con fresas de terminacion.
Elimine el exceso de las superficies proximales con tiras de diamante o
con puntas de diamante de la pieza de mano de contra-angulo.

Use discos de pulido (ej. Enhance) en los margenes accesibles del inlay.
Use pastas de pulido (ej. Prisma Gloss y Prisma Gloss Extrafine) adicio-
nal o alternativamente. Trabaje la zona interdental con tiras de éxido de
aluminio.



ALMACENAMIENTO

La botella de Prime&Bond NT y las jeringas de Dyract flow deben cerrarse
fuertemente tras cada uso.

Mantener lejos de la luz del sol.

Mantenga Prime&Bond NT en un lugar bien ventilado.

Mantener a temperaturas entre 10 °C y 24 °C.

La humedad puede afectar negativamente las propiedades de las jeringas
de Dyract flow ya desprecintadas. Mantenga las jeringas precintadas en
su blister hasta el momento de su uso.

En condiciones ambientales normales, las jeringas desprecintadas se
pueden usar durante 5 meses.

En condiciones de humedad alta (90%) las jeringas desprecintadas se
pueden usar con garantias durante, al menos, 3 semanas.

NUMERO DE LOTE [tc7l Y FECHA DE CADUCIDAD &

El nimero de lote se debe citar en toda correspondencia que requiera la
identificacion del producto.

No usar tras la fecha de caducidad.

Si tiene alguna pregunta, por favor contacte con:

Fabricante:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
ALEMANIA

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Instrucoes de utilizacao

Portugués

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Compémero de restauracéao fluido



O Dyract® flow é um compémero de restauracdo com caracteristicas de
fluidez que o tornam ideal para a restauracéo de pequenas céries em dentes
anteriores e posteriores.

O Dyract flow adapta-se as paredes das céries sem necessidade da utiliza-
¢ao de instrumentos manuais.

O Dyract flow é apresentado em pequenas seringas para aplicagdo intra-
oral directa.

O Dyract flow esté disponivel em 5 cores Vita®, numa opacidade regular e
também num translucente e um opaco.

O Dyract flow é utilizado apés a aplicacéo de Prime&Bond® NT, um adesivo
dentario universal auto-polimerizavel concebido para cimentar o material de
restauracdo ao esmalte e a dentina.

1 Vita € uma marca registrada da Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Cuidado: Apenas para uso dentario.

COMPOSICAO
Dyract flow

Vidro silicato de estroncio-alumino-flior

Silica amorfa funcionalizada

Sal aménio de PENTA (dipentaeritritol monofosfato penta acrilato) e
N, N dimetil aminoetilo metacrilato

Macromonémeros de metacrilato modificados com &cido carboxilico
Dietileno glicél dimetacrilato (DGMA)

Camforquinona

Etil-4-dimetilaminobenzoato

2-hidroximetoxibenzofenona

Butilato hidroxi-tolueno e outros estabilizadores

Pigmentos de ferro

Diéxido de titanio
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Prime&Bond NT

Resinas de di- e trimetacrilato

Uretano dimetacrilato (UDMA)

Silica amorfa funcionalizada

PENTA (dipentaeritritol monofosfato penta acrilato)
Camforquinona

Etil-4-dimetilaminobenzoato

Butilato hidroxi-tolueno

Hidrofluoreto de cetilamina

Acetona

INDICAGOES
* Restauracdes de invasdo minima — entre as quais:
- Restauragdes pequenas, ndo sujeitas a forgas oclusais em dentes ante-
riores e posteriores
- Selamento de fissuras e cavidades extensas
- Classe V de pouca profundidade
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* Reparagdo de margens

 Forro de céries

« Cimentagdo adesiva de inlays e onlays em compdsito ou ceramica de
transmissé&o indirecta de luz.

CONTRA-INDICAGOES

Prime&Bond NT

« Capeamento directo ou indirecto da polpa

« Utilizagdo em pacientes com alergia reconhecida a resinas de dimetacri-
lato ou qualquer outro dos seus componenentes.

Dyract flow

« Utilizagdo em pacientes com alergia reconhecida a resinas de dimetacri-
lato ou qualquer outro dos seus componenentes

« Restauracao permanente de céries oclusais sujeitas a for¢cas mastigatori-
as em dentes permanentes posteriores



Quando néo é possivel garantir o controle de humidade durante a aplica-
¢éo (céries marginais subgengivais profundas)

Reconstrucéo de nlcleos para coroas em ceramica

Cimentacao de coroas ou facetas

Cimentacao de restauragdes que sdo impenetraveis pela luz da fotopoli-
merizadora ou cujas paredes excedem 5 mm de espessura.

AVISOS

1. O Prime&Bond NT e o Dyract fowcontém metacrilatos que podem provo-
car a irritagao dos olhos. Em caso de contacto com os olhos, lavar abun-
dantemente com agua e procurar assisténcia médica.

O Prime&Bond NT e o Dyract Alow podem provocar sensibilizagdo em
contacto com a pele ou membranas da mucosa em pessoas suscepti-
veis. Ap6s contacto acidental, lavar o local afectado abundantemente com
4gua e sabdo e enxaguar com muita &gua. Se ocorrer sensibilizacdo apés
o contacto, deve-se descontinuar a sua utilizagéo.

3. O Prime&Bond NT contém acetona. A acetona é altamente inflaméavel.

N

Manter longe de fontes de chama — n&o fumar. Nao respirar o vapor. To-
mar medidas de precaugéo contra descargas de electricidade estatica.

PRECAUGOES

Evitar que o Prime&Bond NT sature o fio de retraccédo gengival. Se o
Prime&Bond NT humedecer o fio de retraccéo, pode endurecer e colar o fio
a estrutura dentaria subjacente, dificultando a sua remogé&o.

INTERACGCOES COM MATERIAIS DENTARIOS

Materiais dentérios contendo eugendl ndo devem ser utilizados conjunta-
mente com este produto, pois podem interferir com o endurecimento e pro-
vocar o amolecimento dos componentes poliméricos do material.

Se tiver sido utilizado H,0, para limpar a cérie, é essencial que se enxague
bem o preparo. H,0, de concentragdo mais elevada pode interferir com a
presa de material polimerizavel e ndo deve ser utilizado antes da aplicacéo
de Prime&Bond NT.
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O contacto prolongado e intensivo com produtos com contetido de acetona,
podem conduzir a uma dissolucdo minima da superficie mais externa de
materiais de hidréxido de célcio. Isto ndo surte qualquer efeito adverso sobre
a adesdo as paredes dos preparos.

REACGOES ADVERSAS

A seguinte reaccdo adversa tem sido associada com a utilizacéo de solu-

coOes de acetona e monémeros de acrilato:

* Mudancas inflamatdrias reversiveis da mucosa oral ap6s contacto aci-
dental.

INSTRUCOES PASSO-A-PASSO

I. RESTAURAGOES DIRECTAS

1. Selecgéo de cor e limpeza

A seleccéo da cor deve ser efectuada antes de se proceder a restauracéo
do dente enquanto este ainda estiver hidratado. Remover qualquer placa
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bactériana externa ou mancha superficial com uma taca de borracha e
pedra pomes, ou uma pasta de profilaxia como Nupro®. Utilizar o guia de
cores do Dyract #owque contem amostras originais do restaurador Dyract
flow. O ponto de cédigo de cores no guia de cores corresponde ao anel
colorido no rétulo da seringa.

Pode-se utilizar uma guia de cores Vita Lumin® Vaccum como alternativa, a
cor do Dyract #ow; corresponde & parte central do dente Vita respectivo.

2. Preparo da cavidade

Em todas as classes de preparo de cavidade, deve-se remover o minimo
possivel para a eliminacéo da cérie.

Nos casos em que néo se faz o preparo da cavidade, apenas se deve avivar
a superficie da carie com uma broca de acabamento.

Lavar a superficie bem, com um jacto de ar/agua.

Limpar os excessos de agua da lavagem, soprando suavemente com ar
comprimido, ou secando com um rolo de algodé&o.

N&o dessecar a estrutura de dentina.



3. Protecgéo da polpa

Para o capeamento directo e indirecto da polpa, cobrir a dentina préxima da
polpa com um forro a base de hidréxido de célcio de presa dura (e.g. Dy-
cal®), deixando a superficie restante da cavidade livre para a cimentagéo
com Prime&Bond NT.

4. Condicionamento da dentina e do esmalte

Para a maior parte dos procedimentos de restauracdo com o Dyract #ow,
nao é necessario condicionar o dente preparado. Neste caso, seguir para o
passo 5.

Se o Dyract Alowfor utilizado como forro de cavidade sob um material de res-
tauracao, seguir o procedimento recomendado para o material de restauragéo
respectivo, e.g. DeTrey® Conditioner 36 para EstheteX® e outros compdsitos.

Se houver superficies a tratar em que hajam aplicagcdes exclusivamente
sobre o esmalte (e.g. utilizag&o para o selamento de fissuras e pequenos

orificios, restauracdo preventiva de resina, ou para o preparo de encaixes
proximais) e para cavidades com margens em esmalte bizelado, recomen-
da-se o condicionamento com ataque &cido. Seguir as instrugdes do res-
pectivo condicionador.

Quando as superficies estiverem devidamente tratadas, devem ser manti-
das isentas de qualquer contaminagéo. Se houver contaminagéo salivar, lim-
par bem com um jacto de agua forte e repetir o condicionamento.

5. Aplicacéo do Prime&Bond NT

5.1 Aplicar o Prime&Bond NT directamente num DENTSPLY Applicator Tip?
ou num pincel descartavel. Em alternativa, aplicar um pouco num DENTS-
PLY Applicator Dish? novo ou num godet.

5.2 Aplicar uma grande quantidade de Prime&Bond NT afim de molhar to-
das as superficies da cavidade.

2 Disponiveis no seu fornecedor habitual.
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5.3

5.4

Estas superficies devem permanecer molhadas durante um minimo de
20 segundos e podem necessitar de um acrescento adicional de adesi-
vo sobre a superficie.

Remover o solvente, soprando suavemente com ar de uma seringa de
ar durante uns 5 segundos. A superficie deve apresentar um brilho uni-
forme. Se n&o tiver essa aparéncia, repetir a aplicagéo e secar com ar.
Fotopolimerizar durante um minimo de 10 segundos®. Assegurar uma
exposicéao equilibrada de todas as superficies da cavidade.

Aplicar Dyract flowsobre o Prime&Bond NT polimerizado imediatamen-
te ap6s a polimerizagao.

6. Colocagao de Dyract flow

6.1

6.2
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Remover a tampa da ponta da seringa. Para assegurar o livre escoa-
mento do material da seringa, primeiro coloque um pouco num bloco
de mistura.

Aplique a ponta de agulha descartavel na seringa. Rode a ponta entre
1/4 a 1/2 volta no sentido horario para assegurar o seu assentamento

6.

6.

6.

correcto. Puxar um pouco a ponta para verificar a firmeza do encaixe

da ponta, na seringa.

O Dyract flow deve fluir livremente apenas com uma ligeira presséo.

NAO UTILIZAR FORGA EXCESSIVA. Se for necessario mais forca que

o normal, retire-se do campo do paciente e verifique se existe alguma

obstrucéo.

Aplicar o Dyract flowdirectamente no preparo da cavidade. Em cavida-

des profundas, recomenda-se a aplicacdo do material em incrementos

e fotopolimerizagao sucessivos (em camadas de 2 mm ou menos), afim

de minimizar a contracgdo da polimerizag&o.

5 DESCARTAR A AGULHA IMEDIATAMENTE APOS A UTILIZAGAO.
COLOCAR DE NOVO A TAMPA ORIGINAL*. N&o armazenar a seringa
com a ponta de aplicagdo colocada. ARMAZENAR APENAS COM A
TAMPA ORIGINAL COLOCADA.

w

S

3
4

Verificar que a poténcia da luz da fotopolimerizadora €, no minimo, de 500 mW/cm?.
A tampa pode ser guardada no compartimento respectivo do conjunto de iniciag&o.



6.6 Recomendamos que puxe ligeiramente o Embolo da seringa ap6s a uti-
lizac&o para evitar qualquer derrame acidental.

7. Polimerizagéo

Polimerizar cada incremento separadamente com uma fotopolimerizadora
apropriada, no minimo durante 20 segundos e 40 segundos para 0 O-A3 e
A4, respectivamente. A ponta de luz da polimerizadora deve ser colocada o
mais préximo possivel da restauracéo durante a polimerizacéo.
Importante: Assegurar a exposicéo de toda a superficie da restauragéo a
luz durante a polimerizagdo. A restauragdo TAMBEM deve ser polimerizada
através das paredes palatinas e/ou vestibulares do esmalte.

8. Acabamento

Acabar imediatamente apés a polimerizacédo. Os excessos de material po-
dem ser removidos com brocas de acabamento de tungsténio ou diamante.
Consegue-se um acabamento melhor, utilizando Enhance™ Finishing and
Polishing Discs e tiras de acabamentos e polimento proximais. Consegue-

se um lustre mais perfeito com a aplicacéo de Prisma® Gloss™ e Prisma
Gloss Extrafine Polishing Pastes.

Il RESTAURAGOES INDIRECTAS

1. Pré-tratamento da restauragéo

As superficies internas devem ser tratadas de acordo com as instrucdes do
fabricante.

2. Controle de humidade
A limpeza das superficies é da maior importancia para uma boa ades&o.

3. Pré-tratamento da dentina e do esmalte

Limpar a dentina e o esmalte preparados na consulta prévia com uma taga
de borracha e pedra pomes ou uma pasta de limpeza como Nupro Prophyla-
xis Paste. Lavar bem com spray de ar/agua e secar com ar. Limpar o esmal-
te e a dentina recém preparados com spray de ar/agua e secar com ar.
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4. Condicionamento e aplicagéo de Prime&Bond NT
Para o condicionamento de esmalte e dentina e a aplicagao de Prime&Bond
NT, seguir as instrugdes de utilizacéo indicadas para restauracdes directas.

5. Aplicacéo de Dyract flow
Aplicar um pouco de Dyract fowsobre a restauracéo e/ou sobre o preparo.

6. Colocacéo da restauracéo

Colocar a restauragéo. Pressionar a restauragéo contra o preparo e depois ali-
viar para permitir a dissipagéo da presséo hidraulica. Repetir este procedimento
pelo menos mais uma vez, e assegurar o assentamento correcto da peca.

Remover o méximo de excessos antes da polimerizagéo final do compémero.

Se restar algum excesso ap6s a polimerizacéo, remover 0 mesmo com uma
cureta, um destartarizador, discos/brocas de acabamento ou tiras proximais.
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7. Polimerizagéo

Submeter todas as superficies das restauracdes a luz da polimerizadora
durante 40 segundos cada. Dependendo do nimero de superficies da res-
tauragao, do diametro da ponta de luz da polimerizadora, e do tamanho do
dente, isto resulta em cerca de 5 ciclos de polimerizag&o por restauragéo.

8. Ajustes oclusais e acabamento

Efectuar os ajustes oclusais e acabar as margens com brocas de acabamen-
to. Remover os excessos das superficies proximais com tiras diamantadas ou
com as pontas de diamante para a peca de méo do contra-angulo EVA.

Utilizar os discos de polimento (Enhance) nas margens de inlays onde hou-
ver acesso. Utilizar as pastas de polimento (Prisma Gloss e Prisma Gloss
Extrafine) adicionalmente ou em alternativa.

Trabalhar nos espagos interproximais com tiras de 6xido de aluminio.



ARMAZENAMENTO

O frasco de Prime&Bond NT e as seringas de Dyract flow devem ser bem
fechadas imediatamente apds a sua utilizagdo.

Manter fora de alcance da luz.

Deve ser guardado a temperaturas entre os 10 °C e os 24 °C.

Manter o Prime&Bond NT num local bem ventilado.

A humidade pode afectar de forma adversa as propriedades das seringas
de Dyract flow com os selos quebrados.

Deve por isso manter as seringas nas suas embalagens de bolha, até a
sua utilizagdo. Em condigdes ambientais normais as seringas com os selos
quebrados mantém-se utilizaveis durante + 5 meses.

Em condigdes de grande humidade (90% h.r.) as seringas recém abertas
continuam utilizaveis por, pelo menos 3 semanas.

NUMERO DE LOTE [Tl E VALIDADE g

O numero de lote deve ser sempre mencionado em toda a correspondéncia
que exija a identificagdo do produto.

N&o utilizar apds o final da validade.

Se desejar mais informacéo, € favor contactar:

Fabricante:

DENTSPLY DeTrRey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
ALEMANHA

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Odnyieg xpRong

EAAnvika

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

EpuppakTik6 Compomer au§nuévng peucToTNTAG



To Dyract®flow eival epPPaAKTIKO UNKO YEVIKNG XPNONG HE QUENUEVN PEUOTOTNTA
TIOU TO KABLOTA 1daVIKS YIa MKPEG KOINOTNTEG OTa TPooBla kal oricbla dovTLa.

To Dyract flow npooappéetal oTa TOLXOUATA TG KONOTNTAG XWPIg va
XpnotgoronBouv epyadeia xepog.

To Dyract flow datiBeTal o YIKPEG oUPLYYEQ Yla ameubeiag evOoOTOUATIKA
Xopriynon.

To Dyract flow datiBetal oe 5 amoxp®oelg Tou Xpwpatohoyiou g Vita®, oe
Baoikn dlagavela kat ETUMAEOV O SlAPAVEG Kal O adlapaveg.

To Dyract flow xpnotuornoleital peta v epappoyr Prime&Bond® NT, evog auto-
£VEPYOTIOLOUPEVOU 0DOVTIATPIKOU CUYKOAANTIKOU TIapayovTd, €OIKoU yia Tn
OUYKOAANGOM TOU UAIKOU QTOKATACTAONG e TV adapavTivn kat v odovTivn.

' Vita eivat onpa katateBév Tou epyootaciou Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Mpoagoxn: MOVO yla 0doVTIATPIKY XPHom.

ZYNOEZH
Dyract flow

2TPOVTIO-APYIAO-POOPLO-TIUPLTIKY UAAOG
Alo&gidlo Tou mupttiou UPNAAG dlacTiopaq

AppViako daAag PENTA (povogwogoptkd) dL-evtaepubpltolo-revia

AKPUAIKO) Kalt peBakpuAikd N,N-diueBulo-aptvoalBuiio
MeBakpUAIKA HaKPOLOVOUEPT TPOTIOTIONUEVA HE KAPPBOEUAIKO OEU
ApeBakpuAkn SlatBulevoyAukoAn (DGDMA)

Kaupopokivovn

AlBuho-4-diueBuroapvoBeviolkn

2-udpo&upeboguBeviopalvovn

Boutuhwpévo udpoEuToAoUEVIO Kat GAAOL 0TABEPOTIOINTES
XpWwOTIKEG OLdY)pOoU

Alo&gidlo Tou TiTaviou
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Prime&Bond NT

Al- kal TPEBAKPUAIKEG pnTiveq

OupaiBavodipedakpuAikd (UDMA)

AL0EEidI0 Tou TUPLTIOU UPNANG BlaoTIopdg

PENTA (rievTta akpUAIKA HOVOPWOPOPIKT SLMEVTAEPUBPLTOAN)
Kapgpopokivovn

AlBuAo-4-S1ueBuloapvoBeviolkn

BouTuhwpévo udpo&u Tohouévio (BHT)

Y3popBoploxog KeTUAauivn

Aketovn

ENAEIZEIZ
+ ATIOKATOOTAOELG TTIOU AnattouV eAALOTn Tapackeun — auTég MepIAapBavouv:
- MiKp€q anokaTaoTaoelg oe KOINOTTEG ToU dev SEXOVTAL JAONTIKEG TIECELG
oe Tipdobla Kat omioBla dévTia
- KaAuyn ekTeTanévmv omnmv Kal oxlonmv
- ABaBeig KolAdTTeG ™G V opadag
74

Emdiopbmoelg oe 6pla anokataotacewy

2av BAon-0UdETEPO OTPWHA OE KOIAOTNTEG

Aladikaoia oUYKOAANONG EUUECWV PWTOBLATIEPATAOV ATOKATAOTACEWY,
£VOETWV Kal EMEVOETWV, TTOPOEAAVNG 1) 0UVBE NG pNTivng.

ANTENAEIZEIZ

Prime&Bond NT

* Kahuyn moA@ou 1y €upeon KaAuyn roAgou

«  Xprion o acbeveiq e YVOTO LOTOPIKO AANEPYLMV OTIG DIMEBAKPUAIKEG pnTiveg
1 oroladrinote AAAA oUCTATIKA.

Dyract flow

«  Xprion o acbeveiq pe YVOTO LOTOPIKO AANEPYLMV OTIG DIMEBAKPUAIKEG pNTiveg

*  MovIEQ amMoKATACTACELG 0 KOIAOTNTEG TOU dEXOVTAL JAONTIKEG TIECELS OE
Hovia dovTIa omobinv

+ ‘Otav dev e§aoPaAileTal EAeYX0G TG Uypaoiag Kata Ty ToroBEmon oe fabla
UMOOUAIKA 6pla KOIAOTNTAG



Kataokeun KOAOBOUATOG YIa OAOKEPAUIKES OTEPAVEG

2ZUYKOAANOT OTEPAVOV Kal OYEWV

2ZUYKOAANOT amoKaTaoTacewy rou dev eival pwTodlanepaTéS anod TiG CUOKEUEG
PWTOTOAUEPLOHOU 1) TA TOLXWHATA TWV OTIolwV UrepBaivouv To Maxog Twv 5
XALOOT@V.

MPOEIAONOIHZEIZ

1. To Prime&Bond NT kat 1o Dyract flow nepléxouv peBakpuAikd mou propel va
TIPOKAAEOOUV £PEBIONO OTA HATIA. Z€ TEPITTTWON ENAPNG e Ta PATIa, EeMAUVETE
AUEOWG e ApBOVO VEPS Kal CUPBOUAEUTEITE LATPO.

To Prime&Bond NT propei va mpokaA£oel epeblopd oe emagn PeTodEpuan
BAevvoyovo oe euaiobnTa atopa. Ze MePITwon rou el o€ emagn, EEMAEVETE
Ue apeowg pe apBovo oamolvt Kat vepd 1 EeMAEVETE pa apBovo vepd. Av
TIPOKANBel epeblopdg, dlakOYTE XPEron.

To Prime&Bond NT mepiéxet aketovn. H aketovn eival moAs eUpAekT). Mnv
MANolalete 0e TMNYEG AVAPAEENG, NV KamvileTe. Mnv eloTvEETE TIQ
avabuplaoelg Tou. MNaipveTe MPOPUAGEELG Yia OTIVBNPa ard 0TATIKO NAEKTPLOHO.

hd
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MPO®YAAZEIZ

Arnogeuyete 1o Prime&Bond NT va dlaBpéxel To vipa anwbnoews ouAwv. Av To
vipa dlartoTiotel and Prime&Bond NT, prnopei va okAnpuvBei kata tov
PWTOTTOAUHEPLOUO Kal VA GUYKOAANBEL 0TV UMoKeievn empavela Tou dovTiou
duoyepaivovtag TV anopdkpuven Tou.

AAAHAEMIAPAZEIZ ME AAAA OAONTIATPIKA YAIKA

Od0oVTIATPIKA UAIKA TTOU TIEPLEXOUV eUYEVOAN deV TIPETIEL VA XPNOLOTIOOUVTAL O
OUVOUACHO Pe auTd TO TPOLOV dLOTL UMOPEL va MapeUodicouV T GKAPUVOT Ka
Va HAAAK®OOUVTA TTIOAUREPT OTOLXEIQ TOU UAIKOU.

Av éxel xpnotornomnBel urepofeidlo Tou udpoyovou (o&ulevé) 3% yla Tov
KaBaplopod g KollodmTag, xpelaletal kahd EEmhupa. O&ulevé peyaAltepng
TIUKVOTNTAG KTTOPEL VA AapeUOdIOEL TN OKAPUVOT) TOU TTOAUUEPLLOHEVOU UANKOU
KaLdev MPETeEL va pnotuoroleital rptv and mvtomnodémon tou Prime&Bond NT.

MapateTapévn Kal EKTEVAG EMAQY| e TIPOLOVTA MOU TEPIEXOUV AKETOVN UOPEL
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va 0dnynoeL o€ apueAnTéa dIGAUON TG EWTEENG ETIPAVELAG UAKMV TTOU TIEPIEXOUV
UdPOEeidlo Tou aoBeoTiou. AuTO ev £xel eTIBAABEIG OUVETIEIEG YIa TN OUYKPATNON
0TA TOLXWUATA TN § KONOTNTAG.

MAPENEPTEIEZ

H mnapakatw rnapevépyela £xel ouvdedel e T xpron JIAAUPATWV aKETOVNG Kal

OAKPUAIKMV LOVOUEPMV:

+ AVTIOTPEMTEG PAEYHOVAOOELG AANOLWOELG OTO OTOHATIKO BAEVVOYOVO PETA amo
Tuxaia enagr.

OAHTIEZ BHMA-MPOZ-BHMA

|. AMEZEZ AMOKATAZTAZEIZ

1. EmAoyn XpwpaTtog Kai Kabapiopog

H emAoyr) ™g andxpwong mpérel va yivetal mplv apyioet n dadikacia mg
aroKaTaoTaong Kat 600 ta dévTia eivat uypd. Kabapilete Ta dovTia he EAaPOTETRA
KaleAAOTIKO KUMEANOEIDEG 1] e TIA0Ta KaBaplopoU TUrtou Nupro® yia mv arnopdkpuvon
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™G 080VTIKAG TAGKAG N XPWOTIKOV arnoéd v empavela. MNa myv emioyr mg
AMOXPWONG XPNOWOTIOEITE TO XPWHATOAGYLO Dyract flow mou €xel Kataokeuaobet
ard To auBevTIKO euPPakTKO Dyract flow. H koukida XpwuaTIknG andxpwong oTo
XPWHATOAGYLO QVTIOTOLXEL OTOV EYXPWHO KUKAO TNG ETIKETAG ™G OUPLYYAG.

Zav eVaAAGKTIKY) AUOT UMOPEITE VA XPNOWOTOOETE TO XPWHATOAGYLO TG Vita
Lumin® Vacuum. H anéypwon tou Dyract flow avtiototyel 0T0 KEVIPIKO TURHaA
TOU avTioTolyou dovTiou g Vita.

2. Mapackeun KoIAOTNTAG

AveEapTTwG TG opAdag 0TV OToia aviKeL N TIPOG AMoKATAoTAOT KOIAOTNTA, 1
TIAPAoKeUN TMPEMEL va yiveTal ouvnentika, 600 anatte{tat povo ya v
QATOPAKPUVOT TG TePNdOVAG.

2e OAeG TIQ TIEPUTTWOELG TIOU deV €xel Yivel Mapaokeur) KONOMTAg TPOxileTe v
EMPAvela e PPELa PIVIPIoNATOG.

KaBapiCete mv emipavela KaAd e oTipEu aépa/ vepou.

ATIOHAKPUVETE TO VEPO EKTTAUONG PUOWVTAG eAAPPd e agpoouplyya 1
OTEYVMVETE Pe TOAUTIA BAUBAKOG.



Mnv apudatveTe ™V 030VTIKA ouoia.

3. MpoaTagia Tou mMoApoU

a aueon N €upeon rpooTacia Tou MOAPoU, KAAUTTETE TNV 0DOVTIVN KOVTA OTOV
TMOAQO (Maxog AydTepo amnod 1 XIN0OoTO) e OKANPOTINKTO OUBETEPO OTPWHA
udpoteldiou Tou acBeoTiou (Dycal®) aprvovtag v umoAom EMPAvelad ™G
KOO TAQ eAelBePN Yl CUYKOAANON Le To Prime&Bond NT.

4. MpoeToipacia odovTivng Kai adapavtivng

Ma g neploodTepeq epyaoieq amokataotaong pe Dyract flow dev xpelaletal
TIPOETOLAOIA TWV TIAPACKEUACHEVWY OOVTIWV. 2 TNV TIEPIMTWOT QUTY), TPOXWPEITE
oTo BAjpa 5.

Av xpnotporoleite o Dyract flow oav Baon-oudeTepo OTPOUA OE KONOTNTA KAT®W
anod ePPEAKTIKO UAIKO, akoAouBeite T dladikacia adporoinong mou ouvioTaTtal
e TO avTIoTOLYX0 EUPPAKTIKO, TI.X. DeTrey® Conditioner 36 yia o EstheteX®kat yia
AAAeg olvBeteq pntiveg.

Av TIpOKeLTAL Va ETIEEEPYAOTEITE EMPAVELES TIOU BPIOKOVTAL ATIOKAELOTIKG 0NV
adapavTivn (T.X. XPNon Yia eKTETAUEVN EUPPAEN OTIMV KAl OXIOUMV, TIPOANTTTIKY
AToKATACTAON UE PNTIVN 1) Yl TTAPACKEUEG PECODOVTIWY OXIOHMY) Kal Yia
KOWNOTNTEG e AOEOTOUNUEVA OpLa, TIPETIEL VA EQAPUOCETE TEXVIKT AdPOTIOMONG
He 6Eu. AKOAOUBNOTE TIG 0dNYieq XPONG TOU avTIOTOLXOU UAKOU.

A@QoU MPOETOILAOTOUV KAVOVIKA, OL ETIPAVELIEG TIPETIEL VA TIAPAUENVOUV ABIKTEG.
Av €pBouv oe enagr Je 0aAo, KaBapioTe TIG KAAA e EVTOVO KATALOVIONO VepoU
Kat enavaidpete ) dladikacia adpornoinong e ogu.

5. TomoBétnon Tou Prime&Bond NT

5.1 Pixvete Prime&Bond NT aneuBeiag oe véo Applicator Tip? 1y oe €va miveAdkt
ptag xpriong. AlagopeTikd, To pixvete oe véo Applicator Dish? Tng DENTSPLY
N 0g Kol TMaAéTa.

5.2 Tormobeteite apéowg apbovn nocdmTa Prime&Bond NT oe OAeg TIg

2 To Applicator Dish mg DENTSPLY kat ta Applicator Tip StatiBevTal anoé Tov mpopunBeut) 0ag.
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ETPAVEIEG TG KOINOTNTAG OOTE va uypavBolv KaAd. H erugdvela aum
TIPETEL VA DLAMOTIOTEL OTIOTE PMOpEl va XpelaoTel va TOoToBE T oeTe ETUMAEOV
Prime&Bond NT.
To agrjvete va dpdoel oy emupavela eni 20 deutepOAeTa. AMOPAKPUVETE
TO BlOAUTN PUOGVTAG TTLA E AEPOOUPLYYQ £TTE 5 DEUTEPOAETTTA TOUAAXIOTOV.
H emupavela npémel va napouctalel opolopopdr, YualloTtepn oyn. Av OxL,
£MAVAAQUBAVETE TNV EPAPHOYT| KAl OTEYVWVETE e aePOOUPLYYQ.
5.3 Owtomolupepilete et 10 deutepdrenta® Touldylotov. EEaopalilete
OLOLOPOPPN EKBEDT OTNV AKTIVOBOAIA Y10 OAEG OL ETUPAVELEG TNG KOINOTNTEG.
5.4 TornoBeteite aueéowq to Dyract flow navw oto moAupeptopévo Prime&Bond NT.

6. TomoBéTnon Tou Dyract flow

6.1 Byalete 10 Kamakt anéd m olptyya. a va e§aopalioete eAeUBepn por Tou
UAIKOU arto T oUptyya, BYAleTe pia PIKEN) TOoOTNTA MAVW OTO PMAOK PIENG.

6.2 Tpooapuodlete 10 pUYX0G-BEAOVA HIAG XPHONG 0TO AKPOo G oUpLyyag.
BidwveTte 10 pUYX0G de&looTpopa dlaypdpovTag To 1/4 €wg 1/2 pag mrpoug
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TIEPIOTPOPNG WOTE VA EPAPHOTEL AKPIBMG. XTUTIATE EAaPpPLa T BeAdva yia
va BePalwbeite OTL Exel BOWOEL 0TN OUPLYYa.

6.3 ToDyract flow Ba mpérmet va peet eheubepa pe pikpn rieon. NA MHN AZKEITAI

YMNEPBOAIKH NIEZH. Av anatteital peyaAutepn riieon, anopakpUveoTe anod
T0 Tedio Tou acBevoug Kat EAEYXETE TL eumnodilel ™ por.

6.4 Byalete To Dyract flow aneuBeiag oy napackeur) TG KOAOMTaG. Ze Bableg

KONOTNTEG, OUVIOTATAL TOTIOBETNON KATA OTPOUATA KAl PWTOTIOAULEPLOUOG
(0e 2 XI\oOoTA 1} AlyOTEPO) Yia Va PELWBEL | CUGTOAY| TTOAUPEPLOHOU.

6.5 METATE TH BEAONA AMEZQZX META TH XPHXH. ZANABAZETE TO

KANAKI 2TH ©EZH TOY“. Mn guhdooete ™ ouptyya éxovtag T Behdva
TIPOOAPHOCHEVN 0TO AKpo TG. PYAAZZETE MONO A®OY EXETE KAEIZEI
TH ZYPITTA ME TO KAMNAKI THE.

6.6 TavaarnopuyeTe va XUBel aveEEAEYKTA TO UNKO He TNV OAOKApwon ™G e§wBnong

Tou arod T oUplyya, OUVIOTATAL va TPABATE TO EUBOAO eV idel avappdPnong.

3
4

EAEYXETE TV AUXVIQ QWTOTIOAUPEPIOHOU Yia TIapoxn Touhaxiotov 500 mW/cm?.
To kamnakt uropei va GuraxBei 0To avTioTolXo TUAUA ™G apxIKNG ouokeuaoiag.



7. dwTOMOAUNEPIONOG

MoAupepiCeTe e OUOKEUN PWTOTIOAULEPLOHOU 0paTOU PWTOG KABE OTPMUA UAKOU
EexwploTd emitouhdytoTtov 20 Seut. kat 40 deut. yia To O-A3 kat To A4 avtioTolxa.
To pUyX0g ™G OUOKEUNG TIPETEL VA TTANOLAZEL 600 TO dUVATOV TILO KOVTA 0NV
QrOKATACTAON KATA TOV TTOAUHEPLOMO.

ZnHavTIKG: ZlyoupeuTeite OTL KABE TIEPLOYY) TNG AMOKATACTAONG eKTiBeTaL OTO
QWG TOAUHEPLOpOU. ETUMAEOV, 1) QroKATACTAON TPETEL Va TIOAUPEPI(ETAL a6 Ta
YAWOOIKA 1) amd Ta XEMKA TOlXWUATA TG adapavTivng.

8. Aciavon - ZTiABwon

NeldveTe QUEOWG HETA TOV TTOAUHEPIOUO. APAIPEITE TIG HEYAAES TIEPIOOEIEG HE
PPELEG Aeldvoewg 1) SlapavTLa. Ma aploT OTIATIVY ETUPAVELD XPNOOTIOETE TOUG
Aiokoug Aeiavong kat ZtiABwong Enhance™ kal 0Ta pecodovTia TG Tawvieq
Aeiavong kat oTABwong. TEAOG, Yia HEYIOT OTIAMVOTNTA TOTIOBETETE TV NACTA
oTiABwong Prisma® Gloss™ kat Prisma Gloss Extrafine.

II. EMMEZEZ ANMOKATAZTAZEIZ

1. MpoeTolpacia Tng amokarasTacng

XelpiCeoTe TIG EOWTEPIKEG ETUPAVELEG OUUPWVA He TIG OUCTAOELG TOU
TIOPACKEUAOTY.

2. EAeyxog vypaciag
H dlatpnon g kabapr|g empavelag naidel kaboploTikd poAo oV eniteudn Mq
OUYKOAANONG.

3. MpoeToipacia Tng adapavtivng kar odovTivng

KaBapilete mv adapavTivn Kat TV 030VTiv Mapaockeuaopévn Kata m dldpkela
TIPONYOUUEVNG OUVEDPING e EAAPPOTIETPA KAl EAAOTIKO KUTEANOEIGEG 1) e Ao Ta
kaBaptopoU Nupro. ZemAEveTe KaAa e OTIpEU vepoU Kal oTeyvaveTe. KaBapi(ete
adapavTivn kat 0dovTivn TIPOCPATA TPOXIOHEWT e OTIPEU VEPOU KL UETA OTEYVWVETE.
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4. Adpomoinon kai TomoBétnon Tou Prime&Bond NT

[a mv adporoinon ™g adapavtivng Kat odovTivng Kat v TornobEton Tou
Prime&Bond NT akoAouBeite TIGg 0dny €G xEriong mou MeptypdpovTal yia Tiq
Qe0EG AMOKATAOTACELG.

5. EE0dog Tou Dyract flow ané Tov mepiéktn
Byadete to Dyract flow avw 0mv anokataoTaon Kavr 0Ty napackeur Tou SovTiou.

6. TomoBéTnoN ThG amokaracTaong

TornoBeteite TV anokatactacn. MECeTe Kal UOTEPA APNVETE WOTE Va
Sla0KOPTIOTEL N USPAUAKT Tiieon. EmavaiapBavete m dladlkaoia TOUAAXIOTOV
GAAAN L popa Kal OlYOUPEUEOTE OTL N AMOKATACTAON EXEL EPAPHOOEL KAAG.

Agalpeite 600 TO dUVATOV TIEPLOTOTEPN TEPIOTELD TPV PWTOTIOAUHEPICETE TO
compomer. Av Tapapeivel epiooela compomer HETA TOV PWTOTIOAUHEQLOUO,
apalpeite pe epyaleio anogeong N pe Ppeleq/diokoug Pvipiopatog, 1) Tavieg
Aelavong.
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7. dwTomoAupepIopnog

EKBETETE OAEQ TIG EMPAVEIEG TWV ATIOKATAOTACEWV OTO WG TNG OUCKEUNG
PwTOTIOAUpEPIOHOU ETTL 40 deUTEPOAETITA KABE ETIPAVELR. AVAAOYQ HE TOV apLBO
TWV ETUPAVEIDY TNG AMOKATACTAONG, TN JIAPETPO TOU PUYXOUG TNG OUCKEUNG
PWTOTIOAUEPLOHOU Kal TO PEYEBOG TOU SOVTIOU, AUTO KATAANYEL VA PWTOTOAU-
UepieTe pa anokataoTtaon HEXPL 5 PopEG (KUKAOUG GWTOTIOAUHEPLOHOU).

8. Npooappoyéqg TnG HaoNTIKAG Kal gIvipiopa

KaveTte MpooappoyEg 0 HAoN TIKNA Kat AELaiVETE Ta 6pLa Pe PPECES PLVIPIOHATOG.
Agaipeite rieplooeleq amod TIG OPOPES ETUPAVEIEG TOU JOVTIOU pe dlapavToTalvieg
N He To aKpo dlapavTiol yia T Xelpohapn EVA.

Xpnoluoroleite Toug diokoug oTiABwong (Enhance) ota dpla Tou évBeTtou 6rou
undapxel npodopaacn. Xpnoloroleite Tiq naoTeq oTiABwong (Prisma Gloss kat Prisma
Gloss Extrafine) erurmAéov 1} eVaAAKTIKA. ZTa JECOBOVTIA XPNOILOTIOE(TE TaWVieg
o&eldiou Tou alouptviou.



ANOGHKEYZH

To pmoukaAdkt Prime&Bond NT kat ot oUptyyeg Dyract flow mpérmet va kAeivovTat
KaAA peta ano kabe xprom.

Makptd anéd nhakr akTivoBoAia.

Alampeite To Prime&Bond NT oe pépog KaAd aepl{opevo.

Na puhdooovtal oe Beppokpacia peta&u 10 °C kat 24 °C.

H uypaoia pmnopei va emmpedocetl apvnTika TIG BLOTNTEG TWV ATIOCPPAYICUEVWV
ouplyywv Dyract flow. M''autéd dlatnpeite TG oUPLYYEG OPPAYIOPEVES OTNV
TIAQOTIKY) TOUG CUOKEUAOa PEXPL T XPrion.

Katw amnoé kavovikég ouverkeg mepiBAAAOVTOG, Ol anooppaylopéveq oUpLYYeq
TIAPAPEVOUV XPNOLUOTIONOILES el Tiepirou 5 pAveg.

Ze oAU uypo nepBariov (90% 0.U.) oL anooPpaylopéveq ouplyyeg dlatnpouvTat
XPNOWOTOMOES YIa TOUAAXLOTOV 3 EBOOHADES.

APIOMOZ NAPTIAAZ [o1] KAl HMEPOMHNIA AHZHE 2

0O apBuog naptidag va avapepetal o€ Mepintwon aAAnAoypagpiag mou arnattel
Sleukpivnon wg TPOG TV TaUTOTTA TOU TTPOLOVTOG.

Na pnv xpnotgorolouvTal HETA TV Npepounvia AENG.

[l OTIolECONTIOTE EPWTNOELG, TTAPAKAAOUUE ATEUBUVEDTE:

MapaokeuaoThg:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
GERMANY

Phone +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Bruksanvisning

Svenska

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Flytande fyllnadsmaterial av kompomer



Dyract® flow ar ett universellt fyllningsmaterial av compomer med flyt-
egenskaper, idealiskt till sma kaviteter i anteriora och posteriora tander.

Dyract flow adapterar till kavitetsvaggarna utan anvandning av handin-
strument.

Dyract flow levereras i sma sprutor for direkt intraoral applicering.

Dyract flow finns tillgangligt i 5 Vita® — nyanser med normal opacitet
och dessutom i en translucent samt en opak fargnyans.

Dyract flow anvands efter applicering av Prime&Bond® NT, en universell
sjalvkonditionerande adhesiv, framtagen for bindning till emalj och den-
tin.

1 Vita ar ett registrerat varumarke for Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Varning: Endast for dentalt bruk.

INNEHALL

Dyract flow
Strontium-aluminium-fluoro-silikatglas
Finférdelad silikon dioxid

Ammoniumsalt av PENTA (dipentaerytriol penta akrylat monofosfat) och

N, N-dimetyl-aminoetylmetakrylat

Karboxylatsyramodifierade makromonomerer

Dietylen glykol dimetakrylat (DGMA)

Kamphorkinon

Etyl-4-dimetylaminobensoat

2-Hydroxymetoxylbensofenon

Butylerede-hydroxy toluen (BHT) samt andra stabiliseringsmedel
Jarnpigment

Titaniumdioxid

83



Prime&Bond NT

Di- och trimetakrylatresiner

Uretandimetakrylat (UDMA)

Finférdelad silikon dioxid

PENTA (dipentaerytritol penta akrylat monofosfat)
Kamphorkinon

Etyl-4-dimetylaminobensoat

Butylerede-hydroxy toluen (BHT)

Cetylamin hydrofluorid

Aceton

INDIKATIONER
< Fyliningar efter sm& skador, omfattande
- Sm4, icke ocklusala och icke stressbelastade restaurationer i anteri-
ora och posteriora tander
- Utstrackta fissurforseglingar
- Grunda Klass V -restaurationer
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« Reparationer av fyllningsanslutningar

« Kavitetsisolering

« Adhesiv cementering av indirekta, ljusgenomsléappliga porslins — eller
kompositinlagg.

KONTRAINDIKATIONER

Prime&Bond NT

« Direkt eller indirekt pulpadverkappning.

« Anvéndning p& patienter med kand éverkénslighet mot dimetakryla-
tresiner eller ndgon av de andra komponenterna.

Dyract flow

« Anvéndning p& patienter med kand éverkanslighet mot dimetakryla-
tresiner eller ndgon av de andra komponenterna.

« Fall med stressbelastade permanenta restaurationer i permanenta
posteriora tander.



« | fall dar fuktkontroll ej kan garanteras under applicering (djupa subg-
ingivala kavitetskanter)

Pelaruppbyggnad under keramiska kronor

Cementering av kronor eller fasader

Cementering av restaurationer som ar ogenomtrangliga for hardljus,
eller dar vaggarnas tjocklek verstiger 5 mm.

VARNINGAR

1. Prime&Bond NT och Dyract #owinnehdller metakrylater som kan vara
irriterande for gonen. Om materialet kommer i kontakt med égonen
skall dessa skdéljas rikligt med vatten och lakarhjalp sokas.

. Prime&Bond NT och Dyract #owkan foérorsaka sensibilisering vid kon-
takt med hud eller oral mucosa hos kansliga personer. Vid oavsiktlig
kontakt tvattas omrédet genast omsorgsfullt med tval och vatten eller
spolas rikligt med vatten. Om en sensibilisering skulle ske skall an-
vandandet av produkten avbrytas.

N

3. Prime&Bond NT innehaller aceton. Aceton &r mycket brandfarligt. Und-
vik alla kallor till antandning. Undvik inandning. Skydda produkten mot
statisk urladdning.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Undvik att Prime&Bond NT sugs upp av gingival retraktionstrad eftersom
detta kan férorsaka att traden kan fastas till underliggande tandsubstans
och darmed vara mycket svar att ta bort.

VAXELVERKAN MED DENTALA MATERIAL

Eugenolhaltiga dentala material skall inte anvéndas tillsammans med
denna produkt eftersom de kan interferera med stelningen och férorsaka
att materialets polymera komponenter mjuknar.
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Om véteperoxid (H,0,) anvants till att tvatta kaviteten &r det vasentligt
att omsorgsfull spolning sker. Hégre koncentrationer av H,0, kan interfe-
rera med stelningen av polymeriserbart material och skall inte anvéndas
innan Prime&Bond NT appliceras.

Forlangd och intensiv kontakt med acetonhaltiga produkter kan leda till en
mindre upplosning av det yttersta lagret hos kalciumhydroxidhaltiga mate-
rial. Detta har ingen menlig effekt p& adhesionen till kavitetsvaggarna.

AVVIKANDE REAKTIONER

Foljande avvikande reaktion har sammankopplats med anvéndningen av

acetonlésningar och akrylatmonomerer:

* Reversibla inflammatoriska forandringar i orala mucosan efter oav-
siktlig kontakt.
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STEG FOR STEG INSTRUKTIONER

|. DIREKTA RESTAURATIONER

1. Val av farg och rengoring

Val av farg skall ske innan den egentliga restaurativa proceduren borjar,
medan tanden annu inte dehydrerats.

Avlagsna eventuellt plaque och missfargning frén tandytan med en gum-
mikopp och pimpsten eller profylaxpasta, typ Nupro®. Anvand medféljande
Dyract flowfargguide. Denna ar gjord av det aktuella fyllningsmaterialet.
Fargkoden pa guiden éverensstammer med den fargade ringen p& sprut-
ans etikett.

Alternativt s& kan en Vita Lumin® Vacuum fargguide anvéndas. Dyract
flow s fargskala motsvarar den centrala delen hos motsvarande Vita-tand.

2. Kavitetspreparation
| alla kavitetsklasser gors preparationen sa begransad som mojligt efter
att skadad vavnad avlagsnats.



| fall dar ingen kavitetspreparation gjorts kan ytan bearbetas med ett fi-
nirborr eller dylikt. Tvatta ytan omsorgsfullt med vatten/luft-spray. Avlagsna
spolvattnet genom forsiktig blastring eller torka med bomullspellets. Undvik
att dentinet dehydreras.

3. Pulpaskydd

Vid direkt eller indirekt pulpadverkappning bor det pulpanéra dentinet
tackas med en hardstelnande kalciumhydroxidliner (t.ex. Dycal®), med-
an den 6vriga kavitetsytan lamnas fri for bindning till Prime&Bond NT.

4. Konditionering av dentin och emalj
| de flesta fall dar Dyract fow anvands ar det inte nédvandigt att forst
konditionera den preparerade tanden. | dessa fall, fortsatt till steg 5.

Om Dyract flowanvands som kavitetsisolering under ett fyllningsmateri-
al skall respektive materials konditioneringsanvisning féljas t.ex. DeTrey®
Conditioner 36 till EstheteX® och andra kompositer.

Om ytor som helt omsluts av emalj skall behandlas (exempelvis vid uto-
kad fissurforsegling, profylaktisk resinrestauration, approximala diaste-
mata) och for kaviteter med kantskuren emalj, ska en syre konditione-
rings procedur anvandas. Folj anvisningarna for respektive konditioner.
Nar ytan har blivit ordentligt konditionerad maste den héllas okontamine-
rad. Om salivkontamination uppstdr, tvitta nogrannt med vatten spray
och upprepa syrekonditionerings proceduren.

5. Applicering av Prime&Bond NT

5.1 Tillfér Prime&Bond NT direkt p& en ny applikator-sticka? eller en en-
géangspensel. Alternativt, s& droppas vétskan i en DENTSPLY App-
licator Dish? eller en vanlig dappenbagare.

5.2 Applicera omedelbart tillracklig méangd av Prime&Bond NT for att bléta
och matta alla kavitetsytor.

2 DENTSPLY Applikator Dappenbégare och Applikatorstickor finns tillgangliga hos
din aterforsaljare.
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Dessa ytor skall lamnas helt bl6ta i 20 sekunder. Detta kan innebara
att Prime&Bond NT méste tillféras flera génger.

Avlagsna overskott av l6sningsmedlet genom forsiktig luftblastring
under minst 5 sekunder. Ytan skall nu ha ett jamnt och blankt utse-
ende. Om detta inte ar fallet — upprepa appliceringen och luftblastra
torrt.

Ljusharda i minst 10 sekunder®.Tillférsakra att alla kavitetsytor expo-
neras lika.

Placera omedelbart Dyract #ow fyliningsmaterial 6ver det hardade
Prime&Bond NT — skiktet.

5.

w

5.

S

6. Applicering av Dyract flow

6.1 Tag bort sprutans skyddshatt. Tryck ut en mindre mangd material pa
ett blandningsblock for att tillse ett fritt flode ur sprutan.

6.2 Anbringa en engangsspets pa sprutan. Vrid denna ett 1/4 till ett 1/2
varv for att fa den fixerad. Dra i spetsen for att forsékra att den &r last
i sprutans fastanordning.
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6.3 Dyract flow skall flyta fritt efter endast ett latt tryck p& kolven. AN-
VAND INGET OVERDRIVET TRYCK. Om det skulle behévas mer
an endast ett latt tryck sa forflytta dig bort fr&n patienten och kontrol-
lera vad som férhindrar flédet.

6.4 Applicera Dyract fowdirekt i kaviteten. | djupa kaviteter bér materia-
let appliceras skiktvis (hdgst 2 mm tjocka lager) och hardas separat
for att minimera polymerisationskrympningen.

6.5 KASTA OMEDELBART KANYLEN EFTER ATT DENNA HAR AN-
VANTS. SATT TILLBAKA ORGINALHATTEN®, Sprutan skall inte for-
varas med appliceringskanylen pa plats. FORVARAS ENDAST MED
ORIGINALHATTEN.

6.6 Virekommenderar att sprutans kolv fors tillbaka nagot efter anvand-
ning for att forhindra ytterligare utflode av materialet.

3 Kontrollera att hardljuslampans minsta uteffekt ar minst 500 mw/cm?.
 Hatten kan férvaras i respektive fack i startforpackningen.



7. Hardning

Harda varje lager av materialet for sig med en VCL dental hardningslam-
pa under minimum 20 sekunder alternativt 40 sekunder for respektive O-
A3 och A4. Ljusledaren skall héllas s nara materialet som mojligt under
hardningen.

Viktigt: tillse att exponera alla delar av materialet for hardljuset. Utdver
detta s& skall materialet ljushardas genom de buccala och linguala emalj-
vaggarna.

8. Finishering

Finishera omedelbart efter ljushardningen. Storre 6verskott kan avlags-
nas med flerbladiga finisheringsborr eller diamantinstrument. Finishering-
en &stadkoms bast genom att anvanda Enhance™ finisherings- och po-
leringstrissor samt approximala finisherings- och poleringsstrips. Ytan
kan slutligen géras mycket blank genom anvandning av Prisma® Gloss™
och Prisma Gloss Extrafine polerpasta.

IIl. INDIREKTA RESTAURATIONER
1. Forbehandling av restauration
Retentionsytorna skall behandlas enligt tillverkarens rekommendationer.

2. Fuktkontroll
Stor renlighet i kaviteten &r avgérande for erhllandet av adhesion.

3. Forbehandling av emalj och dentin

Rengor preparationens emalj- och dentinytor med gummikopp och pimp-
sten eller med en putspasta, typ Nupro profylaxpasta. Rengér sedan med
vattenspray och luftblastra torrt. Nypreparerad emalj och dentin rengérs
med vattenspray och luftblastras torr.

4. Konditionering och applicering av Prime&Bond NT
For konditionering av emalj och dentin samt applicering av Prime&Bond
NT, f6lj instruktionerna som beskrivits under direkta restaurationer.
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5. Applicering av Dyract flow
Fordela Dyract flow pé restaurationen och/eller p& tandpreparationen.

6. Placering av restauration

Placera restaurationen. Anbringa férst ett tryck pé restaurationen men
slapp sedan for att utjamna det hydrauliska trycket. Upprepa denna pro-
cedur &tminstone en gang till for att tillférsékra att restaurationen sitter
helt pa plats.

Avlagsna s& mycket 6verskottsmaterial som méjligt innan compomeren
ljushérdas. Om négot dverskott av compomeren aterstér efter hardning
kan det avlagsnas med en curett, scaler, puts- borr/trissa eller strips.

7. Ljushéardning
Exponera restaurationens alla ytor med en hérdljuslampa i 40 sekunder.
Beroende pd antal ytor p restaurationen, ljusledarens diameter och tan-
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dens storlek, kan det innebara upp till 5 hardningsomgéngar per restau-
ration.

8. Ocklusal justering och finishering

Ocklusal justering samt kantfinishering gors lampligen med finisherings-
borr. Avlagsna approximala 6verskott med diamantstrips eller med dia-
mantspetsar pa ett EVA-vinkelstycke.

Anvénd polertrissor (Enhance) pa inlaggens kanter dar de &r tillgangliga.
Anvand slutligen polerpasta (Prisma Gloss och Prisma Gloss Extrafine)
for en extra blank yta. Approximalt kan aluminiumoxidstrips anvandas.

FORVARING

Flaskan med Prime&Bond NT och sprutan med Dyract #ow skall forslu-
tas omedelbart efter anvandning.

Forvaras ej i direkt solljus.



Férvara Prime&Bond NT pa vél ventilerad plats.

Férvaras i temperaturer mellan 10 °C och 24 °C.

Luftfuktighet kan paverka Dyract flows egenskaper negativt i icke forslutna
sprutor. Lat dérfér sprutorna vara kvar i sina blister-férpackningar till dess
att dessa skall anvandas. Under normala omgivande férhallanden sa férblir
icke férslutna sprutor anvéndbara under ca. 5 manader.

Vid hég luftfuktighet (90% luftfuktighet) sa férblir icke férslutna sprutor
anvéndbara i minst 3 veckor.

BATCHNUMMER (o7 OCH UTGANGSDATUM &

Batchnummer skall anges vid all korrespondens som kréver identifiering
av produkten.

Produkten skall inte anvéndas efter utgangsdatum.

Om du har nagra fragor, vanligen kontakta:

Tillverkare:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
TYSKLAND

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Brugsanvisning

Dansk

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Flydende compomer restaureringsmateriale



Dyract® flow er et universalt compomer restaureringsmateriale med fly-
deegenskaber, som gar det ideelt til sm& kaviteter i anteriore og posteri-
ore teender.

Dyract flow adaptere til kavitetens veegge uden brug af handinstrumen-
ter.

Dyract flow leveres i smé& sprgijter til direkte intraoral applicering.

Dyract flow er tilgeengeligt i 5 forskellige Vita® farver samt en translu-
cent og opaque farve.

Dyract flow appliceres efter overfladebehandling med Prime&Bond® NT,
en universal self-priming dental adheesiv designet til at bonde restaure-
ringsmaterialer til emalje og dentin.

1 Vita er et registreret varemaerke fra Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Forsigtig: Kun til dental brug.

INDHOLD

Dyract flow

Strontium-alumino-fluoro-silikat glas

Finfordelt silikone dioxid filler

Ammonoium salt af PENTA (dipentaerythritol penta acrylat monofosfat)
og N,N-dimethyl aminoethyl methacrylat

Carboxylsyre modificerede methacrylat macromonomerer
Diethylen glycol dimethacrylat (DGDMA)

Camforquinon

Ethyl-4-dimethylaminobenzoat
2-Hydroxymethoxybenzophenon

Butylated hydroxy toluen (BHT) og andre stabilisatore
Jern pigmenter

Titanium dioxid
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Prime&Bond NT

Di- og trimetacrylat resin

Urethandimethacrylat (UDMA)

Fintfordelt silikone dioxod filler

PENTA (dipentaerythritol penta acrylat monofosfat)
Camphorquinon

Ethyl-4-dimethylaminobenzoat

Butylated hydroxy toluen (BHT)

Cetylamine hydrofluorid

Acetone

INDIKATIONER
- Meget sma restaureringer - dette omfatter:
- Smé ikke occlusale stress-beerende restaureringer i anteriore og
posteriore teender
- Udvidet pit og fissur forsegling
- Overfladisk klasse V
94

« Marginale reparationer (fyldningskanter)

» Kavitets liner

« Adheesiv cementering af indirekte, lysgennemtraengelige porcelzen eller
komposit inlay og onlay.

KONTRAINDIKATIONER

Prime&Bond NT

« Direkte eller indirekte pulpaoverkapninger

« M& ikke bruges pa patienter med en kendt allergi mod dimethacrylate
resiner eller andre af materialets komponenter.

Dyract flow

« Mé ikke bruges pa patienter med en kendt allergi mod dimethacrylate
resiner eller andre af materialets komponenter

« Permanente restaureringer af occlusale stress-beerende kaviteter i
permanente posteriore teender

« Huvor der ikke er kontrol over fugt ved applicering (dyb subgingival kavitet)



Opbygning til hele keramiske kroner

Cementering af kroner og facader (veneers)

Cementering af restaureringer som en dental heerdelampes lys ikke
kan skinne igennem, eller hvor veegtykkelsen er mere end 5 mm.

ADVARSEL

. Prime&Bond NT og Dyract fow indeholder methacrylat, som kan

veere skyld i irritation af hud og gjne.

Ved gjenkontakt: skyl straks med rigelige maengder vand og s@g lsege.

Ved hudkontakt: vask straks omrédet med vand og seabe.

Produkterne kan veere skyld i overfalsomhed ved hudkontakt hos fal-

somme personer. Hvis overfglsomhed opstar, m& brugen af produktet

ophgre.

. Prime&Bond NT indeholder acetone. Acetone er meget brandfarligt.
Undga alle former for gnistdannelse, &ben ild og rygning. Indénd ikke
dampene. Tag forholdsregler imod statisk elektricitet.

-

N

w

FORSIGTIG

Undg& at Prime&Bond NT treenger ind i retraktions trdden. Hvis
Prime&Bond NT treenger ind i retraktions traden, kan det haerde og binde
tr&den til den underliggende tandstruktur, hvilket kan ggre det vanskeligt
at fierne traden.

NEGATIVE PAVIRKNINGER AF DENTALE MATERIALER
Eugenolholdige materialer ma ikke anvendes i forbindelse med disse
produkter, fordi Eugenol kan pavirke materialernes afbindingsreaktion og
veere skyld i, at polymer komponenterne bliver blade.

Hvis H,0, (brintoverilte) er brugt til at rense kaviteten, er det ngdvendigt
at skylle grundigt efter med vand. Hgjere koncentrationer af H,0, kan
forhindre polymeriserbare materialer i at heerde, og ber derfor ikke an-
vendes far applicering af Prime&Bond NT.

95



Forleenget og intensiv kontakt med acetoneholdige produkter kan fordr-
sage oplgsning af det yderste lag af calciumhydroxid materialer. Dette
har ikke nogen ugunstig effekt p& adheesionen til kavitetsvaeggen.

REVERSIBLE REAKTIONER

Falgende reversibel reaktion er sat i forbindelse med brugen af acetone-

oplgsninger og acrylmonomerer:

+ Reversible inflammatoriske aendringer af det orale mucosa efter uhel-
dig kontakt.

TRIN FOR TRIN INSTRUKTION
|. DIREKTE RESTAURERINGER
1. Farvevalg og rengering

Farvevalget ber finde sted fer preepareringen pabegyndes, medens teen-
derne er fugtige. Fjern misfarvninger og plaque med en gummikop og pimp-
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sten eller en prophy-pasta som Nupro®. Brug Dyract #ow farveskala, der
er fremstillet af det originale Dyract #ow materiale. Farvemarkeringen pa
preven stemmer overens med farveringen pa sprejtens maerkat.

Som et alternativ kan en Vita Lumin® Vakuum farveskala bruges. Dyract fow
farver stemmer overens med den centrale del af den respektive Vita tand.

2. Kavitets praeparering

Ved alle typer kaviteter ber preeparering holdes nede pa et minimum ef-
ter ekskavering.

| de tilfeelde hvor der ikke er preepareret, bar overfladen friskes op med
et finerbor.

Skyl overfladen grundigt med vand.

Fjern overskydende vand ved at bleese forsigtigt med luft eller dup-tar
med en vatpellet.

Udtar ikke dentinoverfladen.



3. Pulpabeskyttelse

Ved direkte eller indirekte pulpaoverkapninger daekkes dentinen naermest
pulpa med en hardt heerdende calciumhydroxid liner (f.eks. Dycal®), resten
af kavitetens overflade efterlades klar til bonding med Prime&Bond NT.

4. Overfladebehandling af dentin og emalje

| de fleste tilfelde af restaureringer med Dyract fow er det ikke ngdven-
digt at overfladebehandle den preeparerede tand. Hvis det er tilfeeldet, s&
fortseet til trin 5.

Hvis Dyract fowanvendes som en kavitets liner under et restaurerings-
materiale, s& fglg de anbefalede overflade setsmetoder for de respektive
restaureringsmaterialer, f.eks. DeTrey® Conditioner 36 til EstheteX® og
andre kompositter.

Hvis skaden, som skal behandles, er placeret udelukkende i emalje (f.eks.
som udvidet fissurforsegling, forebyggende resin restaurering, eller til

approximale slot fyldninger) eller til kaviteter med bevel i emaljens kant,
anbefales det at overfladebehandle med fosforsyre. Falg brugsanvisnin-
gen for den respektive conditioner.

Nar overfladen er blevet conditioneret, ma den ikke forurenes. Hvis der
opstar saliva kontaminering skal overfladen skylle grundigt med vand-
spray og tsningen gentages.

5. Applicering af Prime&Bond NT

5.1 Tag veesken direkte fra flasken med en Applicator Tip? eller en en-
gangspensel. Eller hzeld vaesken i en DENTSPLY Applicator Dish?
evt. i et almindeligt dappenglas.

5.2 Péfar straks rigelige maengder Prime&Bond NT p& tandoverflader-
ne, sgrg for at alle omréder i kaviteten er grundigt behandlede.

2 DENTSPLY Applicator Dish og Applicator Tips kan kebes pa dit dentaldepot.
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Fugt b&de emalje- og dentinfladerne grundigt, flere pé&faringer kan veere
ngdvendigt. Efterlad kavitetsoverfladen uforstyrret i 20 sekunder.
Fjern overskydende vaeske med let luftpafering i f sekunder. Over-
fladerne skal nu have et ens skinnende udseende. Hvis dette ikke er
tilfeeldet, gentages trin 2 og 4.

5.3 Lysheerd Prime&Bond NT i 10 sekunder® med en haerdelampe. Sarg
for at alle overflader bliver ligeligt belyst.

5.4 Applicer straks Dyract #owover det heerdede Prime&Bond NT.

6. Placering af Dyract flow

6.1 Fjern heetten fra sprejten. Sgrg for fri adgang af materiale fra sprgj-
ten ved at trykke en lille drébe ud p& en blok.

6.2 Monter engangskanylen p& sprgjten. Drej kanylen med uret 1/4 til 1/2
omdrejning for at sikre at den sidder rigtigt. Ryk i spidsen for at sikre,
at den sidder ordentlig fast under sprgijtens krave.
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6.3 Dyract #Aow skal flyde let ved forsigtig tryk. BRUG IKKE UN@DIG
KRAFT. Hvis der er behov for mere end et let tryk, fiern sprgjten fra
patienten og undersgg den for tilstopning.

6.4 Dispenser Dyract fow direkte i den praeparerede kavitet. | dybe ka-
viteter anbefales det at applicere og lyshaerde materialet i 2 mm lag
eller mindre, for at minimere polymerisations krybningen.

6.5 KASSER KANYLEN STRAKS EFTER BRUG. S/AT DEN ORIGINA-
LE HAETTE* PA IGEN. Opbevar ikke sprgjten med kanylen pd. OP-
BEVAR KUN MED ORIGINAL HETTE PA.

6.6 Det anbefales at traekke lidt tilbage i stemplet pa sprgijten efter brug,
for at undgé at materialet lgber ud.

7. Lysheerdning
Lysheerd hvert lag separat med en dental lyshaerdelampe i mindst 20

3 Kontroller heerdelampen, minimum haerdeeffekt p4 mindst 500 mW/cm?.
4 Heetten kan midlertidigt opbevares i det dertil indrettede rum i starterpakken.



sekunder og 40 sekunder for O-A3 og A4. Hold lyslederens spids si teet
pé& materialet som det er muligt.

Vigtigt: Veer omhyggelig med at f& belyst hele restaureringen. Restaure-
ringen bgr ogsé belyses gennem den linguale eller buccale emaljeveeg.

8. Pudsning

P&begynd pudsningen af fyldningen straks efter haerdningen. Store over-
skud kan fiernes med et diamantbor. Den fine overflade opnds bedst ved
at bruge Enhance™ Finishing og Polishing Discs og intraproximale fi-
nishing og polishing strips. Hajglans kan opnés ved at polere med Pris-
ma® Gloss™ og Prisma Gloss Extrafine Polishing Pasta.

1l. INDIREKTE RESTAURERINGER

1. Forbehandling af restaureringen

Den indvendige overflade af restaureringen skal behandles i overens-
stemmelse med fabrikantens anvisninger.

2. Fugt kontrol
Overfladens renhed er alt afggrende for at opna binding.

3. Forbehandling af emalje og dentin

Rens emalje og dentin, der er blevet praepareret ved en tidligere behand-
ling, med en gummikop og pimpsten, eller en renggringspasta sa som
Nupro Prophylaxis Pastes. Skyl grundigt med vandspray og terleeg. Rens
frisk praeparering med vand spray og tarleeg.

4. Overfladebehandling og applicering af Prime&Bond NT

Ved overfladebehandling af dentin og emalje samt applicering af
Prime&Bond NT, se Trin for Trin informationen som er beskrevet ved
direkte restaureringer.

5. Applicering af Dyract flow
Applicer Dyract flow pa restaureringen og/eller i praepareringen.
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6. Placering af restaureringen

Placer restaureringen. Tryk p& restaureringen og let trykket for at tillade
det hydrauliske tryk at forsvinde. Gentag proceduren mindst en gang til
og serg for at restaureringen sidder fuldsteendig pa plads.

Fjern s& meget overskud som muligt fer composeren lystheerdes. Hvis
der er overskud efter heerdning, kan det fiernes med en cuvette, sjaler
eller bor/skive, eller strips.

7. Lysheerdning

Eksponer alle overflader af restaureringen med lys fra en dental heerde-
lampe i mindst 40 sekunder hver. Afhaengig af antallet af overfalder pa
restaureringen, diameteren pé lyslederen og starrelsen pa tanden, kan
det resultere i op til 5 haerdnings perioder pr. restaurering.
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8. Okklusal justering og pudsning

Udfer de okklusale justeringer, slib i okklusion og puds kanterne. Fjern
overskud fra de aproximale omrader med en diamant strip eller med en
diamant spids fra EVA kontra-angle handstykke.

Anvend poleringsskiver (Enhance) pa indleeggets kanter hvor det er mu-
ligt. Brug poleringspasta (Prisma Gloss og Prisma Gloss Extrafine) i tilleeg
eller som alternativ. Arbejd mellem teenderne med aluminium oxid strips.

OPBEVARING.

Prime&Bond NT flasken og Dyract #ow sprejten skal lukkes grundigt
straks efter brug.

M4 ikke udseettes for direkte sollys.

Opbevares ved temperaturer mellem 10 °C og 24 °C.

Opbevar Prime&Bond NT flasken p& en vel ventileret plads.



Fugt kan have en ugunstig virkning pa uhaerdede Dyract flow sprajter. Derfor
skal sprojterne opbevares forseglet i deres blisterpakker indtil brug. Under
normale forhold, mht. fugt og temperatur, kan en sprojte holde sig brugbar
udenfor blisterpakken i ca. 5 maneder.

Ved hoij luftfugtighed (90% r.h.) kan uforseglede sprojter holde sig brugbare
i mindst 3 uger.

FABRIKATIONSNUMMER (o7l OG UDL@BSDATO &
Fabrikationsnummeret skal altid opgives ved korrespondance, som kreever
identifikation af produktet.

Anvend ikke materialet efter udlobsdatoen.

Hvis De har spergsmal, kontakt da venligst:

Fabrikant:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
TYSKLAND

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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UHcTpyKumMs no npumeHeHuio

Pycckui

DeNspLY
Delrey

Hanpext®gaoy

MnoM6UPOBOYHBI KOMMOMEPHbI MATEPUAST HU3KOW BSI3KOCTU



[avipakT®ghioy —3T0 yHMBEPCAbHbIV MIIOMGYPOBOHHbIV KOMMOMEPHbIVA MaTepuar,
06rafaroLLmMii HU3KOW BA3KOCTBLIO, YTO AeNaeT TOT Marepuan uaeanbHbIM Ana
NIOMEVMPOBaHNA HEGOMBLUMX MONOCTEN B NEPenHNX 1 GOKOBbIX 3yBax.

[anpakT ¢hrioy npuHumaeT opMmy MonocTy 6e3 UCMoNb30BaHUA PyYHbIX
WNHCTPYMEHTOB.

faipakT cproy pacacoBaH B HebGonblMe WNpWUbI ANA MPAMOro
BHYTPUPOTOBOrO HAHECEHUA.

[aiipakT ¢bsioy nocTaBnAeTCcA Tenepb B 5 oTTeHkax Buta®!, o6bluHbIX
OTTEHKOB, a Tak>e MPO3pPayHbIf 1 ONaKoBbIN.

[aitpakT ¢hsioy nNpuMeHAeTcA nocne HaHeceHwa MpaiiM aHA BoHa® OH-Th —
YHMBEPCANbHOMO camonpaiMupyeLiero CToMaTomnoryeckoro aareansa,
CO3/[aHHOrO AS1A COeAMHEHNA aare3nBHOMO Matepuana ¢ dMasbio 1 JEHTUHOM.

1

Bua - 3apervicTpuposaHHan Toprosan Mapka Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

MpepocTepexenue: MpeaHasHa4eHO TOMbKO /A MPUMEHEHUA B CTOMATONOMM.

COCTAB

[aipakT ¢prioy

o CTPOHUMA-aNNOMUHUIA-CHTOP-CUNMKATHOE CTEKITO

© [IByOKUCb KPEMHMNA BbICOKOAUCTEPCHAA

e Conb ammonuA MNMEHTA (avneHTaspuTprona neHTakpunara MoHohocdar)
1N, N - aumeTn aMMHO3TUN MeTakpunar

MoanduumvpoBaHHble Kap6OKCUIIbHOW KUCNOTOW MaKpOMOHOMepbI
MeTakpunara

[natunen rvkonb aumeTakpunat (DGDMA)

KamdopoxvHoH

OTun-4-pumeTnnammHobeH3oHaT

2-rMApOKCMMETOKCMOEH30eHOH

ByTunupoBaHHbIi ruapokenp, Tonyona (BHT) n apyrve ctabunusaropsl
MurmeHTsl Xenesa

[Byokuch TUTaHa
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Mpaim aHa BoHp H-Tn

[n- n TpumeTakpunaTHble CMOrbI

YpetaH anmetakpunat (UDMA)

[1ByOKNCb KPEMHMA BbICOKOAMCNEPCHAA

MEHTA (auneHTasputpuona neHTakpunara MoHohocdar)
KamchopoxvHoH

OTun-4-pumeTnnammnHobeH3oHaT

ByTunupoBaHHbIii ruapokens Tonyona (BHT)
Lletunamuna ruapodtopua

AueToH

MOKA3AHUA
*  MuHuUManbHble NpothunakTNieckne pectaBpaLnm, KOTopble BKIIOYaOT:
- Hebonblume pectaspaumm B nepeaHnx 1 6OKOBbIX 3ybax, He Hecylime
3KCTPEeMarIbHOMN XeBaTenbHOW Harpy3aku.
- Mnom6upoBaHwe nonocTei 1 cuccyp.
- Mnockwve nonocTu knacca V.
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* BoccTtaHoBneHve Kpaesbix AedeKToB.

e [poknaaka nomnocTu.

* AAresmBHoe LieMeHTMpoBaHue nabopaTopHbIX CBETOMPOMYCKaoLWnX
hapdopoBbIX NN KOMMO3UTHBIX BKNAAOK W HAKNAAOK.

MPOTMBOMOKA3AHUA

Mpaim aHA BoHpa AH-Tn

* [pAMOe 1 HenpAMOe NOKPbITUE NybMbl.

* [lpUMEeHEHVe Y NaLMEHTOB C annepruen Ha MeTakpunaTHbIE CMOSbl U Niobble
Apyrve ero KOMMOHeHTbI.

[anpakT ¢gpnoy

o [IpUMeEHEHME Y NaLVIEHTOB C annepruyeKcKoi peakLviei Ha auMeTaKpunaTHble
CMOJbl.

o [lonroBpeMeHHble pecTaBpauumn MonocTen B NOCTOAHHbIX GOKOBbIX 3y6ax,
HECYLLMX 9KCTPEMasIbHYO XXeBaTerbHYI0 HarpysKy.

* B cnyyasnx, Korga HEBO3MOXHO 06ecneynTb KOHTPOSb 3a BNaroil BO BpemA



HaHEeCceHUA (Hanpumep Npu rMy6GoKKX cy6riHMBarbHbIX Kpasx nonocTw).
MocTpoeHne KynbTu Nop, NOMHbIE KepaMmuiecKne KOPOHKU.
LlemeHT1poBaHne KOPOHOK ¥ BUHWPOB.

LieMeHTVpoBaH1e pecTaBpaumii HeNpPOHULIAEMbIX [/1A CTOMATOMNOTMYECKO
nonmmepmaaumonnoﬁ namnbl UM CTEHKN KOTOPbIX TonLe 5 MM,

MPEAYNPEXAEHUA

. Maim aHa BoHa Ox-Tu [lanpakT ¢hrioy copepkar MeTakpunarbl, KOTopble MoryT
BbI3BATb pa3apadkeHue maa. B cnyyae nonagaxua B masa HeMeAneHHo npomMoiTe
60MbLLVM KONMYECTBOM BOAbI U 06PATUTECH 32 MEAULIMHCKO MOMOLLIBIO.
Mpaitm aHA BoHa 3H-T 1 [anpakT /10y MOryT Bbl3BaTb MOBbILEHNE
YyBCTBUTENBHOCTU Y BOCMIPUMMYMBLIX TIOAEN MPU KOHTaKTe C KOXeN unu co
CNM3UCTO 060M04KOIA. MY BO3HUKHOBEHWM MOBBILLIEHHOW YyBCTBUATENBHOCTY
npekparuTe npuMeHeHue.

Mpaiim 3HA, BoHa OH-TM coaepXnT aLeToH. ALETOH Nerko BOCNIaMeHAETCA.
[lepxuTe BAANM OT UCTOHHWKOB OTHA, He KypuTe. He BAbIxaiiTe ucnapeHus.
MpumuTe Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTN OT CTAaTUYECKNX pas3pAoB.

-

n

©

MPEAOCTEPEXEHUA

W3beraiite nonaaanuA Mpaim aHA BoHa OH-T Ha AECHEBYIO PETPAKLIMOHHYIO
HUTb. Ecnv Mpaiim 3HA Borg OH-TM NPOHMKAET B 3Ty HUTb, OH MOXET BbI3BaTb
eé 3aTBepAeHne 1 NpUKpennexne K npuneraowmm TKaHAm 3yba, 3aTpyaHAn
TeM cambiM yaaneHne HUTU. MpunaraiTe Nérkoe, paBHOMEPHOE ycunme npu
BblA2BNMBaHUM MaTepuana uad nucroneTa-annankaropa.

COBMECTUMOCTb C APYTMMU CTOMATOJIOrMYECKUMU MATEPUATIAMUA
OsreHoncogepxaline CTOMaTonoruyeckne martepuanbl He AOMXKHbI
NPUMEHATLCA B COYETaHWM C [iaHHbIM MaTepuasnom, MocKONbKY 3TO MOXeT
OKasaTb OTpUUATeNnbHOe BNAHWE Ha NPOLIECC MONMMEpU3aLmn 1 Bbi3BaTh
pasMAryeHne NoNMMEPHbIX KOMMOHEHTOB, BXOAALLNX B €ro COCTaB.

Ecnu gna ouncTku nonoctu npumeHanca pacteop H,O,, Heobxoanmo
TwarenbHo eé npombiTh. PacTBop H,O, BbICOKOI KOHLEHTpaLnUN MOXeT
oTpuuartesibHO MOBIMATL Ha OTBEPXAEeHWe Nnonumepusyemoro matepuana un
He [I0/KEH UCMONb30BaTbCA Nepes HaHeceHnem Mpaiv aHA BoHz OH-Th.
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[INWUTENbHBIA U MHTEHCUBHBIN KOHTAKT C aLETOHCOAepXKalMMU MaTepuanamm
MOXET NPUBECTN K HE3HAYUTENIbHOMY PACTBOPEHWIO HAPY>KHO NOBEPXHOCTU
KanbLMrvapoKCUaHbIX MaTepuanos. OTo He OKaXeT nary6Horo BO3AenCTBUA
Ha aare3nto K CTeHKam nonocTu.

MOBOYHbIE JENCTBUA

Cnepytolee no6o4Hoe feicTaue 6bio CBA3AHO C UCMONMb30BaHNEM PAaCTBOPOB

aueToHa U akpuioBbIX MOHOMEPOB:

o O6paTuMble BOCNANNTENbHbIE UBMEHEHUA CIIM3UCTON pPTa nocre Cy4anHoro
KOHTaKTa C marepuanom.

MOCNEAOBATE/IbHOCTb NPUMEHEHNA

1. MPAMbIE PECTABPALIUU

1. BbiGop OTTEHKa U O4MCTKa

Bbibop oTTeHka cneayeT Npov3BOAUTbL A0 Hayana pectasBpauun noka 3ybbl
BRaxHble. Bbibop 0TTeHKa HeobX0AnMO OCYyLLECTBNATBL [0 Havana pectaspaLmm,
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noka 3ybbl yBnaXKHeHbl. Yaanute noBEPXHOCTHbIM Kapuec unu nobble
NOBEPXHOCTHbIE MATHA, MONMb3YACh PE3MHOBOM YalKOW W MEM30W WNu
npoctunakTUYeckon nacToii, Takoit kak Hionpo®. OnA nop6opa oTTeHka
Nonb3yiTech pacLBeTKoi [anpakT ¢hsioy, KOTOpaA COREPKUT 06pasLibl OTTEHKOB
pecTaBpaLvioHHoro matepuvana faipakT ¢hsioy. LIBeT Kpyrnoit Mapku Ha pacLBeTke
COOTBETCTBYET LBETY KOMbLia Ha 3TUKETKE Lunpuua.

MoxHO TakKe UCnonb30BaTh LiBeToByto Wkany Vita Lumin® Vacuum. PacuseTka
maTepuana [laipakT /10y COOTBETCTBYET LBETY LEHTpanbHOW 4actu
cTanpapTHoro 3yba Vita.

2. MNoaroToBKa NonocTu

Bo Bcex cnyyanax fomkKHa 6bITb npoBefeHa MruHUMarnbeHasA NoAroToBKa nonocTu
LNA yAaneHna TKaHel, NopaXKEHHbIX KapnecoM.

B Tex cnyyanx, koraa npenapuposaHue nonocTu He NPOBOANNACh, OCBEXUTE
NOBEPXHOCTb NpY NOMOLLY hUHULLHOTO 6opa.

TwarenbHo NPOMONTE NOBEPXHOCTb CTPYEN BOAbI/BO3AyXa.

Y6epuTe ocTaTky BOAbl NPY MOMOLLM HECUITBHOI CTPYM BO3Ayxa U3 Lwnpuua



WNW NpOCYLLINTE NOBEPXHOCTb, NPOMakK1Ban €€ BaTHbIM TaMMOHOM.
He nepecylumBaiite AEHTUH.

3. MsonAauma nynenbl

[InA NpAMOro N HENpPAMOro MOKPLITUA MynbMbl HEOOXOAUMO HAHECTU Ha
[IEHTUH, HAXOAALUMINCA K HEll B HENOCPeACTBEHHO 6M30CTH, NPOKNaa04HbI
marepuan, coaepxalimin rmapokeua Kanbuma (Hanpuvep fankan®), octasus
0CTasbHy0 MOBEPXHOCTb AEHTUHA CBOGOAHOM ANA NPUKPENNEHUA K Helt Mpaiiv
aHA BoHa OH-Ti.

4. KucnoTHoe TpaBneHue amanu U AeHTUHa

B 6onblWwUHCTBE crny4yaeB npumeHeHnua [aipakt ®noy He Tpebyetca
OCYLLECTBIEHNA NpeaBapuTeSIbHOrO KUCMIOTHOIO TpaBeHnsA npenapupyemoro
3yba. B nonobHom cnyyae nepexoaute K NyHKTY 5.

B Tex cnyyanx, koraa [lanpakT @10y Cnonb3yeTcA B Ka4eCTBE NPOKIIaA04HOTo
marepuana noj pectaBpaumio, creayiiTe pekoMeHAaunAM Mo KUCIIOTHOMY

TPaBNEHNIO NIA UCMOMb3YEeMOro pecTaBpaLMoHHOro Matepuana, Hanpumep
KonauunoHep [JeTpen® 36 ana Acteta MKC® W Apyrux KOMMNO3UTHbIX
MaTeprasnos.

Ecnn npenapupyembie NOBEpXHOCTW npeanonaraeTcA MOKpbIBaTb
UCKIIIOYNTENBHO CII0EM AManu (Hanpumep, NPUMEHeHNe B Ka4ecTse MaTepuana
ANA nnom6upoBaHuA HebONbLIMX MONocTei U cuccyp, NPeBeHTUBHAA
KOMMO3WUTHaA pecTaBpaLvaA UNW NpenapyupoBaHKe NoiocTy B anpoKCUMaribHOM
30HE), @ TaKxXKe [/1A NONOCTeN CO CKOLIEHHbLIMW KpaAMW aMani, peKoMeHayeTcaA
OCYLIECTBNATb KUCNOTHOE NpoTpasnueaHue. Cneayinte WHCTPYKLMAM No
NPUMEHEHMNIO ANIA COOTBETCTBYIOLEro KOHAULMOHepa.

[Mocne Toro kKak BCe NOBEPXHOCTW OblNK NPOTPaB/IEHbl COOTBETCTBYIOLMM
06pa3oM, npeaoxpaHAiTe Ux OT 3arpAsHEHWA. B cnyyae nonaaaHua CIitoHbI,
TWaTenbHO NPOMONTE MOLWHOW CTPY&N BOAbl U NOBTOPUTE MpoLeaypy
KWUCNOTHOrO Tpas/ieHnA.
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5. MpumeHeHue Mpaitm aHA BoHa AH-Tn

51

52

53

5.4
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HanecuTe MpaiiM 3HA, BoHA OH-T HENOCPEACTBEHHO Ha KOHYMK YMCTOrO
annnukaropa? unm ofHOPa30BYl KUCTOUKY. MOXHO Takxke HaHecTu Ha
yucTyto nanetky feHcnnain Annnukarop Ouw? unu Ha cTaHAapTHY
naneTky.

MoBEPXHOCTU A0MKHbI OCTaBaTLCA BNAXXHbLIMW B TEHEHWE NO KpaiiHel Mepe
20 cekyHA, ANA 3TOr0 MOXeT noTpeboBaTbCA NOBTOPHOE HaHeCeHue
apareavBa.

Ynanute pacTeop Nérkoii CTpyén Bozayxa U3 CToMaToNor4eckoro LWwnpuua
B TEYEHMe Mo KpanHeit Mepe 5 CeKyHA.

MoBepXHOCTb JOMKHA UMETb OAHOPOAHBIN BNECTALLMIA OTTEHOK, ECNIN 3TO
He TakK, NOBTOPUTEe HaHeCeHne 1 BbICyLUMTE BO34YXOM.
BanonuvepuayiiTe B TeyeHue kak MuHuMym 10 cekyHn®. ObecneybTe
PaBHOMEPHOE 0B/y4eHIe BCEX NMOBEPXHOCTEN MOMOCTU.

Cpasy xe HaHocuTe [laiipakT ¢h/10y Ha 3anonnMepru3oBaHHbIii MpaiiM aHA,
BoHpa OH-Tn.

6.

6

6.

6.

6.

Hanecenue [laiipakT ¢hioy

.1 CHUMWTE KONNayoK € KOHYMKa Lnpuua. Ytobbl obecneunTs cBo6oaHOE

BblTEKaHMe maTtepuana u3 wnpuua, BblaaBuTe BHa4vane HebonbLoe
KONMYeCTBO Ha 6OKHOT ANA 3amelunBaHnA.

2 OpeHbTe 0AHOPA30BYHO UMY Ha LINPWL,. MOBEPHUTE KOHYMK Wbl Ha 1/4 vnmn
Ha 1/2 060poTa, YTOBbI YAOCTOBEPUTLCA, HTO OHA MNOTHO oaeTa. HanasuTe Ha
KOHYMK UITbl, 4TOGbI YIOCTOBEPUTLCA, HTO OHA COMKHYACH C LUISMKOW LINpyLa.

3 [aiipakT ¢hsioy NoMmKeH cBOBOAHO BbITEKATb NMpW NETKoM Haxatuu. HE

MPUNATAVITE USMLUHNX YCUNAI. Ecniv HeoBxoamMo Goree Yem nérkoe

ycunve, U3BnekuTe 13 rnonocty nauneHTa n nposepbTe, B YéM nomexa.

BbliaasuTe [lanpakT ¢hs10y HeNocpeaCTBEHHO Ha NOATOTOBNEHHYO MONOCTb.

B rny6okux nonoctAx peKoMeHAyeTCA nocnefoBaTenbHoe Hanoxenue u

nonuMepusaunA (CNOAMU N0 2 MM UM MEHee) C Lenbio CBeCTU A0

MWUHUMyMa 06pa3oBaHmne ycaaku Npu nonuMepusaumy.

S

2

3

Annnukatop u nanetky [deHTcnnai Annnvkatop [Ouw MoxHo npeobpectu y Bawero
MeCTHoro avnnepa [eHTcnnan.
MpoBepbTe, HTO BbIXOA BaLLEi NONMMEPH3aLIMOHHOM NaMMbl Kak MuHAMYM 500 MBarT/cm2.



6.5 CPA3Y XE MOCIE UCTOMb30BAHNAHEOBXOAMMO BbIBPOCUTL UMY
B MYCOPHOE BE[PO*. He xpaHuTe LMpuL, C HaAETbIM HAKOHEYHKOM [NA
BblaasnmeaHuA. XPAHUTE TOMbKO C MPEAOXPAHAIOLLIM KOJMAYKOM.

6.6 PekomeHayeTcA cnerka OTTAHYTb MOPLUEHD LUNPULIA NOCIE UCMONb30BaHA,
4TO6bI NPefOTBPaTUTL Ype3MepHOe BbITeKaHe Matepuana.

7. NMonumepusauua

Kaxnablii cnoit AoMeH NofABepraTbCA NoMMEpU3aunn CTOMAaTOoNOrMYECKOi
nonvMepu3aumoHHoi namnoi VLC B TeueHve no kpaiimeint Mmepe 20 CekyHA, a
AnAa otteHkoB O-A3 n A4, cooTBeTcBeHHO 40 cekyHa. CeeToBoj
I'IOHVIMepVISaLlVIOHHOVI namnbl cnegyeT AepXatb HACKOSIbKO BO3MOXHO 6n13ko
K pecTaBspauuu BO BpeMA nonmMmepusaumm.

Ba)HO: ynoCcTOBEPLTECH B TOM, HTO Bbl 064U PECTaBpaLMiO CO BCEX CTOPOH.
JlononH1TenHO 0By4mMTe PECTaBPALIMIO HEPEe3 LLIEHHYHO U A3bIYHYIO AMAreBble CTEHKI.

4 TMpenoxpaHAIOLLMA KONMA40K MOXHO XpaHUTb B CrieLnanbHO OTBEAEHHOM OTAeneHnn

CTapTOBOrO KOMM/eKTa.

8. ®uHUIWLHAA obpaboTka

HauunHaiite 06paboTKy cpasy e nocne nonumepusaumu. Ynanexve 60mbLnx
U3MNLLKOB MaTepuana nponssoanTCA (OUHUPaMM UK anmasHbIM1 COUHULLHBIMK
60pamu. MonmpoBKa 1 0TAeNKa Nyulle BCero JOCTUraeTCA NPy UCMoMb30BaHNM
OTAENOYHbIX W MOMUPOBAnbHbIX AWCKOB JHXaHC™ U (DUHUWHBIX W
nonMpoBarbHbIX MONOCOK cUCTEMbI JHXaHC. OKoHYaTenNbHbIN Brieck Havbonee
3(PHeKTUBHO MOXET 6bITb MOMyYeH nonvpoBanbHbIMK nactamu Mpuama®
Mocc™ u Mpuama Mocc AkcTpadhaitt.

IIl. HEMPAMbIE PECTABPALIN

1. MoaroToBka pectaspauun

BHyTpeHHMe NoBEpXHOCTU AOMKHbI OblTb 06paboTaHbl B COOTBETCTBUK C
WHCTPYKUMAMWU N3roTOBUTENA.

2. KoHTponb 3a Bnaroi
YucToTa NoBEPXHOCTY YPE3BbIYAHO BaXKHA AN1A afare3unu.
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3. MpenapupoBaHne 3manu U AeHTUHA

OumncTUTE 3Manb W IGHTVIH, NPenapupoBaHHble BO BPEMA NpeablAyLLEro BUsuTa
nauneHTa, npy NOMOLLY PE3VHOBOI YaLLKM W NEM3bl UMM OYULLAIOLLEN NacTbl,
Takoi Kak lNpodmnakTudeckan Macta Hionpo. TiwarenbHo NpoMonTe cTpyén
BO/ibl, & 3aTeM BbICYLUMTE BO3/YXOM.

4. MpoTp: Nt ine Mpanm aHa BoHa AH-Tn
Mpu NPOTPaBNMBaHNW AMaNN M AEHTUHA, & TaKXXe NpU HaHeceHm MpaiiM aHA BoHz,
OH-TM cnepyiTe UHCTPYKLMAM, U3NOXEHHBIM B NYHKTE NA NPAMbIX PECTaBpaLi.

5. HaHeceHue [laiipekT ®noy
HaHnecwute [JanpekT @10y Ha pectaBpaumio /unu Ha npenapupyembiii 3y6.

6. YcTtaHoBKa pecTtaBpauvu

YcTaHoswWTe pecTtaspaumio. Hapasute, a 3aTem oTnycTuTe, HTo6bI rMapaBnuyeckoe
[naenexve cnano. MoBTopuTe 3Ty NpoLeaypy No KpaiHei Mepe eLué oavH pas,
4TOObI Y6EAUTLCA, YTO pecTaBpaLMA YCTaHOBIEHA B XXENaeMOM MOMOXEHUN.
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Ypaanute Kak MOXHO Gonblue U3NNLIKOB KoMMoMepa Nepes NosMMepu3aLmeit.
Ecnv ecTb 0CTaTKn KOMMoMepa nocine NoAMMEPU3aLmnK, YAanuTe UX KIOPETKON,
CKENNEPOM UM (PUHULLHBIMI GOPaMU/ANCKaMI U NONOCKaMK.

7. NMonumepwu3sauma

O6nyyute BCE MNOBEPXHOCTW pecTaBpauunm CTOMATONOrMMYeCcKoi
nonMmMep13aUmnoHHon namnoi no 40 cekyHn kaxayto. B 3asucumoctn ot
KONMYyecTBa MOBEPXHOCTEN pecTaBpauuu, [AuameTpa CBETOBOAA
ron1Mep13aLMoHHO lamMnbl 1 pa3mepa 3y6a, NpoLieypa MoXeT noTpebosatb
npoBeAeHnA 10 5 LMKIOB NonMMepusaumn Ana Kaxaon pecraspaLmi.

8. OKKII03MOHHAA NOAroHKa U hMHMWHaA o6paboTka

CpenaiiTe NOArOHKY Mo OKKII03uM 1 obpaboTanTe KpaA (PUHULLHBIMM Gopamu.
Ypanute UsNuWKN U3 MeX3y6HbIX MPOCTPAHCTB Nonockamu ¢ anmasHoin
KPOLUKOW UNv anmasHbIMW UHCTPYMEHTaMM1 ANA YINoBOro HakoHeuHuka EVA.
MpuMeHANTe AUCKM ANA NonMpoBaHmnA (QHXaHC) AnA 06paboTky Kpaés BKNaaoK
B JOCTYMHbIX MecTax. MpyMeHaAiTe nonvpytoLLme AUckM (SHXaHE) B AOCTYMHBIX



MecTax AnA 06paboTku Kpaés BKNaaok. MprMeHaAiTe nacTbl ANA NOMMPOBaHNA
(Mpuama Mocc v Mpuama Mocc OkcTpa PaiiH) AOMONHUTENBHO UMK MO XKENaHWIO.
O6paboTaiiTe MeX3y6Hble NPOCTPAHCTBA OKCU0-aNOMUHUEBBIMU MOMOCKaMM.

YCNOBWA XPAHEHUA

My3bipék Mpaiim aHA BoHa OH-Th 1 wnpuubl JaipakT ¢1oy AONXHbI BbiTh
MOTHO 3aKPbITbI CPasy e Nocre UCToNb30BaHMA.

MpepoxpaHAiTe OT NnonaaaHnA CONMHEYHbIX Ny4en.

XpaHuTe Mpaiim 3HA BoHa OH-TH B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MECTE.
XpanuTb npu Temnepatype ot 10 fo 24° LienbcuA.

BriaxkHOCTb MOXET OTPULIATENbHO CKa3aTbCA Ha Ka4ecTBe MaTepuarna B Heaare-
YaTaHHOM LinpuLe JanpakT ¢hsioy. MoaTOMy XpaHuTe LMPULIbI B X FePMETUYHBIX
ynaKkoBKax [0 MOMeHTa NpuMeHeHA. Mpn HopMasibHbIX CBETOBbIX YCIOBUAX,
HesareyaTaHHble LNPULbI OCTAOTCA NPUrOAHLIMM K YNoTPebneHnto B TeueHne
KaK MUHUMYM 5 MECALIeB.

Mpu BbICOKOI BnaxHocTh (90% PT. CT) HesarnevaTaHHble LWNpULbl OCTalTCA
NPUroAHBIMK K MPUMEHEHNIO B Te4eHMe A0 3-X Heaenb.

HOMEP NMAPTUW [toT] U CPOK rOAHOCTU &

Howmep napTum cnepyeT ykasblBaTb BO BCEX COMPOBOANTENbHBIX AOKYMEHTaXx,
KOTOpble TpebyloTCA ANA NaeHTUdMKaLmMn MaTepuana.

He ncnonbayiiTe No NCTEHEHNIO CpoKa roAHOCTM.

Ecnu y Bac ecTb Bonpocsl, noxanyiicTa, obpalanTtecs:

MpoussoauTtens: [uncTtpubbioTop:
DENTSPLY DeTrey GmbH DENTSPLY Limited
De-Trey-Str. 1 Building 1

78467 Konstanz Aviator Park, Station Road
GERMANY Addlestone, KT15 2PG

GREAT BRITAIN
Phone +44 (0) 19 32 85 34 22

Phone +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Instrukcja uzytkowania

Polski

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Pétptynny materiat kompomerowy wypetniajacy



Dyract® flow jest uniwersalnym materiatem kompomerowym wypetniajacym, o
pétptynnej konsystenciji, ktéra utatwia aplikacje do matych ubytkéw w zebach
przednich i bocznych.

Dyract flow wykazuje doskonatg adaptacje do $cian ubytku bez koniecznosci
stosowania instrumentéw recznych.

Dyract flow jest dostepny w matych strzykawkach umozliwiajgcych
bezposrednia, wewnatrzustng aplikacje.

Dyract flowwystepuje w 5 kolorach wg kolornika Vita® o normalnej przeziernosci
oraz dodatkowo w wersji przezroczystej i opakerowej.

Dyract flow jest przeznaczony do stosowania z Prime&Bond® NT uniwersalnym
systemem wigzacym, ktéry zapewnia szczelne potaczenie pomiedzy wypetnieniem,
a szkliwem i zebina.

' Vita jest znakiem towarowym Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

UWAGA: Produkt przeznaczony do uzytku wytacznie przez lekarzy stomatologow.

SKLAD

Dyract flow

Szkto strontowo-glinowo-fluoro-krzemowe

Dwutlenek krzemu o wysokim stopniu dyspers;ji
Sole amonowe PENTA (dipentaeritritol penta akrylan monofosforanowy) oraz
N,N- dimetyloaminoetylo metakrylan

Makromonomery modyfikowane kwasem karboksylowym
Dimetakrylan glikolu dietylenowego (DGDMA)
Kamforochinon

Etyl 4-dimetylaminobenzoesanu
2-hydroksymetoksyfenol

Butyl hydroksy toluenu (BHT) i inne stabilizatory
Barwniki zelazowe

Dwutlenek tytanu
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Prime &Bond NT

Zywice di- i trimetakrylanowe

Dimetakrylan uretanu (UDMA)

Dwutlenek krzemu o wysokim stopniu dyspersji
PENTA (dipentaeritritol penta akrylan monofosforanowy)
Kamforochinon

Etyl 4-dimetylaminobenzoesanu

Butyl hydroksy toluenu (BHT)

Hydrofluorek cetylaminy

Aceton

WSKAZANIA
¢ Wykonywanie niewielkich wypetnief w:
- matych ubytkach nie narazonych na dziatanie duzych sit zucia w zgbach
przednich i bocznych
- poszerzonego lakowania bruzd
- piytkich ubytkach klasy V
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* Naprawa brzegéw wypetnien

* Wykonywanie podktadéw

¢ Adhezyjne cementowanie porcelanowych i kompozytowych wktadéw
koronowych inlay/onlay przepuszczajacych promieniowanie $wietine.

PRZECIWWSKAZANIA

Prime&Bond NT

¢ bezposrednie lub posrednie pokrycie miazgi

* stosowanie u pacjentéw z alergig na zywice dimetakrylanowe lub inne
sktadniki materiatu.

Dyract flow
stosowanie u pacjentéw z alergig na zywice dimetakrylanowe

* state wypetnienia w rejonach narazonych na dziatanie duzych sit zucia w
statych zebach trzonowych i przedtrzonowych

* kiedy nie mozna zapewnic¢ kontroli wilgotnosci pola pracy (brzegi ubytku w
rejonie poddzigstowym)



odbudowa filaréw zebowych pod catkowite korony porcelanowe bez
podbudowy metalu

cementowanie koron i licéwek

cementowanie wypetnien, nieprzepuszczalnych dla $wiatta lampy
polimeryzujacej lub gdy grubos¢ ich $cian przekracza 5 mm.

OSTRZEZENIA

1. Prime&Bond NT oraz Dyract flow zawieraja metakrylany, ktére moga wywotywac
podraznienie oczu. W przypadku bezposredniego kontaktu z oczami, nalezy
przeptukaé je duzg iloscig wody i skontaktowaé pacjenta z lekarzem okulista.

2. Prime&Bond NT oraz Dyract flow moga by¢ po bezposrednim kontakcie
powodem podraznieri skéry i btony $luzowej jamy ustnej u pacjentéw
nadwrazliwych. W razie przypadkowego kontaktu przemy¢ dang powierzchnie
wodg z mydfem, a nastepnie sptukac obficie woda.
Jesdli pojawig sie objawy nadwrazliwo$ci nalezy przerwa¢ stosowanie
materiatow.

3. Prime&Bond NT zawiera aceton. Aceton jest tatwopalny — unikaé kontaktu
z ogniem, nie pali¢ papieroséw. Nie wdycha¢ oparéw. Unika¢ nadmiernego
przechylania buteleczki.

SRODKI OSTROZNOSCI

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu Prime&Bond NT z niémi retrakcyjnymi.
Jesli ni¢ retrakcyjna zostanie nasgczona Prime&Bond NT to spowoduje to
potaczenie nici z tkankami zeba, utrudniajac pdzniejsze jej usuniecie.

INTERAKCJE Z MATERIALAMI STOMATOLOGICZNYMI

Materiaty stomatologiczne zawierajgce w swym sktadzie eugenol nie powinny by¢
stosowane jednoczesnie z tymi produktami. Eugenol zaktéca reakcje wigzania,
czego rezultatem jest niedostateczna twardos¢ spolimeryzowanego materiatu.

Jesli do oczyszczania ubytku uzyto roztworu H,O, to zaleca si¢ bardzo doktadne
spiukanie szkliwa i zgbiny. Wysokie stezenie H,0, moze zaki6ci¢ reakcje wigzania
materiatu i nie powinno by¢ stosowane bezposrednio przed aplikacjg Prime&Bond NT.
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Przedtuzony, bezposredni kontakt produktdw zawierajacych w swym sktadzie
aceton moze prowadzi¢ do niewielkiego rozpuszczenia zewnetrznej warstwy
materiatu podktadowego na bazie wodorotlenku wapnia. Nie wywiera to
szkodliwego wptywu na adhezje do $cian ubytku.

UBOCZNE REAKCJE NA MATERIAL

Wystapienie nastepujacych objawéw jest zwigzane z uzyciem roztworéw

acetonu i zawarto$cig monomeréw metakrylanowych:

¢ zmiany zapalne o charakterze odwracalnym na btonie $luzowej jamy ustnej
po bezposrednim kontakcie z materiatem.

SZCZEGOLOWA INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

I. WYPELNIENIA BEZPOSREDNIE

1. Dobdr koloréw i oczyszczenie zgba

Doboru koloru powinno sie dokona¢ przed rozpoczeciem zabiegu wypetniania
ubytku, wtedy gdy zab jest jeszcze nie osuszony. Za pomoca gumki i pasty z
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pumeksu lub pasty profilaktycznej (np. Nupro®) nalezy doktadnie oczysci¢
powierzchnie zeba z ptytki bakteryjnej i osadéw np. pochodzenia tytoniowego.
Nastepnie wykorzystujac klucz koloréw wykonany z oryginalnego materiatu
kompomerowego Dyract flow mozna wybra¢ odpowiedni kolor. Oznaczenia koloréw
wg kodu na kluczu odpowiadaja kolorowym oznaczeniom na strzykawkach.
Mozna takze stosowac klucz koloréw VITA Lumin® Vaccum. Odcienie kolorow
Dyract flow odpowiadajg odcieniom centralnej czesci zeba w kolorniku VITA.

2. Opracowanie ubytku

We wszystkich klasach ubytkéw, tkanki zeba nalezy opracowac zgodnie z
zasadami mikrozachowawczego opracowywania ubytkow.

W przypadkach, gdy nie ma koniecznosci mechanicznego opracowania, nalezy
brzegi ubytku lekko opracowac wierttem do opracowywania.

Sptuka¢ doktadnie wodnym sprayem.

Nadmiar wody usuna¢ lekkim strumieniem powietrza lub wacikiem.

Nie przesusza¢ zebiny.



3. Ochrona miazgi

W przypadku pokrycia bezposredniego lub posredniego zaleca sie stosowanie
materiatéw na bazie wodorotlenku wapnia , twardniejacych (np. Dycal®). Nalezy
jak najwieksza powierzchnie dna ubytku po zostawi¢ wolng w celu uzyskania
odpowiedniej sity adhezji po aplikacji Prime&Bond NT.

4. Kondycjonowanie szkliwa i zgbiny
Aplikacja Dyract flow w wiekszo$ci nie wymaga kondycjonowania tkanek.
W tych przypadkach patrz pkt 5.

Jesli jednak Dyract flow jest stosowany jako materiat podktadowy pod inne
wypetnienia to zaleca sie kondycjonowanie tkanek w zaleznosci od rodzaju
wybranego materiatu wypetniajgcego (np. dla EstheteX® oraz innych
kompozytow — DeTrey® Conditioner 36).

W przypadkach, gdy ubytek znajduje sie gtéwnie w szkliwie (np. poszerzone
lakowanie bruzd, szczelinowe wypetnienia w $cianach mezjalnych i dystalnych)

oraz w sytuacjach, gdy wykonano zabieg zuko$nienia brzegéw szkliwa
rekomendujemy uzycie odpowiedniego wytrawiacza wedtug instrukcji
stosowania.

Jezeli powierzchnia ubytku zostanie juz prawidtowo przygotowana nalezy
zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym kontaktem z ptynami jamy ustnej. Jesli
dojdzie jednak do bezposredniego kontaktu ze $ling, nalezy ubytek doktadnie
sptukac silnym strumieniem wody, osuszy¢ i powtérzy¢ procedure wytrawiania.

5. Aplikacja Prime&Bond NT

5.1 Nanies¢ niewielka ilo$¢ Prime&Bond NT bezposrednio na specjal-
ne aplikatory, lub pedzelek jednorazowego uzytku. Alternatywnie
mozna stosowac plastikowe ptytki ze specjalnymi wgtebieniami uta-
twiajgce dozowanie lub DENTSPLY Applicator Dish?.

2 Aplikatory i DENTSPLY Applicator Dish mozna zakupi¢ u autoryzowanego dealera.
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5.2 Natychmiast przenie$¢ niewielkg ilos¢ Prime&Bond NT na po-

wierzchnie ubytku doktadnie zwilzajac nim tkanki zeba. Po aplika-
cji pozostawi¢ ubytek na przynajmniej 20 sek. lub w razie potrzeby
czynno$¢ powtdrzy¢. Usungé lekkim strumieniem powietrza nad-
miar rozpuszczalnika przez przynajmniej 5 sek., jednoczesnie roz-
prowadzajgc materiat rownomiernie po powierzchni ubytku. Uby-
tek powinien mie¢ btyszczaca, gtadka powierzchnie - jesli nie,
powtérzy¢ czynnosci.

5.3 Utwardzi¢ Prime&Bond NT w ciggu 10 sek.®. Nalezy upewnic sie,

czy caty ubytek zostat prawidtowo naswietlony.

5.4 Przystapi¢ do wypetniania ubytku kompomerem Dyract flow.

6. Aplikacja Dyract flow
6.1 Usuna¢ nakretke zabezpieczajaca strzykawke. Aby uchroni¢ sie przed

wolnym wyptynieciem materiatu ze strzykawki, wycisna¢ niewielka jego
ilo$¢ na kartonik do zarabiania.

6.2 Zamocowac na koncéwce strzykawki igte jednorazowego uzytku.
Przekrecic¢ o 1/2 - 1/4 obrotu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i upewni¢
sie czy igta jest stabilnie zamocowana ,lekko pociagajac ttoczek.

6.3 Dyract flow wyptywa swobodnie ze strzykawki pod wptywem lekkiego

nacisku na tloczek strzykawki. NIE STOSOWAC NADMIERNEJ SILY.

Jesli wycisniecie materiatu wymaga uzycia duzej sity wyjac strzykawke z

ust pacjenta i sprawdzi¢ przyczyne.

Aplikowaé¢ Dyract flow bezposrednio do ubytku. W gtebokich ubytkach

aplikowag i polimeryzowa¢ warstwowo (2 mm lub mniej), aby maksymalnie

zminimalizowac wielko$¢ skurczu polimeryzacyjnego.

USUNAC | WYRZUCIC IGLE PO UZYCIU. ZAMKNAC STRZYKAWKE

ORYGINALNA NAKRETKA®. Nie przechowywa¢ strzykawki razem z igta

zamocowang na jej koricu. PRZECHOWYWAC MATERIAL TYLKO W

STRZYKAWCE ZABEZPIECZONEJ ORYGINALNA NAKRETKA.

6.

ES

6.

o

2 Minimalna efektywnoul natiwietlania powinna wynosié przynajmniej 500 mW/cm?
4 Oryginalna nakretka powinna by¢ przechowywana w odpowiedniej czes$ci opakowania



6.6 Zaleca sie lekkie pociagniecie ttoczka po uzyciu strzykawki, aby w ten
sposdb ograniczy¢ mozliwo$¢ wolnego wyptywania materiatu przy
ponownym stosowaniu.

7. Polimeryzacja

Kazda warstwe materiatu polimeryzowaé¢ oddzielnie przy uzyciu lampy
polimeryzacyjnej przez 20 sek. lub 40 sek. odpowiednio dla koloréw O-A3 i A4.
Korncéwka $wiattowodu powinna w czasie polimeryzacji znajdowaé sie jak
najblizej materiatu.

UWAGA: Nalezy upewnic sig, czy kazda cze$é wypetnienia byta spolimeryzowana
w odpowiednio dtugim czasie. Materiat powinien by¢ dodatkowo polimeryzowany
przez warstwe szkliwa $ciany policzkowej lub jezykowej.

8. Opracowywanie

Po spolimeryzowaniu wypetnienia mozna od razu przystapi¢ do jego
opracowywania. Duze nadmiary nalezy usung¢ za pomoca wiertet
szczelinowych lub wiertet z nasypem diamentowym. Dalsze opracowywanie i

polerowanie powinno byé wykonane przy uzyciu systemu Enhance™
zawierajacego krazki $cierne oraz paseczkéw do przestrzeni miedzyzebowych.
Lustrzany potysk wypetnienia pozwalajg uzyskaé pasty Prisma® Gloss™ i Prisma
Gloss Extrafine.

Il. WYPELNIENIA POSREDNIE

1. Przygotowanie wypetnienia

Wewnetrzne powierzchnie powinny zostaé¢ przygotowane zgodnie z
rekomendacjami producenta.

2. Kontrola wilgotnosci
Czystos¢ i sucho$¢ powierzchni jest podstawowym warunkiem uzyskania
odpowiedniej wartosci sity adhezji.

3. Przygotowanie szkliwa i zgbiny

Oczysci¢ przygotowane na poprzedniej wizycie powierzchnie szkliwa i zgbiny

za pomocg pasty profilaktycznej np. NUPRO. Sptuka¢ doktadnie wodnym
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sprayem i osuszy¢. Swiezo opracowane tkanki wystarczy sptukaé wodnym
sprayem i osuszyc¢.

4. Kondycjonowanie i aplikacja Prime&Bond NT
Opisy etapéw kondycjonowania szkliwa i zebiny oraz aplikacji Prime&Bond NT
znajduja sie w czesci instrukceji poswieconej wypetnieniom bezposrednim.

5. Aplikacja Dyract flow
Aplikowa¢ Dyract flow na i/lub na posrednie powierzchnie tkanek twardych.

6. Zamocowanie posredniego

Umiesci¢ w odpowiedniej pozycji. Nacisngé, a nastepnie zwolni¢ nacisk tak, aby
zlikwidowa¢ cisnienie hydrauliczne. Powtdrzy¢ te czynno$¢ przynajmniej
uzupetnieme raz i sprawdzi¢ czy wypetnienie zostato prawidfowo zamocowane.
Usuna¢ jak najwiecej nadmiaréw materiatu przed polimeryzacja. Jesli nadmiary
pozostang po polimeryzacji to nalezy je usuna¢ za pomoca kiretek, skaleréw
lub wiertet do opracowywania i krazkéw $ciernych.
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7. Polimeryzacja

Naswietla¢ kazda powierzchnie wypetnienia przez przynajmniej 40 sekund. W
zaleznosci od liczby powierzchni wypetnienia i $rednicy $wiattowodu oraz
wielko$ci zeba liczba naswietlan wynosi mniej wiecej 5 cykli dla kazdego
wypetnienia.

8. Dopasowanie do warunkéw zgryzowych i opracowanie

Dokona¢ dopasowania do zgryzu i opracowac brzegi wypetnienia wierttem.
Usuna¢ nadmiary z powierzchni stycznych za pomocag paseczkéw
diamentowych lub diamentowych instrumentéw obrotowych dla katnicy EVA.

Zastosowac krazki do polerowania (Enhance) dla dostepnych brzegéw
wypetnienia. Wykorzysta¢ pasty do polerowania (Prisma Gloss i Prisma Gloss
Extrafine) dodatkowo lub alternatywnie. Przestrzenie miedzyzebowe opracowac
odpowiednimi paseczkami



PRZECHOWYWANIE

Buteleczka Prime&Bond NT i strzykawki Dyract flow powinny by¢ szczelnie
zamykane po kazdorazowym uzyciu.

Unika¢ bezposredniego nastonecznienia.

Prime&Bond NT przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.

Materiaty przechowywac¢ w temp. od 10 °C do 24 °C.

Wilgotno$¢ moze wptynaé niekorzystnie na wtasciwosci materiatu Dyract flow
wyjetego z oryginalnego opakowania. Dlatego do momentu uzycia przechowywaé
strzykawki w opakowaniu oryginalnym typu blister.

W normalnych warunkach przechowywania wyjeta z opakowania blister
strzykawka, powinna zosta¢ zuzyta w ciggu 5 miesiecy.

W warunkach podwyzszonej wzglednej wilgotnosci (90%) wyjeta z opakowania
blister strzykawka powinna zosta¢ zuzyta w ciggu 3 tygodni.

NUMER SERYJNY (o7l | DATA WAZNOSCI 2

Numer seryjny oznacza rok, miesiac i dzieri produkcji. Powinien by¢ wymieniany
we wszelkiej korespondencji wymagajacej doktadnej identyfikacji produktu.

Nie stosowac po uptywie daty waznosci oznaczonej na opakowaniu.

W razie pytan prosimy o bezpo$redni kontakt:

Producent:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz

NIEMCY

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Névod k pouziti

Cesky

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Kompomerni vypliiovy material s nizkou viskozitou



Dyract® flow je univerzalni kompomerni vypliiovy material s nizkou
viskozitou, ktera je idealni pro zhotovovani malych vypini ve frontalnim
i lateralnim useku chrupu.

Dyract flow se v kavité dobfe adaptuje i bez pouziti ruénich nastroju.

Dyract flow se doddva v malych stfikackach pro pfimou intraoraini
aplikaci.

Dyract flow se vyrabi v 5 odstinech bézné opacity podle Vita® a navic
v translucentnim a opaknim odstinu.

Dyract flow se pouziva spolu s Prime&Bond® NT, univerzalnim
jednoslozkovym adhezivnim systémem na sklovinu a dentin.

' Vita je registrovana znacka Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Upozornéni: Pouze pro pouZiti ve stomatologii.

SLOZENi
Dyract flow
Stroncium-alumino-floro-kfemicité sklo
¢ Vysoce disperzovany silikon dioxid
* Amoniova sul PENTA (dipentaerytrol pentaakrylat monofosfat) a N,
N-dimethyl aminoetyl metakrylat
Metakrylové makromonomery modifikované karboxylovou kyselinou
Dietylenglykol dimetakrylat (DGDMA)
Kafrchinon
Etyl-4-dimetylaminobenzoat
2-hydroxymethoxybenzofenon
Butylovany hydroxytoluen (BHT) a dal$i stabilizatory
Pigmenty oxidu zeleza
Oxid titanicity
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Prime&Bond NT

Di- a trimetakrylatové pryskyfice
Uretrandimetakrylat (UDMA)

Vysoce disperzovany oxid kiemicity

PENTA (dipentaerytrol pentaakrylat monofosfat)
Kafrchinon

Etyl-4-dimetylaminobenzoat

Butylovany hydroxy toluen (BHT)

Cetylamin hydrofluorid

Aceton

INDIKACE
¢ Minimalné invazivni vypIné — to znamena:
- malé vypIné v postrannim i pfednim useku chrupu bez pfimého
okluzniho kontaktu
- peceténi SirSich jamek a fisur
- vyplné v mélkych kavitach V. tfidy
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¢ Opravy okraju vyplni

¢ Podlozka typu liner (tenka)

* Adhezivni fixace nepfimo zhotovenych protetickych praci ze svétlem
propustného porcelanu nebo kompozitnich inlayi nebo onlayi.

KONTRAINDIKACE

Prime&Bond NT

¢ PFimé a nepfimé prekryti zubni dfené

¢ Pacienti s prokdzanou alergii na dimetakrylatové pryskyfice nebo
na jakoukoliv dal§i souc¢ast materialu.

Dyract flow

¢ Pacienti s prokdzanou alergii na dimetakrylatové pryskyfice nebo
na jakoukoliv dal§i souc¢ast materialu

¢ Definitivni vyplné v postranim Useku chrupu vystavené pfimym
okluznim tlakim

* V pfipadé, kdy nelze garantovat kontrolu vihkosti béhem aplikace



(hluboké subgingivalni okraje kavit)

Dostavby pilifii pod celokeramické korunky

Fixace korunek nebo fazet

Fixace protetickych praci, u nichZz neni mozné prinik svétla polymeriza¢ni
lampy nebo tloustka stén je vétsi nez 5 mm.

.

.

.

VAROVANi
1. Prime&Bond NT a Dyract flow obsahuji metakrylaty, které mohou
drazdit o¢i a pokozku. Pfi ndhodné kontaminaci o¢i je vyplachuijte
dostateénym mnozstvim vody a zajistéte odbornou Iékafskou pomoc.
. Prime&Bond NT a Dyract flow mohou pfi kontaktu drazdit sliznici
dutiny Ustni u osob s predispozici. V pfipadé nahodné kontaminace
oplachujte postizenou oblast dostateénym mnozstvim vody a mydla.
Pokud se drazdéni objevi, preruste aplikaci.
3. Prime&Bond NT obsahuje vysoce hoflavy aceton. Dodrzujte
dostate¢nou vzdalenost od zdroju ohné, nekuite. Nevdechujte pary.
Chrarite pred statickym vybojem.

n

UPOZORNENi

Pouzivate-li retrakéni vlakna, zabrarite jejich nasaknuti tekutinou
Prime&Bond NT. Material se po ztuhnuti navaze k zubnim tkanim v
podsekfivém prostoru zubu a ztizi tak odstranéni viakna.

INTERAKCES JINYMI DENTALNiMI MATERIALY
Vyrobek nepouzivejte spolu s materidly obsahujicimi eugenol, ktery
narusuje reakci tuhnuti a zptisobi tak zméknuti polymerni slozky materialu.

Pouzivate-li k o¢isténi kavity peroxid vodiku, je nezbytné jeji nasledné
peclivé vyplachnuti sprejem. Vyssi koncentrace peroxidu vodiku narusuji
reakci tuhnuti materialu, proto by nemél byt pred aplikaci Prime&Bondu
NT pouzivan.

Delsi kontakt s materidlem obsahujicim aceton mlze vést k rozpusténi
povrchové vrstvy kalcium hydroxidovych materialt. Tato skute¢nost
nema zadny nepfiznivy dopad na kvalitu vazby ke sténam kavity.
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NEZADOUCi REAKCE

Pfi pouziti acetonového rozpoustédla a akrylatovych monomerd maze

dojit k nasledujici nezadouci reakci:

¢ Pfi kontaminaci sliznice dutiny Ustni muze dojit k reverzibilnim
zanétlivym zménam.

PRACOVNI POSTUP

1. PRIME DOSTAVBY

1. Vybér barvy a éisténi

Barva by méla byt vybirana pred preparaci, dokud je zub hydratovan.
Odstrarite z povrchu zubu plak a necistoty gumovym kaliskem a pemzou
nebo profylaktickou pastou Nupro®. Pouzijte vzornik Dyract flow
vyrobeny z originalniho materialu. Barevny kéd na vzorniku odpovida
koédu na stfikackach.

Pro vybér barvy Ize alternativné pouzit vzornik Vita Lumin® Vacuum.
QOdstin Dyractu flow odpovida stfedni ¢asti pfislusného zubu Vita.
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2. Preparace kavity

Ve vSech typech kavit odstrariujte pouze co nejmensi mnozstvi zubni
tkaneé.

V pfipadé, zZe jste kavitu nepreparovali, zdrsnéte povrch zubu jemnym
diamantovanym brouskem.

Peclivé oplachnéte sprejem.

Cerstvé napreparovanou sklovinu a dentin oplachnéte sprejem.
Prebytek vody lehce vyfouknéte vzduchovou pistoli nebo kavitu vysuste
smotkem vaty.

Povrch nechavejte vihky, nepfesusuijte.

3. Ochrana zubni dfené

PFi pfimém nebo nepfimém prekryti dfené pokryjte dentin v blizkosti
pulpy tuhnoucim materidlem s obsahem hydroxidu vapenatého (napf.
Dycal®). Ostatni zubni tkdné na sténach kavity ponecheijte volné pro
vznik vazby.



4. Aplikace kondicioneru na sklovinu a dentin
Ve vétsiné pfipadu neni tento krok nutny. V tomto pfipadé pfejdéte ke
kroku &. 5.

Pokud Dyract flow pouzivate jako podlozku pod vyplii, pouzijte
kondicioner nebo leptaci gel podle druhu pouzivaného vyplfiového
materialu (DeTrey® Conditioner 36 pro EstheteX® a ostatni kompozita).

Pokud je povrch kavity tvofen prevazné sklovinou (napf. pfi roz§ifeném
peceténi fisur, zhotovovani preventivni vyplné nebo aproximalni slot
preparaci) nebo je-li zeSikmena sklovina na okrajich preparace, je
doporu¢ené leptani. Dodrzujte instrukce na pfibalovém letaku
pfislusného kondicionéru.

Po kondiciovani povrchu jiz nesmi byt kontaminovan. Pokud dojde ke
kontaminaci slinou, pak dikladné octistéte proudem vodniho spreje a
zopakujte leptani.

5. Aplikace Prime&Bondu NT

5.1 Kapku Prime&Bondu NT odkapnéte pfimo na ¢isty aplikacni nastroj
Applicator Tip? nebo na $tétecek, pfipadné do nadobky na bond
Applicator Dish? nebo jiné misticky.

5.2 Prislusné mnozstvi Prime&Bondu NT naneste ihned do kavity, tak
aby doslo k nasyceni jejich stén adhezivem. Ponechejte nerusené
pusobit 20s.

Odstrarite rozpoustédlo rozfoukanim po kavité jemnym proudem
vzduchu 5s. Povrch by mél byt vSude stejné leskly — pokud neni,
aplikaci opakujte.

5.3 Vrstvu Prime&Bondu NT polymerujte svétlem minimalné 10s®.

5.4 lhned naneste Dyract flow material pfes vrstvicku Prime&Bond NT.

2 Aplikaéni nastroje DENTSPLY Applicator Tips a nadobky na bond Applicator Dish
jsou k dostani u vaseho prodejce dentalniho zboZzi.
3 Zkontrolujte Vasi polymeraéni lampu, aby méla minimalni vykon 500 mW/cm?.
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6. Aplikace Dyract flow

6.1 Sundejte uzavér stiikacky. Vytlacte malé mnozstvi materidlu na
podlozku, aby jste zajistili plynuly tok hmoty do kavity.

6.2 Na konec stfikacky nasadte aplikacni jehlu. Otocte o 1/4 — 1/2 po
sméru hodinovych ruci¢ek a ujistéte se, Ze je na stfikacce nasazena
pevné.

6.3 Dyract flow by mél vytékat snadno a plynule, bez nadmérného tlaku
na pist. NEPOUZIVEJTE NADMERNE SILY. Pokud tomu tak neni,
zkontrolujte mimo Usta pacienta, zda neni uvnitf stfikacky nebo jehly
prekazka, ktera brani materialu vytékat.

6.4 Vytlacujte Dyract flow pfimo do kavity. V hlubokych kavitach se
doporucuje nanaseni a polymerace materialu po vrstvach (2 mm
nebo méné), aby se minimalizovalo polymeraéni smrsténi.

6.5 APLIKACNI JEHLU PO POUZITI IHNED ZNEHODNOTTE.
STRIKACKU OKAMZITE UZAVRETE JEJIM ORIGINALNIM
UZAVEREM‘. Neskladujte stiikadky s nasunutou jehlou.
SKLADUJTE POUZE S ORIGINALNIM UZAVEREM.
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6.6 Po pouziti se doporucuje lehce zatahnout pistem zpét, aby nedoslo
k nadmérnému vytékani materialu.

7. Polymerace

Kazdou vrstvu polymerujte lampou minimalné 20s a 40 pro odstiny 0-A3
a A4, respektive. Koncovku svétlovodu drzte v co nejmensi vzdalenosti
od polymerovaného materidlu.

Dulezité: Ujistéte se, ze svétlo mélo pfistup do vSech oblasti kavity.
Dodate¢né polymerujte pfes oralni i vestibularni sklovinnou lamelu.

8. Opracovéni

Opracujte ihned po polymeraci. Velké prebytky materidlu odstrarite
pomoci diamantovanych brouskd. Na kone¢nou Upravu pouzijte brusné
a lestici nastroje Enhance™. Vysokého lesku dosahnete pouzitim lestici
pasty Prisma® Gloss™ a Prisma Gloss Extrafine.

4 Uzavér ukladejte do k tomu uréeného oddilu krabice.



II. NEPRIME DOSTAVBY

1. Pfiprava protetické prace

Vnitfni povrchy protetické prace by mély byt upraveny v souladu s
doporuc¢enim vyrobce.

2. Zajisténi suchého pracovniho pole
Pro vznik adheze je nutné zachovat ¢istotu povrchu.

3. Uprava preparace

Sklovinu a dentin u dfive napreparovanych zubl odistéte gumovym
kaliSkem a pemzou nebo profylaktickou pastou (Nupro). Peclivé
oplachnéte vodou a osuste vzduchovou pistoli. Cerstvé napreparované
pilife oplachnéte vodou a osuste.

4. Aplikace kondicioneru na sklovinu a dentin
Pro aplikaci kondicioneru na sklovinu a dentin a aplikaci Prime&Bond
NT se drzte navodu popsaného vyse pro pfimé dostavby.

5. Naneseni Dyract flow
Vytlacte Dyract flow na protetickou praci a/nebo do kavity.

6. Nasazeni protetické prace

Nasadte protetickou praci. Pevné pfitlacte na pilif a potom uvolnéte,
aby se mohl uplatnit hydraulicky tlak. Tento postup jesté jednou
zopakujte a presvédcte se, Ze je prace pevné a pfesné nasazena.
Prebytky zaénéte odstrariovat co nejdfive, dokud neni kompomer ztuhly.
Pokud potfebuje odstranit pfebytky kompomeru po ztuhnuti, pouzijte
kyrety, scalery nebo dokoncovaci disky/kaliky, nebo pasky.

7. Polymerace

Zaijistéte svételnou polymeraci véech povrchu, kazdého po dobu 40 sekund.
V zavislosti na poctu povrchu protetické préace, vykonu polymerizacéni lampy
a velikosti zubu muze vést az k 5 polymeraénim cyklam.
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8. Kontrola okluze a opracovani

Artikulaénim papirem ovéfte, zda nedochazi k prematurnimu kontaktu ve
skusu, pfipadné zabruste jemnym brouskem. Prebytky z proximalniho
prostoru odstrarite diamantem sypanou paskou nebo EVA systémem.

Na konec¢nou Upravu pouzijte lestici disky Enhance. Dodate¢né nebo
alternativné pouzijte lestici pasty Prisma Gloss a Prisma Gloss Extrafine.
V interdentalnich prostorech pouzijte pasky s oxidem hlinitym.

SKLADOVANI

Lahvi¢ku s Prime&Bondem NT i stfikacky s Dyract flow ihned po pouziti
peclivé uzavrete.

Nevystavujte sluneénimu svétlu.

Skladuijte pfi teplotach 10°C az 24 °C.

Skladujte Prime&Bond NT na dobfe vétratelném misté.
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VIhkost muze nepfiznivé ovliviiovat vlastnosti neuzavienych stiikackach
Dyract flow. Proto nechavejte stfikacky zabalené az do jejich pouziti.

Za normalnich podminek jsou neoteviené stfikacky pouzitelné po dobu
pfiblizné 5 mésicu.

Za vysoké vihkosti (90%) zUstavaji neoteviené stiikacky pouzitelné 3
tydny.

VYROBNI CISLO [tor] A DATUM EXSPIRACE &
Vyrobni ¢islo je vyznaceno v souladu s pozadavky na identifikaci produktu.
Nepouzivejte po exspiraénim datu.



Mate-li jakékoli dotazy, prosim kontaktujte:

Vyrobce:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
NEMECKO

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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Hasznalati utasitas

Magyar

DeNspLY
Delrey

Dyract®flow

Folyékony kompomer témoéanyag



A Dyract® flow univerzélis kompomer tém&anyag, mely olyan aramlasi
jellemzdkkel rendelkezik melyek kivaléan alkalmassa teszik az ellilsé és
hatulsé fogakban egyarant jelentkezé kisebb Uregek javitasara.

A Dyract flow m(iszerek alkalmazasa nélkill illeszkedik az tregek faldhoz.
A Dyract flow, direkt intra-ordlis alkalmazashoz, kisméret(i fecskendékben
szallitjak.

A Dyract flow 5 kiilonb6z6 Vita® dryalatban kaphaté, normal fényhatasban,

tovabba atlatszo és atlatszatlan arnyalatokban.

A Dyract flow-t a Prime&Bond®NT alkalmazasat kovetéen hasznaljuk. A
Prime&Bond NT egy univerzalis, dnkondicionalé ragasztéanyag mellyel a
javitdanyagot szilardan rogzithetjiik a fogzomanchoz és dentinéllomanyhoz
egyarant.

' A Vita a Vita Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co bejegyzett védjegye.

Vigyézat: Kizarolag fogorvosi alkalmazésral

OSSZETETEL

Dyract flow

Strontium-alumino-fluoro-szilikat tiveg

Fokozottan diszpergalt szilikon dioxid

* A PENTA (dipentaerytritol penta akrilat monofoszfat) ammoniummal
képzett séja és N,N-dimetil aminoetil metakrilat
Karboxil savval kezelt metakrilat makrémonomerek
Dimetil glikol dimetilakrilat (DGDMA)
Kamforquinone

Etil-4-dimetilaminobenzoat
2-Hidroximetoxibenzophenone

Butilalt hidroxi-toluol (BHT) és egyéb stabilizatorok
Vas alapu pigmentek

Titan dioxid
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Prime&Bond NT

Di- és trimetakrilat gyantak

Uretandimetakrilat (UDMA)

Fokozottan diszpergalt szilikon dioxid

PENTA (dipentaerytritol penta akrilat monofoszfat)
Kamforquinone

Etil-4-dimetilaminobenzoat

Butilalt hidroxi-toluol (BHT)

Cetilamin hidroxifluorid

Aceton

JAVALLATOK

* Minimalis invaziv témések, ezen bell
- Kisméret(, nem okkluziv teherbird témések az eliilsé és hatulsé fogakban
- Kiterjedt bardzdazaras
- Ek alaku V. osztalyu javitasok

* Széli javitasok
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« Uregbélelés
¢ Indirekt fényatereszt6 porcelan, ill. kompozit inlay-k és pétlasok rogzitése.

ELLENJAVALLATOK

Prime&Bond NT

* Direkt ill. indirekt pulpasapkazas

¢ Adimetilakrilat gyantakill. a készitmény barmely mas ésszetevéje elleni
allergiaval biré paciensek esetén torténd alkalmazas.

Dyract flow

A dimetilakrilat gyanték ill. a készitmény barmely mas dsszetevdje elleni
allergiaval biré paciensek esetén torténd alkalmazas

Okkluzalis teherbiré Uregek tdmése a permanens hatulsé fogakban
Abban az esetben ha az anyag felvitelekor nem garantalhaté a nedvesség
(mélyen fekvé iny-alatti Greghatarok)

Csonkfelépités teljes kerdamia koronak szamara

Koronak ill. héjak rogzitése



¢ Olyan tdmések ragasztasa melyek athatolhatatlanok a fogorvosi
fényrekots-eszkozok fénysugara szamara, ill. melyek fala eléri az 5 mm-
es vastagsagot.

FIGYELMEZTETESEK

1. A Prime&Bond NT metil akrilat vegyUleteket tartalmaz, melyek a szembe
kerilve gyulladast okozhatnak. Amennyiben az anyag a szembe kerdl
azonnal blitsen bé vizzel és kérjen orvosi segitséget.

A Prime&Bond NT bizonyos — erre érzékeny — személyek esetén allergias
reakciot valthat ki amennyiben kontaktusba keril a bérrel ill. a nyalkahartyaval.
Amennyiben az anyag a bérre kerill azonnal mossa meg az érintett teriletet
bdséges vizzel és szappannal, ill. a nyalkahartya esetén oblitse le b6 vizzel.
Amennyiben az anyag reakciét valtott ki fliggessze fel a hasznalatat.

A Prime&Bond NT acetont tartalmaz. Az aceton igen gyulékony. Tartsa
tavol az esetleges tlizveszélyforrasoktdl — a dohdnyzas és nyilt lang
hasznalata tilos. Ne Iélegezze be az anyagbdl kibocséatott gézt. Tegye meg
a szlkséges dvintézkedéseket az esetleges statikus aramkistlések ellen.

n

@

MEGJEGYZESEK

Kerllje az inyvisszahuzé fonal Prime&Bond NT-vel valé atazasat.
Amennyiben a fonal ativodik Prime&Bond NT-vel, az anyag megszilardulhat
és a zsinort odaragaszthatja az alatta lévé fogfelllethez, igen megnehezitve
az eltavolitasat.

EGYEB FOGASZATI ANYAGOKKAL TORTENO REAKCIOK

Az Eugenol-t tartalmazé fogaszati anyagokat ne alkalmazzuk egyutt ezzel
a termékkel, mivel azok negativ hatassal lehetnek a megszilardulasra, ill.
az anyag polimer alapi komponenseinek meglagyulasat okozhatjak.

Amennyiben hidrogén peroxidot hasznaltak az Ureg tisztitasakor,
nélkilézhetetlen a megfelel§ szaritas. A H,0, magas koncentraciéja
megzavarhatja a polimerizalhaté anyagok megszilarduldsat, ezért ne
alkalmazzéak a Prime&Bond NT felvitele el6tt.
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Az aceton tartalmu termékekkel valé fokozott, ill. hosszas érintkezés a
kalcium hidroxid alapu anyagok kiilsé feluletének mikroszkopikus méret
feloldasat okozhatja. Ez semmiféle negativ hatast nem eredményez az
Uregek falahoz valé rogzitést illetéen.

NEGATIV REAKCIOK

A kovetkez6 negativ reakciot az aceton elegyek és akrilat monomerek

alkalmazasakor figyeltek meg:

* A szdjuregi nydlkahartya visszafordithaté gyulladasos elvaltozasai az
anyaggal valo véletlen kontaktust kdvetéen.

RESZLETES HASZNALATI UTMUTATO

1. DIREKT JAVITASOK

1. Amyalat-kivalasztas és tisztitas

Akivant arnyalat kivalasztasa a javitasi eljarast megel6z6en ker(l sor, amig
a fogak nedvesek. Egy gumi polirozéfej és depurald paszta, ill. egy prophy-
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pasztaval, mint pl. a Nupro® segitségével tavolitson el minden kulsé
lerakédast és felileti elszinez6dést. Hasznalja a Dyract flow arnyalatmintat
mely eredeti Dyract flowtéméanyagot tartalmaz. Az armyalatmintan talalhatd
szinkddolt potty 6sszeillik a fecskendd cimkéjén talalhatd pottyel.

A Vita Lumin® Vacuum arnyalatmintékat is hasznalhatja. A Dyract flow
arnyalat a megfeleld Vita fog kdzépsé részének felel meg.

2. Az lireg el6készitése

Minden Uregtipus esetén elegendé a szokasos fogszuvasodas
eltavolitasakor alkalmazott minimalis el6készités.

Azokban az esetekben melyekben nem tortént elézetes lreg-el6készités,
frissitse fel a feluletet polirozo furéval.

Alaposan mossa meg a felilletet levegé/viz spray-vel.

Finoman tavolitsa el az oéblitéskor alkalmazott vizet légfecskendével, ill.
vattaval.

Ne széritsa meg a dentin strukturat.



3. Fogpulpa-védelem

Direkt ill. indirekt pulpasapkazas esetén fedje le a pulpahoz kdzeli dentint
egy keményre szilarduld kélcium hidroxid béléssel (pl. a Dycal®) és hagyja
szabadon a tovabbi tregfeluletet a Prime&Bond NT-vel térténé rogzitésre.

4. A dentin és zomanc kondicionélasa
A Dyract flow-val térténé legtébb beavatkozas esetében nem szikséges
az el6készitett fog kondiciondlasa. Ez esetben folytassa az 5. Iépéssel.

Amennyiben a Dyract flow-t iregbélésként alkalmazzak egy téméanyag
alatt, ugy kévesse a hasznalt tdméanyagra vonatkozo kondicionald eljarast,
pl. DeTrey® Conditioner 36 az EstheteX® és mas kompozit anyagok
esetében.

Amennyiben a kezelend§ feluletek kizardlag zomancba végzdédnek (pl.
kiterjesztett barazdazarasok, ill. hozzavetéleges Ureg elékészitése), tovabba
amennyiben olyan Uregeket kezellnk ferdére csiszolt zomancszélekkel

rendelkeznek, Ugy javasolt a savas kondicionalas elvégzése. Kovesse az
alkalmazott kondicionalé szer szerinti hasznalati utasitast.

Amint a fellletek kondicionalasa megfelel6en tértént meg, tisztan kell azokat
tartani. Amennyiben a feliilet nyallal szennyezédik alaposan le kell mosni
vizspray-vel majd Ujra el kell végezni a savas kondicionalast.

5. A Prime&Bond NT felvitele

5.1 A Prime&Bond NT-t kdzvetlenll egy friss ,Applicator Tip?“-re
(Adagoldfej), ill. egy eldobhaté ecsetre kenje. Uj DENTSPLY Applicator
Dish?-re (Adagol6 tal) ill. kbzénséges keverétalra is felviheti az anyagot.

5.2 Azonnal vigyen fel elegendé Prime&Bond NT-t minden tregfelulet
alapos megnedvesitésére.

2 ADENTSPLY Applicator Dish valamint az Applicator Tip a fogészati kereskedelemben
kaphato.
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E fellleteket 20 masodpercig kell nedvesen tartani, mely szlikségessé
tehet tovabbi ragaszté anyag hozzaadasat.
Fogaszati fecskend6 segitségével, dvatosan tavolitsa el az olddészert
levegé fujasaval legaldbb 5 masodpercen keresztil. Amennyiben a
felulet ilyenkor nem tlinik fényesnek és simanak, ugy folytassa le Ujra a
ragasztdanyag felvitelét majd ismét szaritsa meg levegével.
5.3 Legalabb 10 masodpercig kezelje a fellletet® fényreko6td készilekkel.
Ugyeljen arra, hogy az ireg minden feliiletét egyenl mértékben kezelje.
5.4 Azonnal vigyen fel Dyract flow-t a fénykezelt Prime&Bond NT fellletére.

6. A Dyract flow felvitele

6.1 Tavolitsa el a fecskendd kupakjat. Nyomjon egy kevés anyagot egy
darab vattara, hogy biztositsa az anyag szabad aramlasat.

6.2 Rogzitse az eldobhatd tit a fecskendd végére. A hegyet forditsa el az
6ramutatd irdanyaban 1/4 - 1/2 fordulattal, hogy megfeleléen régzédjon.
Kissé hlizza meg a fecskend6 hegyét, ellenérizze a megfeleld rogzitést.
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6.3 A Dyract flow kevés nyomasra is szabadon folyik a fecskendébél. NE

6.

6.

S

o

ALKALMAZZAN TULZOTT NYOMAST. Amennyiben Ugy érzi a
fecskend6bdl nem aramlik szabadon az anyag, vigye tavolabb a
pécienstdl és keresse az esetleges elzardédas okat.

A Dyract flow-tadagolja egyenesen az el6készitett tiregbe. Mély Giregek
esetén, a polimer zsugorodasanak minimalizalasara, javasolt a
részletekben torténd felvitel és polimerizacié (maximum 2 mm-es
rétegekben).

A KEZELEST KOVETOEN AZONNAL DOBJA EL A FECSKENDOT!
HELYEZZE VISSZA AZ EREDETI KUPAKOT*! Ne térolja a fecskend6t
tgy, hogy ra van szerelve az adagoléfej. KIZAROLAG AZ EREDETI
KUPAKKAL TAROLJA AZ ANYAGOT!

6.6 Javasoljuk, hogy a hasznalatot kdvetéen kissé hlizza vissza a fecskendd

pumpadjat, igy gatolva az anyag felesleges elfolyasat.

3
4

A fényforrast dllitsa minimum 500 mW/cm? teljesitményre.
A kupakot a kezd6csomag megfelelS rekeszében tarolhato.



7. Fény/Hokezelés

Egy VLC fogaszati polimerizald készilékkel vegye kildn fénykezelés ala
az egyes rétegeket legalabb 20 masodpercig az O-A3 esetén, ill. 40
masodpercig az A4 esetében. A kezelés soran a fényforrast a lehetd
legkdzelebb kell tartani a toméshez.

Figyelem: Ugyeljen arra, hogy a teljes restauracié minden egyes feliiletét
tegye ki a fény hatasanak. Ezen felil a fénykezelést a kils6-, és belsé
szajlregi zomancon keresztil is végezze el.

8. Finirozas

A fényezést kozvetlenil a fénykezelést kdvetben végezze el. Az esetleges
nagyobb mértéki folésleges anyag durvabb polirozé furéfejjel, ill.
gyémantfejjel eltavolithaté. A legjobb hatas eléréséhez alkalmazzon
Enhance™ Finishing and Polishing korongot ill. interproximalis
polirozékorongot. Igen magas fényesség érhetd el a Prisma® Gloss™ és
Prisma Gloss Extrafine polirozépasztak alkalmazasaval.

Il. INDIREKT JAVITAS
1. El6kezelés
A kezelendd belsé fellleteket a gyarté Utmutatéja szerint kezeljik.

2. Nedvességszabdlyozas
A belsé feluletek tisztasaga és szarazsaga nélkilozhetetlen a ragasztas
sikeréhez.

3. A zomanc és dentin elkezelése

A korabbi latogatas soran mar elékészitett zomancot gumi polirozéfejjel és
depurald pasztaval tisztitsa meg, ill. alkalmazzon tisztitépasztat, mint példaul
a Nupro Prophylaxis Pasztakat. Alaposan mossa le a fellletet vizsugarral
majd légfuvassal szaritsa meg. A frissen metszett zomancot ill. dentint
tisztitsa le vizzel, majd szaritsa meg.
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4. Kondicionélas és a Prime&Bond NT felvitele
A zomanc ill. dentin kondicionalasat, tovabba a Prime&Bond NT felvitelét,
végezze el a direkt javitasok esetén leirtak alapjan.

5. A Dyract flow adagolasa
A Dyract flow-t vigye fel egyenesen az tregre ill. a fogpreparatumra.

6. A tdmés elhelyezése

Helyezze be megfeleléen a tomést. Nyomja le majd engedje el a
fecskendét ill.a dugattyut, hogy a hidraulikus nyomas szétaramolhasson
az Uregben. Ismételje meg a miiveletet és gy6z6djon meg réla, hogy a
tdmdanyag teljesen szétaramlott.

Amennyire lehet tavolitsa el a félosleges anyagot majd kezelje fényrekétd
készulékkel a kompomert. Amennyiben a fénykezelést kévetéen is marad
folosleges kompomer témdéanyag, tavolitsa el kirettel ill. polirozé furéval
v. koronggal.
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7. Polimerizéci6

A tdmés minden egyes feliletét tegye ki a fény hatasanak, egyenként
legalabb 40 masodpercig. A téméselk fellleteinek szamatdl, a fényforras
fejének atmérgjétsl és a fog méretétdl figgben, ez legfeliebb 5 ciklust
eredményez foganként.

8. Okkluzélis igazitdsok és a fényezés

Végezze el az okkluzalis igazitasokat és simitsa ki a hatarvonalakat polirozé
furéval. Tavolitsa el a foldsleges anyagot a szomszédos feliiletekrél gyémant
csikkal ill. az EVA kontra-szdg miszer gyémant fejjel.

A poétlas hozzaférheté hatarvonalain alkalmazzon polirozékorongot
(Enhance). Ehelyett, vagy ezen fellll hasznalhat polirozé pasztakat (Prisma
Gloss ill. Prisma Gloss Extrafine). A fogkézti terlleteket aluminium oxid
csikokkal kezelje.



TAROLAS

A Prime&Bond NT (liveget és a Dyract flow fecskendSket hasznalat utan
azonnal zarjuk le.

Ovja a kdzvetlen napfénytdl.

A Prime&Bond NT-t j6l szell6z6 helyen tarolja.

10 °C és 24 °C kozotti h6mérsékleten tarolando.

A nedvesség, és igy a levegé paratartalma is kedvezétlendl hathat a mar
nyitott Dyract flow fecskenddk tulajdonséagaira, ezért hasznalatukig tarolja
a fecskenddket eredeti csomagolasukban.

Altalanos korilmények k6zott a mar felbontott fecskendék 5 honapig
hasznalhatok.

Magas paratartalom esetén (90% relativ paratartalom), a felbontott
fecskenddk kb. 3 hétig 6rzik meg minéségiiket.

SOROZATSZAM [i57 ES SZAVATOSSAGI IDO &

Ne alkalmazza a készitményt a feltlintetett lejarati id6pontot kveten.
Minden, a termék azonositasat igényld, levelezésben kérjiik tlintesse fel
a sorozatszamot.

Kérdésével kérjiik forduljon az alédbbi cimekhez:

Gyarto:

DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

78467 Konstanz
NEMETORSZAG

Tel. +49 (0) 75 31 5 83-0

© DENTSPLY DeTrey 2002-03-21
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